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Poprawka 156
Ondrej Kovarik, Martin Hlavacek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Odpowiedzialna gospodarka oparta
na danych, ktora rozwija si¢ dzigki
generowaniu 1 wykorzystywaniu danych,
stanowi nieodtgczng cze¢s¢ unijnego rynku
wewngtrznego mogacg przynosi¢ korzysci
zardwno obywatelom Unii, jak

1 gospodarce. Technologie cyfrowe
opierajace si¢ na danych w coraz
wigkszym stopniu wymuszajg zmian¢ na
rynkach finansowych w wyniku tworzenia
nowych modeli biznesowych, produktow
1 mozliwos$ci nawigzywania przez firmy
kontaktu z klientami.

Poprawka 157
Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) Unia ma okreslony interes
polityczny w zapewnieniu klientom
instytucji finansowych dostgpu do ich
danych finansowych. W swoim
komunikacie w sprawie strategii w zakresie
finans6w cyfrowych oraz w komunikacie
w sprawie unii rynkow kapitatowych
przyjetym w 2021 r. Komisja potwierdzita
zamiar wprowadzenia ram dostepu do
danych finansowych, aby klienci mogli
czerpa¢ korzysci z udostgpniania danych
w sektorze finansowym. Takie korzysci
obejmuja rozwoj 1 zapewnienie produktow
finansowych i ustug finansowych opartych
na danych, co umozliwia udostgpnianie
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Poprawka

(1) Odpowiedzialna gospodarka oparta
na danych, ktéra rozwija si¢ dzieki
generowaniu 1 wykorzystywaniu danych,
stanowi nieodtgczng czg$¢ unijnego rynku
wewngtrznego mogacg przynosi¢ korzysci
zarowno obywatelom Unii, jak

1 gospodarce. Technologie cyfrowe
opierajace si¢ na danych w coraz
wigkszym stopniu wymuszajg zmian¢ na
rynkach finansowych w wyniku innowacji,
tworzenia nowych modeli biznesowych,
produktéw i mozliwo$ci nawigzywania
przez firmy kontaktu z klientami.

Or. en

Poprawka

3) Unia ma okreslony interes
polityczny w zapewnieniu klientom
instytucji finansowych dostgpu do ich
danych finansowych. W swoim
komunikacie w sprawie strategii w zakresie
finans6w cyfrowych oraz w komunikacie
w sprawie unii rynkow kapitatowych
przyjetym w 2021 r. Komisja potwierdzita
zamiar wprowadzenia ram dostgpu do
danych finansowych, aby klienci mogli
czerpa¢ korzysci z odblokowywania ich
danych w sektorze finansowym. Takie
korzy$ci obejmujg rozwoj 1 zapewnienie
przez sektor finansowy produktow
finansowych i ustug finansowych opartych
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danych klienta.

Poprawka 158
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) Unia ma okres$lony interes
polityczny w zapewnieniu klientom
instytucji finansowych dostepu do ich
danych finansowych. W swoim
komunikacie w sprawie strategii w zakresie
finansow cyfrowych oraz w komunikacie
w sprawie unii rynkoéw kapitatlowych
przyjetym w 2021 r. Komisja potwierdzita
zamiar wprowadzenia ram dostgpu do
danych finansowych, aby klienci mogli
czerpa¢ korzysci z udostgpniania danych
w sektorze finansowym. Takie korzysci
obejmujg rozwdj 1 zapewnienie produktow
finansowych 1 ustug finansowych opartych
na danych, co umozliwia udostepnianie
danych klienta.

PE758.857v01-00

na danych, co umozliwia ponowne
wykorzystywanie danych klienta. Dzigki
tworzeniu synergii 7 danymi 7 innych
odpowiednich sektoréow moZna jeszcze
bardziej zwigkszy¢ innowacyjny potencjal
takich produktow finansowych i ustug
finansowych 7 korzysciq dla klientow i
calej gospodarki opartej na danych.
Celem Komisji Europejskiej powinna by¢
wymiana danych miedzy sektorami, ktorg
promuje si¢ w europejskiej strategii w
zakresie danych.

Or. en

Poprawka

3) Unia ma okres$lony interes
polityczny w zapewnieniu klientom
instytucji finansowych dostepu do ich
danych finansowych. W swoim
komunikacie w sprawie strategii w zakresie
finansow cyfrowych oraz w komunikacie
w sprawie unii rynkoéw kapitatlowych
przyjetym w 2021 r. Komisja potwierdzita
zamiar wprowadzenia ram dost¢pu do
danych finansowych, aby klienci mogli
czerpa¢ korzysci z udostgpniania danych
w sektorze finansowym. Takie korzysci
obejmujg rozwdj 1 zapewnienie produktow
finansowych 1 ustug finansowych opartych
na danych, co umozliwia udostepnianie
danych klienta. Aby urzeczywistnic te
korzysci, instytucje finansowe powinny
mie¢ moZliwosé opracowywania i
dostarczania klientom produktow i ustug
finansowych, ktore sq dostosowane do
konkretnych klientow i oparte na danych,
ktore klienci zgadzajq si¢ udostepnic.

Or. en
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Poprawka 159
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) W ramach ustug finansowych

1 w wyniku zmiany dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/23667
udostepnianie danych dotyczacych
rachunkow ptatniczych w Unii na
podstawie zezwolenia klienta
zapoczatkowato transformacje sposobu,
w jaki konsumenci 1 przedsigbiorstwa
korzystaja z ustug bankowych. Aby
wykorzysta¢ srodki okre§lone w tej
dyrektywie, nalezy ustanowi¢ ramy
regulacyjne udostgpniania danych klienta
w sektorze finansowym wykraczajacych
poza zakres danych dotyczacych
rachunkow ptatniczych. Powinien by¢ to
rowniez wazny krok w kierunku pelnego
uwzglednienia sektora finansowego

w strategii Komisji w zakresie danychs®,
w ktorej propaguje si¢ udostepnianie
danych migdzy sektorami.

7 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2015/2366 z dnia 25 listopada
2015 r. w sprawie ustug ptatniczych

w ramach rynku wewngetrznego,
zmieniajgca dyrektywy 2002/65/WE,
2009/110/WE, 2013/36/UE

i rozporzadzenie (UE) nr 1093/2010 oraz
uchylajaca dyrektywe 2007/64/WE

(Dz.U. L 337 223.12.2015, s. 35).

8 https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/PL/TXT/?qid=1593073685620&ur
i=CELEX%3A52020DC0066
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Poprawka

(4) W ramach ustug finansowych

1 w wyniku zmiany dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/23667
udostepnianie danych dotyczacych
rachunkow ptatniczych w Unii na
podstawie zezwolenia klienta
zapoczatkowato transformacje sposobu,

w jaki konsumenci i przedsi¢gbiorstwa
korzystaja z ustug bankowych. Aby
wykorzysta¢ srodki okreslone w tej
dyrektywie, nalezy ustanowi¢ ramy
regulacyjne udostgpniania w sektorze
finansowym danych klienta pochodzgcych
z ustug finansowych swiadczonych w Unii
Europejskiej i wykraczajacych poza zakres
danych dotyczacych rachunkow
ptatniczych. Powinien by¢ to rowniez
wazny krok w kierunku pelnego
uwzglednienia sektora finansowego

w strategii Komisji w zakresie danych®,

w ktorej propaguje si¢ udostgpnianie
danych miedzy sektorami.

7 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady (UE) 2015/2366 z dnia 25 listopada
2015 r. w sprawie ustug ptatniczych

w ramach rynku wewnetrznego,
zmieniajaca dyrektywy 2002/65/WE,
2009/110/WE, 2013/36/UE

i rozporzadzenie (UE) nr 1093/2010 oraz
uchylajaca dyrektywe 2007/64/WE

(Dz.U. L 337 z23.12.2015, s. 35).

8 https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/PL/TXT/?qid=1593073685620&ur
i=CELEX%3A52020DC0066
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Poprawka 160
Ondrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 161
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE758.857v01-00
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Poprawka

(4a)  Naleiy zauwaiyé, e wdroZenie
przepisow umozliwiajgcych prowadzenie
otwartej bankowosci w ramach drugiej
dyrektywy w sprawie ustug platniczych
wiqzalo si¢ 7 wysokimi kosztami dla
calego sektora, zwlaszcza mniejszych
podmiotow. Dyrektywa umoZliwita co
prawda opracowanie nowych i
innowacyjnych ofert dla klientow, jednak
niezbedna jest ocena kosztow i korzysci,
aby mieé pewnosé, e przejscie od otwartej
bankowosci do otwartych finansow nie
przekracza mozliwosci firm, szczegolnie
mniejszych przedsigebiorstw.

Or. en

Poprawka

(4a)  Niniejsze rozporzqdzenie powinno
miec zastosowanie wylgcznie do danych
finansowych nieobjetych zakresem
przepisow dotyczgcych ,,otwartej
bankowosci” na mocy rozporzqdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
[XXXX/XXXX] (PSR/PSD3).

Or. en
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Poprawka 162
Ondrej Kovarik, Martin Hlavacek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(%) Zapewnienie kontroli ze strony
klienta oraz jego zaufania jest konieczne,
aby zbudowa¢ dobrze funkcjonujace

1 skuteczne ramy udostepniania danych

w sektorze finansowym. Zapewnienie
skutecznej kontroli klientéw nad
udostepnianiem danych przyczynia si¢ do
innowacji, a takze pewnosci i zaufania
klienta w odniesieniu do udostepniania
danych. W rezultacie skuteczna kontrola
przyczynia si¢ do przezwyciezenia niechgci
klienta do udostepnienia swoich danych.
Zgodnie z obecnymi unijnymi ramami
prawo do przenoszenia danych osoby,
ktorej dane dotycza, zgodnie

z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679°, jest
ograniczone do danych osobowych i moze
by¢ stosowane wylacznie wowczas, gdy
przeniesienie danych jest technicznie
mozliwe. Dane klienta 1 interfejsy
techniczne w sektorze finansowym
wykraczajgce poza zakres danych
dotyczacych rachunkow ptatniczych nie
podlegaja standaryzacji, co powoduje, ze
udostgpnianie danych jest bardziej
kosztowne. Co wigcej instytucje finansowe
sg zobowigzane prawnie jedynie do
udostegpniania danych klientow
dotyczacych ptatnosci.

? Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679

z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony 0so6b fizycznych w zwigzku

z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogo6lne rozporzadzenie

o ochronie danych) (Dz.U. L 119

AM\1295960PL.docx

Poprawka

(%) Zapewnienie kontroli ze strony
klienta oraz jego zaufania jest konieczne,
aby zbudowa¢ dobrze funkcjonujace

1 skuteczne ramy udostepniania danych

w sektorze finansowym. Zapewnienie
skutecznej kontroli klientéw nad
udostgpnianiem danych przyczynia si¢ do
innowacji, a takze pewnosci i zaufania
klienta w odniesieniu do udostepniania
danych. W rezultacie skuteczna kontrola
moZe przyczynic si¢ do przezwyciezenia
niecheci klienta do udostgpnienia swoich
danych. Zgodnie z obecnymi unijnymi
ramami prawo do przenoszenia danych
osoby, ktorej dane dotycza, zgodnie

z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679°, jest
ograniczone do danych osobowych i moze
by¢ stosowane wylacznie wowczas, gdy
przeniesienie danych jest technicznie
mozliwe. Dane klienta 1 interfejsy
techniczne w sektorze finansowym
wykraczajace poza zakres danych
dotyczacych rachunkow ptatniczych nie
podlegaja standaryzacji, co powoduje, ze
udostgpnianie danych jest bardziej
kosztowne dla przedsigbiorstw. Co wigce]
instytucje finansowe sg zobowigzane
prawnie jedynie do udostepniania danych
klientow dotyczacych ptatnosci.

? Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679

z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony 0so6b fizycznych w zwiagzku

z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogo6lne rozporzadzenie

o ochronie danych) (Dz.U. L 119

PE758.857v01-00



PL

24.5.2016,s. 1).

Poprawka 163
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) W zwigzku z tym unijna
gospodarka oparta na danych finansowych
jest nadal rozdrobniona i wyrdznia si¢
nieréwnomiernym udostepnianiem danych,
barierami oraz znaczng niechecia
zainteresowanych stron do angazowania
si¢ w udostgpnianie danych inne niz
dotyczace rachunkow ptlatniczych. Klienci
nie korzystaja zatem ze
zindywidualizowanych, opartych na
danych produktow i ustug, ktére moga
odpowiadac ich konkretnym potrzebom.
Brak spersonalizowanych produktow
finansowych ogranicza mozliwo$¢
wprowadzania innowacji poprzez
zapewnianie wickszego wyboru oraz
oferowanie produktow i ustug finansowych
zainteresowanym konsumentom, ktorzy

w takim przypadku mogliby skorzysta¢

z narzedzi opartych na danych mogacych
wspiera¢ ich w dokonywaniu bardziej
swiadomych wyborow, porownywaniu
ofert w przyjazny dla uzytkownika sposob
1 zmianie na bardziej korzystne produkty,
ktére odpowiadaja ich preferencjom, na
podstawie ich danych. Istniejace bariery
dla udostepniania danych migdzy
przedsiebiorstwami uniemozliwiajg
firmom, w szczegdlnosci MSP, korzystanie
z lepszych, wygodnych

1 zautomatyzowanych ustug finansowych.

PE758.857v01-00 8/143

24.5.2016,s. 1).

Or. en

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

Or. en
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Poprawka 164
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 165
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7 Udostepnianie danych za pomoca

AM\1295960PL.docx

Poprawka

(6a) Udostepnianie danych powinno
mieé na celu zwigkszanie innowacyjnosci i
korzysci dla klientow oraz zapewnianie
innowacyjnych, spersonalizowanych
produktow lub ustug finansowych, w
stosowanych przypadkach opartych na
konkretnych przypadkach uzycia. MoZe to
byé m.in. usprawnienie dzialania rynku
kredytow hipotecznych z korzyscig dla
konsumentow w wyniku zapewnienia
konsumentom moZliwosci wyboru
rozwiqzan lepiej odpowiadajqgcych ich
potrzebom lub sytuacji osobistej;
utatwianie Swiadczenia wysokiej jakosci
doradztwa finansowego na rzecz klientow;
wykorzystywanie danych dotyczgcych
efektywnosci energetycznej, zuiycia
energii i klimatu w Swiadczeniu nowych
ustugach finansowych dla konsumentow;
opracowanie zasad udostepniania danych
o0 pojazdach, aby ubezpieczyciele i inne
zainteresowane strony mogly oferowad
innowacyjne produkty, ograniczac szkody,
przyczyniaé sie do poprawy
bezpieczenstwa na drodze i mobilnosci
przyjaznej dla srodowiska oraz pobudzaé
postep technologiczny.

Or. en

Poprawka

(7 Udostepnianie danych za pomoca

PE758.857v01-00
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PL

wysokiej jakosci interfejsow
programowania aplikacji ma zasadnicze
znaczenie dla utatwienia ptynnego

1 skutecznego dostepu do danych. Jednak
poza zakresem rachunkdw ptlatniczych
jedynie niewielki odsetek instytucji
finansowych bedacych posiadaczami
danych twierdzi, ze udostepniaja dane za
pomoca interfejsow technicznych takich
jak interfejsy programowania aplikacji.
Bioragc pod uwage, ze nie istniejg zachety
do opracowywania takich innowacyjnych
ustug, popyt na rynku w odniesieniu do
dostepu do danych utrzymuje si¢ na
ograniczonym poziomie.

Poprawka 166
Ondrej Kovarik, Martin Hlavacek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) W zwigzku z tym niezbedne jest
okreslenie na szczeblu unijnym
specjalnych zharmonizowanych ram
dostepu do danych finansowych, aby
odpowiedzie¢ na potrzeby gospodarki
cyfrowej 1 wyeliminowac bariery dla
dobrze funkcjonujacego rynku
wewnetrznego w odniesieniu do danych.
Konieczne sg przepisy szczegdtowe, aby
zlikwidowac te bariery, aby promowac
lepszy dostep do danych klienta i tym
samym umozliwi¢ konsumentom i firmom

PE758.857v01-00

wysokiej jakosci interfejsow technicznych,
takich jak interfejsy programowania
aplikacji, ma zasadnicze znaczenie dla
ulatwienia ptynnego i skutecznego dostgpu
do danych. Jednak poza zakresem
rachunkow ptatniczych jedynie niewielki
odsetek instytucji finansowych bedacych
posiadaczami danych twierdzi, ze
udostepniajg dane za pomocg interfejsow
technicznych takich jak interfejsy
programowania aplikacji. Biorac pod
uwage, ze nie istniejg zachety do
opracowywania takich innowacyjnych
ustug, popyt na rynku w odniesieniu do
dostepu do danych utrzymuje si¢ na
ograniczonym poziomie. Aby wspieraé
sprawne udostegpnianie danych,
posiadacze danych i uiytkownicy danych
powinni korzystaé 7 istniejgcej
infrastruktury interfejsow programowania
aplikacji i wspolnych standardow zgodnie
z wymogami dyrektywy (UE) 2015/2366 i
rozporzgdzenia delegowanego Komisji
(UE) 2018/389.

Or. en

Poprawka

(8) W zwiagzku z tym pozZgdane jest
okreslenie na szczeblu unijnym
specjalnych zharmonizowanych ram
dostepu do danych finansowych, aby
odpowiedzie¢ na potrzeby gospodarki
cyfrowej 1 wyeliminowac¢ bariery dla
dobrze funkcjonujacego rynku
wewngtrznego w odniesieniu do danych.
Konieczne sg przepisy szczegdtowe, aby
zlikwidowac te bariery, aby promowac
lepszy dostep do danych klienta i tym
samym umozliwi¢ konsumentom i firmom
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osigganie korzysci wynikajacych

z lepszych produktow i ustug finansowych.
Finanse oparte na danych utatwityby
przejscie przemystu od tradycyjnego
dostarczania produktéw standardowych do
dopasowanych rozwiazan, ktore sa lepiej
dostosowane do konkretnych potrzeb
klientow, w tym lepszych interfejsow
skierowanych do klienta, ktoére zwigkszajg
konkurencje, polepszaja doswiadczenie
uzytkownika 1 zapewniajg ustugi
finansowe koncentrujace si¢ na kliencie
jako uzytkowniku koncowym.

Poprawka 167
Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Dane obje¢te zakresem niniejszego
rozporzadzenia powinny wykazywac
wysoka warto$¢ dodang w odniesieniu do
innowacji finansowych, a takze niskie
ryzyko wykluczenia finansowego

w przypadku konsumentow. Niniejsze
rozporzadzenie nie powinno zatem
obejmowac¢ danych zwigzanych

z ubezpieczeniem chorobowym

1 zdrowotnym konsumenta zgodnie

z dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady 2009/138/WE!?, a takze danych
dotyczacych produktéw ubezpieczenia na
zycie konsumenta zgodnie z dyrektywa
2009/138/WE innych niz umowy
ubezpieczenia na zycie objete przez
ubezpieczeniowe produkty inwestycyjne.
Niniejsze rozporzadzenie nie powinno
réwniez obejmowac danych
zgromadzonych w ramach oceny zdolnosci
kredytowej konsumenta. Udostgpnianie
danych klienta wchodzace w zakres
niniejszego rozporzadzenia powinno

AM\1295960PL.docx

osigganie korzysci wynikajacych

z lepszych produktow i ustug finansowych.
Finanse oparte na danych moglyby utatwi¢
przejscie przemystu od tradycyjnego
dostarczania produktéw standardowych do
dopasowanych rozwigzan, ktore sg lepiej
dostosowane do konkretnych potrzeb
klientow, w tym lepszych interfejséw
skierowanych do klienta, ktore zwickszaja
konkurencje, polepszaja doswiadczenie
uzytkownika 1 zapewniajg ustugi
finansowe koncentrujace si¢ na kliencie
jako uzytkowniku koncowym.

Or. en

Poprawka

9) Dane obje¢te zakresem niniejszego
rozporzadzenia powinny wykazywacé
wysoka warto$¢ dodang w odniesieniu do
innowacji finansowych, a takze niskie
ryzyko wykluczenia finansowego

w przypadku konsumentow. Niniejsze
rozporzadzenie nie powinno zatem
obejmowac danych zwigzanych

z ubezpieczeniem chorobowym

1 zdrowotnym konsumenta zgodnie

z dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady 2009/138/WE!?, a takze danych
dotyczacych produktéw ubezpieczenia na
zycie konsumenta zgodnie z dyrektywa
2009/138/WE innych niz umowy
ubezpieczenia na zycie objete przez
ubezpieczeniowe produkty inwestycyjne.
Niniejsze rozporzadzenie nie powinno
réwniez obejmowac danych
zgromadzonych w ramach oceny zdolno$ci
kredytowej. Udostepnianie danych klienta
wchodzace w zakres niniejszego
rozporzadzenia powinno odbywac si¢

PE758.857v01-00
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odbywac si¢ z poszanowaniem ochrony
poufnych danych biznesowych oraz
tajemnic przedsiebiorstw.

10 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady 2009/138/WE z dnia 25 listopada
2009 r. w sprawie podejmowania

1 prowadzenia dziatalnos$ci
ubezpieczeniowe] i reasekuracyjnej
(Wyptacalno$¢ II) (wersja przeksztalcona)
(Dz.U.L 335217.12.2009, s. 1).

Poprawka 168
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Dane obje¢te zakresem niniejszego
rozporzadzenia powinny wykazywac
wysoka warto$¢ dodang w odniesieniu do
innowacji finansowych, a takze niskie
ryzyko wykluczenia finansowego

w przypadku konsumentow. Niniejsze
rozporzadzenie nie powinno zatem
obejmowac danych zwigzanych

z ubezpieczeniem chorobowym

1 zdrowotnym konsumenta zgodnie

z dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady 2009/138/WE!?, a takze danych
dotyczacych produktow ubezpieczenia na
zycie konsumenta zgodnie z dyrektywa
2009/138/WE innych niz umowy
ubezpieczenia na zycie objete przez
ubezpieczeniowe produkty inwestycyjne.
Niniejsze rozporzadzenie nie powinno

PE758.857v01-00

12/143

z poszanowaniem ochrony poufnych
danych biznesowych zaréwno klienta, jak
i posiadacza danych. Obowigzek
udostepnienia danych uzytkownikowi
danych nie stanowi zobowiqzania do
ujawnienia tajemnic przedsigbiorstw w
rozumieniu dyrektywy (UE) 2016/943, w
tym podejs¢ matematycznych i
metodologicznych.

10 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady 2009/138/WE z dnia 25 listopada
2009 r. w sprawie podejmowania

1 prowadzenia dziatalnos$ci
ubezpieczeniowe] i reasekuracyjnej
(Wyptacalno$¢ II) (wersja przeksztatcona)
(Dz.U.L 335217.12.2009, s. 1).

Or. en

Poprawka

9) Dane obje¢te zakresem niniejszego
rozporzadzenia powinny wykazywac
wysoka warto$¢ dodang w odniesieniu do
innowacji finansowych, a takze niskie
ryzyko wykluczenia finansowego

w przypadku konsumentow. Niniejsze
rozporzadzenie nie powinno zatem
obejmowac danych zwigzanych

z ubezpieczeniem chorobowym

1 zdrowotnym konsumenta zgodnie

z dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady 2009/138/WE!?, a takze danych
dotyczacych produktéw ubezpieczenia na
zycie konsumenta zgodnie z dyrektywa
2009/138/WE innych niz umowy
ubezpieczenia na zycie objete przez
ubezpieczeniowe produkty inwestycyjne.
Niniejsze rozporzadzenie nie powinno
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réwniez obejmowac danych
zgromadzonych w ramach oceny zdolnos$ci
kredytowej konsumenta. Udostgpnianie
danych klienta wchodzace w zakres
niniejszego rozporzadzenia powinno
odbywac si¢ z poszanowaniem ochrony
poufnych danych biznesowych oraz
tajemnic przedsigbiorstw.

10 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady 2009/138/WE z dnia 25 listopada
2009 r. w sprawie podejmowania

1 prowadzenia dziatalnos$ci
ubezpieczeniowej 1 reasekuracyjnej
(Wyptacalnos¢ I1) (wersja przeksztatcona)
(Dz.U. L 335217.12.2009, s. 1).

Poprawka 169
Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 170
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rowniez obejmowac danych
zgromadzonych w ramach oceny zdolnos$ci
kredytowej konsumenta. Udostgpnianie
danych klienta wchodzace w zakres
niniejszego rozporzadzenia powinno
odbywac si¢ z poszanowaniem ochrony
poufnych danych biznesowych zaréwno
klienta, jak i posiadacza danych. Dane,
ktore nalezy udostegpnié, nie obejmujq
tajemnic przedsigbiorstw w rozumieniu
dyrektywy (UE) 2016/943, w tym podejsé
metodologicznych.

10 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady 2009/138/WE z dnia 25 listopada
2009 r. w sprawie podejmowania

1 prowadzenia dziatalnos$ci
ubezpieczeniowej 1 reasekuracyjnej
(Wyptacalnos¢ I1) (wersja przeksztatcona)
(Dz.U. L 335217.12.2009, s. 1).

Or. en

Poprawka

(9a) Do celow swiadczenia ustug
finansowych i dostarczania produktow
finansowych objetych zakresem
niniejszego rozporzgdzenia posiadacze
danych i uiytkownicy danych powinni
przestrzegac obowiqzujgcych unijnych
przepisow i wytycznych dotyczgcych
dostepu do danych osobowych i ich
wykorzystywania.

Or. en

PE758.857v01-00

PL



PL

Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)  Udostgpnianie danych klienta
wchodzgce w zakres niniejszego
rozporzadzenia powinno opierac si¢ na
zezwoleniu klienta. Wraz ze zwrdoceniem
si¢ przez klienta z wnioskiem

o udostegpnienie jego danych
uzytkownikowi danych powinien powstaé
prawny obowigzek posiadacza danych do
udostepnienia danych klienta. Wniosek ten
moZe przedlozyc uzytkownik danych
dzialajgcy w imieniu klienta. Jezeli wigze
si¢ to z przetwarzaniem danych
osobowych, uzytkownik danych powinien
posiada¢ wazng, zgodng z prawem
podstawe przetwarzania zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) 2016/679. Dane
klienta mozna przetwarzaé

w uzgodnionych celach w kontekscie
Swiadczonej ustugi. Przetwarzanie danych
osobowych musi odbywac si¢ zgodnie

z zasadami ochrony danych osobowych,
w tym z zasadami zgodnosci z prawem,
rzetelnosci 1 przejrzystosci, ograniczenia
celu 1 minimalizacji danych. Klient ma
prawo wycofa¢ zezwolenie udzielone
uzytkownikowi danych. Jezeli
przetwarzanie danych jest niezb¢dne do
wykonania umowy, klient powinien mie¢
mozliwo$¢ wycofania zezwolen zgodnie
z zobowigzaniami wynikajagcymi z umowy,
ktorej strong jest osoba, ktorej dane
dotycza. W przypadku gdy przetwarzanie
danych osobowych odbywa si¢ na
podstawie zgody, osoba, ktorej dane
dotycza, ma prawo w dowolnym
momencie wycofa¢ zgode, jak
przewidziano w rozporzadzeniu (UE)
2016/679.

PE758.857v01-00

Poprawka

(10)  Dostep do danych klienta
wchodzgcy w zakres niniejszego
rozporzadzenia powinien opiera¢ si¢ na
wyraZnym zezwoleniu klienta. Klient
powinien zezwolié na udostepnienie jego
danych w drodze wyraznej zgody, ktora
nie powinna opierac si¢ wylqgcznie na
podejsciu polegajgcym na zaznaczaniu pol
lub stosowaniu uogdlniajgcych zwrotow.
Ubiegajgc si¢ o wyrazne zezwolenie
klienta na wykorzystanie jego danych,
uzytkownicy danych powinni okreslié, w
Jjaki sposob zamierzajg wykorzystaé dane
klienta, jesli klient wyrazi na to zgode.
Wraz ze zwroceniem si¢ przez klienta

z wyraznym wnioskiem o udostgpnienie
jego danych uzytkownikowi danych
powinien powsta¢ prawny obowigzek
posiadacza danych do udostepnienia
danych klienta. Uzytkownik danych
powinien by¢ w stanie wykazad, w jaki
sposob najlepiej pojety interes klienta
bedzie realizowany i chroniony. Zgodnie z
rozporzgdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
[XXXX/XXXX] (akt w sprawie danych)
przedsigbiorstwo swiadczgce podstawowe
ustugi platformowe, ktore zostalo
wskazane jako strainik dostepu na
podstawie rozporzgdzenia (UE)
2022/19251, nie moze kwalifikowad sie
Jjako uzytkownik danych na podstawie
niniejszego rozporzqdzenia. Ograniczenie
udzielania dostepu strainikom dostepu nie
wykluczyloby ich z rynku i nie
uniemozliwitoby im oferowania ustug,
poniewaz nie ma to wplywu na
dobrowolne umowy miegdzy nimi

a posiadaczami danych. Jezeli wigze si¢ to
z przetwarzaniem danych osobowych,
uzytkownik danych powinien posiada¢
wazng, zgodng z prawem podstawe
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przetwarzania zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2016/679. Dane klienta mozna
przetwarza¢ wylgcznie w uzgodnionych
celach w konteks$cie $wiadczonej ustugi.
Zgodnie 7 niniejszym rozporzqdzeniem
cele te powinny by¢ scisle ograniczone do
dostarczania produktu finansowego,
ustugi finansowej lub ustugi w zakresie
informacji finansowych. Przetwarzanie
danych osobowych musi odbywac si¢
zgodnie z zasadami ochrony danych
osobowych, w tym z zasadami zgodnosci
z prawem, rzetelnosci 1 przejrzystosci,
ograniczenia celu i minimalizacji danych.
Klient ma prawo w dowolnym momencie i
bezplatnie wycofa¢ zezwolenie udzielone
uzytkownikowi danych. Na przyktad jezeli
przetwarzanie danych jest niezb¢dne do
wykonania umowy, klient powinien mie¢
mozliwo$¢ wycofania zezwolen zgodnie

z zobowigzaniami wynikajagcymi z umowy,
ktdrej strong jest osoba, ktorej dane
dotycza. Podobnie w przypadku gdy
przetwarzanie danych osobowych odbywa
si¢ na podstawie zgody, osoba, ktérej dane
dotycza, powinna mie¢ mozliwosé

w dowolnym momencie wycofa¢ zgodg,
jak przewidziano w rozporzadzeniu (UE)
2016/679. Uzytkownik danych nie
powinien mie¢ mozliwosci przekazania
danych klienta podmiotowi zewnetrznemu
bez wyrazinego zezwolenia, a nawet
innemu podmiotowi w ramach tej samej

grupy.
Or. en

Uzasadnienie

Customer consent is at the heart of the Commission's proposal. In this respect, the provisions
governing this consent should be strengthened. When a client gives his or her permission to
share his or her data, it should not be as simple as ticking a box. Customers need to
understand what data they are sharing and for what service. The access to consumer data
held by data holders should be conditional on the provision of a financial service by data
users. The users will have to demonstrate they have obtained the permission to access
customer data. It could be useful to introduce rules on how the permission should be granted
to make sure that the customer is aware of the extent of the permission avoiding that they
allow something unintentionally. The customer should have no difficulty whatsoever in
withdrawing their consent. Customers shall be able to withdraw their permission at any time,
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free of charge.

Poprawka 171
Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)  Udostepnianie danych klienta
wchodzgce w zakres niniejszego
rozporzadzenia powinno opierac si¢ na
zezwoleniu klienta. Wraz ze zwrdceniem
si¢ przez klienta z wnioskiem

o udostegpnienie jego danych
uzytkownikowi danych powinien powsta¢
prawny obowiazek posiadacza danych do
udostepnienia danych klienta. Wniosek ten
moze przedloZycé uzytkownik danych
dziatajgcy w imieniu klienta. Jezeli wiaze
si¢ to z przetwarzaniem danych
osobowych, uzytkownik danych powinien
posiadaé wazing, zgodng 7 prawem
podstawe przetwarzania zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) 2016/679. Dane
klienta mozna przetwarzaé

w uzgodnionych celach w konteks$cie
swiadczonej ustugi. Przetwarzanie danych
osobowych musi odbywac si¢ zgodnie

z zasadami ochrony danych osobowych,
w tym z zasadami zgodnosci z prawem,
rzetelnosci 1 przejrzystosci, ograniczenia
celu i minimalizacji danych. Klient ma
prawo wycofa¢ zezwolenie udzielone
uzytkownikowi danych. Jezeli
przetwarzanie danych jest niezbedne do
wykonania umowy, klient powinien mieé¢
mozliwo$¢ wycofania zezwolen zgodnie

z zobowigzaniami wynikajacymi z umowy,
ktorej strong jest osoba, ktorej dane
dotycza. W przypadku gdy przetwarzanie
danych osobowych odbywa si¢ na
podstawie zgody, osoba, ktorej dane
dotycza, ma prawo w dowolnym
momencie wycofa¢ zgode, jak
przewidziano w rozporzadzeniu (UE)

PE758.857v01-00

Poprawka

(10)  Dostep do danych klienta
wchodzgcy w zakres niniejszego
rozporzadzenia powinien opiera¢ si¢ na
wyraznym zezwoleniu klienta. Ubiegajgc
si¢ o wyrazne zezwolenie klienta na
wykorzystanie jego danych, uzytkownicy
danych powinni okresli¢, w jaki sposob
zamierzajqg wykorzystaé dane klienta, jesli
klient wyrazi na to zgode. Wraz ze
zwroceniem si¢ przez klienta z wyraZnym
wnioskiem o umozliwienie dostgpu do jego
danych uzytkownikowi danych powinien
powsta¢ prawny obowiazek posiadacza
danych do umozliwienia dostepu do
danych klienta. Zgodnie z
rozporzqdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) [2023/2854]
(akt w sprawie danych) przedsigbiorstwo
swiadczqce podstawowe ustugi
platformowe, ktore zostalo wskazane jako
straznik dostepu na podstawie
rozgporzqdzenia (UE) 2022/19251b, nie
moZze kwalifikowaé sie jako uzytkownik
danych na podstawie niniejszego
rozporzgdzenia. Ograniczenie udzielania
dostepu strainikom dostepu nie
wykluczyloby ich 7 rynku i nie
uniemoZliwiloby im oferowania ustug,
poniewaz nie ma to wplywu na
dobrowolne umowy miedzy nimi

a posiadaczami danych. Jezeli wigze si¢ to
z przetwarzaniem danych osobowych,
uzytkownik danych powinien opierac si¢
na jednej 7 wainych, zgodnych z prawem
podstaw przetwarzania zgodnie z art. 6
rozporzadzenia (UE) 2016/679. Dane
klienta mozna przetwarza¢ wylgcznie
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2016/679.

Poprawka 172

w uzgodnionych celach w kontekscie
$wiadczonej ustugi. Zgodnie 7 niniejszym
rozporzgdzeniem cele te powinny byé
scisle ograniczone do dostarczania
produktu finansowego, ustugi finansowej
lub ustugi w zakresie informacji
finansowych. Przetwarzanie danych
osobowych musi odbywac si¢ zgodnie

z zasadami ochrony danych osobowych,

w tym z zasadami zgodnos$ci z prawem,
rzetelnoSci 1 przejrzystosci, ograniczenia
celu i minimalizacji danych. Klient ma
prawo wycofa¢ w dowolnym momencie
zezwolenie udzielone uzytkownikowi
danych. Na przykitad jezeli przetwarzanie
danych jest niezbedne do wykonania
umowy, klient powinien mie¢ mozliwos¢
wycofania zezwolen zgodnie

z zobowigzaniami wynikajagcymi z umowy,
ktorej strong jest osoba, ktorej dane
dotycza. Podobnie w przypadku gdy
przetwarzanie danych osobowych odbywa
si¢ na podstawie zgody, osoba, ktérej dane
dotycza, powinna mie¢ mozliwosé

w dowolnym momencie wycofa¢ zgodg,
jak przewidziano w rozporzadzeniu (UE)
2016/679. Uzytkownik danych nie
powinien mie¢ mozliwosci przekazania
danych klienta podmiotowi zewnetrznemu
bez wyrazinego zezwolenia, a nawet
innemu podmiotowi w ramach tej samej

grupy.

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)  Udostegpnianie danych klienta
wchodzgce w zakres niniejszego
rozporzadzenia powinno opierac si¢ na
zezwoleniu klienta. Wraz ze zwrdceniem

AM\1295960PL.docx

Poprawka

(10)  Dostep do danych klienta
wchodzacy w zakres niniejszego
rozporzadzenia powinien opiera¢ si¢ na
wyraznym zezwoleniu klienta. Ubiegajgc
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si¢ przez klienta z wnioskiem

o udostegpnienie jego danych
uzytkownikowi danych powinien powsta¢
prawny obowiazek posiadacza danych do
udostepnienia danych klienta. Wniosek ten
moze przedloiycé uzytkownik danych
dziatajgcy w imieniu klienta. Jezeli wiaze
si¢ to z przetwarzaniem danych
osobowych, uzytkownik danych powinien
posiadacé waing, zgodnq 7 prawem
podstawe przetwarzania zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) 2016/679. Dane
klienta mozna przetwarzaé

w uzgodnionych celach w konteks$cie
swiadczonej ustugi. Przetwarzanie danych
osobowych musi odbywac si¢ zgodnie

z zasadami ochrony danych osobowych,
w tym z zasadami zgodnosci z prawem,
rzetelnosci 1 przejrzystosci, ograniczenia
celu i minimalizacji danych. Klient ma
prawo wycofa¢ zezwolenie udzielone
uzytkownikowi danych. Jezeli
przetwarzanie danych jest niezbedne do
wykonania umowy, klient powinien mieé¢
mozliwo$¢ wycofania zezwolen zgodnie

z zobowigzaniami wynikajacymi z umowy,
ktorej strong jest osoba, ktorej dane
dotycza. W przypadku gdy przetwarzanie
danych osobowych odbywa si¢ na
podstawie zgody, osoba, ktorej dane
dotycza, ma prawo w dowolnym
momencie wycofa¢ zgode, jak
przewidziano w rozporzadzeniu (UE)
2016/679.
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sie o wyrazne zezwolenie klienta na
wykorzystanie jego danych, uZytkownicy
danych powinni okresli¢, w jaki sposob
zamierzajqg wykorzystaé dane klienta, jesli
klient wyrazi na to zgode. Wraz ze
zwroceniem si¢ przez klienta z wyraZnym
wnioskiem o umozliwienie dostgpu do jego
danych uzytkownikowi danych powinien
powsta¢ prawny obowigzek posiadacza
danych do umozliwienia dostepu do
danych klienta. Zgodnie z
rozporzqdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
[XXXX/XXXX] (akt w sprawie danych)
przedsiebiorstwo swiadczgce podstawowe
ustugi platformowe, ktore zostato
wskazane jako straznik dostgpu na
podstawie rozporzqdzenia (UE)
2022/19251b, nie moze kwalifikowacé si¢
Jjako uzytkownik danych na podstawie
niniejszego rozporzgdzenia. Ograniczenie
udzielania dostepu strainikom dostepu nie
wykluczyloby ich 7 rynku i nie
uniemozliwitoby im oferowania ustug,
poniewaz nie ma to wplywu na
dobrowolne umowy migdzy nimi

a posiadaczami danych. Jezeli wigze si¢ to
z przetwarzaniem danych osobowych,
uzytkownik danych powinien opieraé sie
na jednej 7 wainych, zgodnych z prawem
podstaw przetwarzania zgodnie z art. 6
rozporzadzenia (UE) 2016/679. Dane
klienta mozna przetwarzaé wylgcznie

w uzgodnionych celach w konteks$cie
$wiadczonej ustugi. Zgodnie 7 niniejszym
rozporzqdzeniem cele te powinny byé
scisle ograniczone do dostarczania
produktu finansowego, ustugi finansowej
lub ustugi w zakresie informacji
finansowych. Przetwarzanie danych
osobowych musi odbywac si¢ zgodnie

z zasadami ochrony danych osobowych,

w tym z zasadami zgodnosci z prawem,
rzetelno$ci 1 przejrzystosci, ograniczenia
celu i minimalizacji danych. Klient ma
prawo wycofa¢ w dowolnym momencie
zezwolenie udzielone uzytkownikowi
danych. Na przyklad jezeli przetwarzanie
danych jest niezbedne do wykonania
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Poprawka 173
Ville Niinisto
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)  Udostgpnianie danych klienta
wchodzace w zakres niniejszego
rozporzadzenia powinno opierac si¢ na
zezwoleniu klienta. Wraz ze zwroceniem
si¢ przez klienta z wnioskiem

o udostegpnienie jego danych
uzytkownikowi danych powinien powsta¢
prawny obowigzek posiadacza danych do
udostgpnienia danych klienta. Wniosek ten
moZe przedlozy¢ uiytkownik danych
dzialajgcy w imieniu klienta. Jezeli wiaze
si¢ to z przetwarzaniem danych
osobowych, uzytkownik danych powinien
posiada¢ wazng, zgodng z prawem
podstawe przetwarzania zgodnie

z rozporzgdzeniem (UE) 2016/679. Dane
klienta mozna przetwarzac

w uzgodnionych celach w kontekscie
swiadczonej ustugi. Przetwarzanie danych
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umowy, klient powinien mie¢ mozliwos¢
wycofania zezwolen zgodnie

z zobowigzaniami wynikajagcymi z umowy,
ktorej strong jest osoba, ktorej dane
dotycza. Podobnie w przypadku gdy
przetwarzanie danych osobowych odbywa
si¢ na podstawie zgody, osoba, ktérej dane
dotycza, powinna mieé¢ mozliwosé

w dowolnym momencie wycofa¢ zgodg,
jak przewidziano w rozporzadzeniu (UE)
2016/679. Uzytkownik danych nie
powinien mie¢ moZliwosci przekazania
danych klienta podmiotowi zewnetrznemu
bez wyrazinego zezwolenia, a nawet
innemu podmiotowi w ramach tej samej

grupy.

Or. en

Poprawka

(10)  Udostepnianie danych klienta
wchodzace w zakres niniejszego
rozporzadzenia powinno opierac si¢ na
zezwoleniu klienta. Wraz ze zwroceniem
si¢ przez klienta z wnioskiem

o udostegpnienie jego danych
uzytkownikowi danych powinien powsta¢
prawny obowigzek posiadacza danych do
udostepnienia danych klienta. Jezeli wigze
si¢ to z przetwarzaniem danych
osobowych, uzytkownik danych powinien
byé w stanie wykazad, Ze posiada wazna,
zgodng z prawem podstawe przetwarzania
zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. a) lub lit. b)
rozgporzqdzenia (UE) 2016/679. Dane
klienta mozna przetwarzaé

w uzgodnionych celach w kontekscie
$wiadczonej ustugi. Przetwarzanie danych
osobowych musi odbywac si¢ zgodnie
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osobowych musi odbywac si¢ zgodnie

z zasadami ochrony danych osobowych,
w tym z zasadami zgodnosci z prawem,
rzetelnosci 1 przejrzystosci, ograniczenia
celu 1 minimalizacji danych. Klient ma
prawo wycofa¢ zezwolenie udzielone
uzytkownikowi danych. Jezeli
przetwarzanie danych jest niezbedne do
wykonania umowy, klient powinien mie¢
mozliwo$¢ wycofania zezwolen zgodnie
z zobowigzaniami wynikajagcymi z umowy,
ktdrej strong jest osoba, ktorej dane
dotycza. W przypadku gdy przetwarzanie
danych osobowych odbywa si¢ na
podstawie zgody, osoba, ktorej dane
dotycza, ma prawo w dowolnym
momencie wycofa¢ zgode, jak
przewidziano w rozporzadzeniu (UE)
2016/679.

Poprawka 174
Ondi‘ej Kovarik, Martin Hlavacek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)  Udostgpnianie danych klienta
wchodzace w zakres niniejszego
rozporzadzenia powinno opierac si¢ na
zezwoleniu klienta. Wraz ze zwroceniem
si¢ przez klienta z wnioskiem

o udostegpnienie jego danych
uzytkownikowi danych powinien powsta¢
prawny obowiazek posiadacza danych do
udostgpnienia danych klienta. Wniosek ten
moze przedtozy¢ uzytkownik danych
dziatajacy w imieniu klienta. Jezeli wigze
si¢ to z przetwarzaniem danych
osobowych, uzytkownik danych powinien
posiada¢ wazng, zgodng z prawem
podstawe przetwarzania zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) 2016/679. Dane
klienta mozna przetwarzaé

PE758.857v01-00

z zasadami ochrony danych osobowych,
w tym z zasadami zgodnos$ci z prawem,
rzetelnoSci 1 przejrzystosci, ograniczenia
celu i minimalizacji danych. Klient ma
prawo wycofa¢ w dowolnym momencie
zezwolenie udzielone uzytkownikowi
danych. Jezeli przetwarzanie danych jest
niezb¢dne do wykonania umowy, klient
powinien mie¢ mozliwos¢ wycofania
zezwolen zgodnie z zobowigzaniami
wynikajagcymi z umowy, ktorej strong jest
osoba, ktorej dane dotycza. W przypadku
gdy przetwarzanie danych osobowych
odbywa si¢ na podstawie zgody, osoba,
ktorej dane dotycza, ma prawo

w dowolnym momencie wycofa¢ zgode,
jak przewidziano w rozporzadzeniu (UE)
2016/679.

Or. en

Poprawka

(10)  Udostepnianie danych klienta
wchodzace w zakres niniejszego
rozporzadzenia powinno opierac si¢ na
zezwoleniu klienta. Wraz ze zwroceniem
si¢ przez klienta z wnioskiem

o udostegpnienie jego danych
uzytkownikowi danych powinien powsta¢
prawny obowigzek posiadacza danych do
udostgpnienia danych klienta. Wniosek ten
moze przedtozy¢ uzytkownik danych
dziatajacy w imieniu klienta i za jego
wyraznym zezwoleniem. Jezeli wigze si¢ to
z przetwarzaniem danych osobowych,
uzytkownik danych powinien posiada¢
wazna, zgodng z prawem podstawe
przetwarzania zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2016/679. Dane klienta mozna
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w uzgodnionych celach w kontekscie
Swiadczonej ustugi. Przetwarzanie danych
osobowych musi odbywac si¢ zgodnie

z zasadami ochrony danych osobowych,
w tym z zasadami zgodnosci z prawem,
rzetelnosci 1 przejrzystosci, ograniczenia
celu 1 minimalizacji danych. Klient ma
prawo wycofa¢ zezwolenie udzielone
uzytkownikowi danych. Jezeli
przetwarzanie danych jest niezb¢dne do
wykonania umowy, klient powinien mie¢
mozliwo$¢ wycofania zezwolen zgodnie
z zobowigzaniami wynikajagcymi z umowy,
ktdrej strong jest osoba, ktorej dane
dotycza. W przypadku gdy przetwarzanie
danych osobowych odbywa si¢ na
podstawie zgody, osoba, ktorej dane
dotycza, ma prawo w dowolnym
momencie wycofa¢ zgode, jak
przewidziano w rozporzadzeniu (UE)
2016/679.

Poprawka 175
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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przetwarza¢ w uzgodnionych celach

w kontek$cie §wiadczonej ustugi.
Przetwarzanie danych osobowych musi
odbywac si¢ zgodnie z zasadami ochrony
danych osobowych, w tym z zasadami
zgodno$ci z prawem, rzetelno$ci

1 przejrzystosci, ograniczenia celu

1 minimalizacji danych. Klient ma prawo
wycofa¢ w dowolnym momencie
zezwolenie udzielone uzytkownikowi
danych. Jezeli przetwarzanie danych jest
niezbedne do wykonania umowy, klient
powinien mie¢ mozliwos¢ wycofania
zezwolen zgodnie z zobowigzaniami
wynikajagcymi z umowy, ktdrej strong jest
osoba, ktorej dane dotycza. W przypadku
gdy przetwarzanie danych osobowych
odbywa si¢ na podstawie zgody, osoba,
ktorej dane dotycza, ma prawo

w dowolnym momencie wycofa¢ zgode,
jak przewidziano w rozporzadzeniu (UE)
2016/679.

Or. en

Poprawka

(10a) Udostepnianie danych klienta za
jego zgodg wimocniloby w szczegolnosci
pozycje klienta, gdyz umozliwitloby mu
dostep do szerokiego zakresu produktow i
ustug finansowych. Zapewnitoby
konsumentom mozliwosé czerpania
korzysci z otwarcia jednolitego rynku w
wyniku wigkszej dostepnosci detalicznych
produktow ustug finansowych z innych
panstw cztonkowskich. To z kolei powinno
przelozyc si¢ na dostgpnosé bardziej
konkurencyjnych i tanszych ustug i
produktow finansowych
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Poprawka 176
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 177
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Umozliwienie klientom
udostepnienia ich danych na temat ich
obecnych inwestycji moze pobudzié
innowacje w obszarze swiadczenia
detalicznych uslug inwestycyjnych.
Gromadzenie danych pierwotnych w celu
przeprowadzenia oceny odpowiednio$ci

1 stosownosci inwestora detalicznego jest
czasochtonne dla klienta 1 stanowi
znaczacy sktadnik kosztow w odniesieniu

PE758.857v01-00

ukierunkowanych na konsumenta.

Or. en

Poprawka

(10b) Rozporzgdzenie naleiy wdrazaé
zgodnie ze standardami istniejgcego i
przysztego prawa UE w obszarze
prywatnosci i ochrony danych, a takze
zgodnie 7 wartosciami jednolitego rynku.
W zwigzku 7 tym przedsigebiorstw
wyznaczonych jako straznicy dostepu na
mocy rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/1925 nie
nalezy uznawacd za niekwalifikujgcych sie
uzytkownikow danych na mocy
niniejszego rozporzqdzenia.

Or. en

Poprawka

(11)  Umozliwienie klientom
udostegpnienia ich danych na temat ich
obecnych inwestycji moze pobudzi¢
innowacje w obszarze swiadczenia
detalicznych ustug inwestycyjnych.
Gromadzenie danych pierwotnych w celu
przeprowadzenia oceny odpowiednio$ci

1 stosownosci inwestora detalicznego jest
czasochtonne dla klienta 1 stanowi
znaczacy sktadnik kosztow w odniesieniu

AM\1295960PL.docx



do doradcow i dystrybutoréw inwestycji,
emerytur i ubezpieczeniowych produktow
inwestycyjnych. Udostgpnianie danych
klienta dotyczgcych posiadanych
oszczednosci i inwestycji w instrumenty
finansowe, w tym w ubezpieczeniowe
produkty inwestycyjne, oraz danych
zgromadzonych do celow przeprowadzenia
oceny odpowiedniosci i adekwatnosci
moZe usprawnic¢ doradztwo inwestycyjne
dla konsumentow i ma znaczny potencjal
innowacyjny, miedzy innymi

w odniesieniu do rozwoju
spersonalizowanego doradztwa
inwestycyjnego oraz narzedzi zarzqgdzania
inwestycjami, ktore mogq twiekszy¢
skutecznosé detalicznego doradztwa
inwestycyjnego. Takie narzedzia
zarzqdzania sq juz opracowywane na
rynku i mogq rozwijaé si¢ skuteczniej

w srodowisku, w ktorym klient ma
moZliwosé udostepniania swoich danych
zwigzanych 7 inwestycjami.

Poprawka 178
Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Umozliwienie klientom
udostegpnienia ich danych na temat ich
obecnych inwestycji moze pobudzié¢
innowacje w obszarze swiadczenia
detalicznych uslug inwestycyjnych.
Gromadzenie danych pierwotnych w celu
przeprowadzenia oceny odpowiedniosci

i stosownosci inwestora detalicznego jest
czasochtonne dla klienta i stanowi
znaczqgcy sktadnik kosztow w odniesieniu
do doradcow i dystrybutorow inwestycji,
emerytur i ubezpieczeniowych produktow
inwestycyjnych. Udostepnianie danych

AM\1295960PL.docx

do doradcow i dystrybutoréw inwestycji,
emerytur i ubezpieczeniowych produktow
inwestycyjnych. NaleZy zatem starannie
ocenié wlgczenie tego rodzaju danych, a
takze niezbedne warunki wstepne.

Or. en

Poprawka

(11)  Umozliwienie klientom
udostegpnienia ich danych na temat ich
obecnych inwestycji moze pobudzi¢
innowacje w obszarze Swiadczenia
detalicznych ushug inwestycyjnych.
Udostepnianie danych klienta dotyczacych
posiadanych oszczgdnosci 1 inwestycji

w instrumenty finansowe, w tym

w ubezpieczeniowe produkty
inwestycyjne, moze usprawni¢ doradztwo
inwestycyjne dla konsumentow i ma
znaczny potencjal innowacyjny, miedzy
innymi w odniesieniu do rozwoju

23/143 PE758.857v01-00
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klienta dotyczacych posiadanych
oszczednos$ci 1 inwestycji w instrumenty
finansowe, w tym w ubezpieczeniowe
produkty inwestycyjne, oraz danych
zgromadzonych do celow przeprowadzenia
oceny odpowiedniosci i adekwatnosci
moze usprawni¢ doradztwo inwestycyjne
dla konsumentéw 1 ma znaczny potencjat
innowacyjny, miedzy innymi

w odniesieniu do rozwoju
spersonalizowanego doradztwa
inwestycyjnego oraz narzedzi zarzadzania
inwestycjami, ktore moga zwiekszy¢
skuteczno$¢ detalicznego doradztwa
inwestycyjnego. Takie narzedzia
zarzadzania sg juz opracowywane na rynku
1 mogg rozwijac si¢ skuteczniej

w Srodowisku, w ktorym klient ma
mozliwo$¢ udostepniania swoich danych
zwigzanych z inwestycjami.

Poprawka 179
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12)  Dane klienta dotyczace salda,
warunkow lub szczegotow transakcji
zwigzanych z hipotekami, pozyczkami

1 oszczgdno$ciami mogg umozliwié
klientom uzyskanie lepszego wgladu w ich
depozyty oraz lepiej odpowiedzie¢ na
swoje potrzeby w zakresie oszczedzania na
podstawie danych kredytowych. Niniejsze
rozporzadzenie powinno obejmowac dane
klienta wykraczajace poza zakres danych
dotyczacych rachunkow ptatniczych
zdefiniowanych w dyrektywie (UE)
2015/2366. W zakres niniejszego
rozporzgdzenia powinny wchodzié
rachunki kredytowe majqce pokrycie

w linii kredytowej, ktorych nie mozna

PE758.857v01-00

spersonalizowanego doradztwa
inwestycyjnego oraz narzedzi zarzadzania
inwestycjami, ktore moga zwiekszy¢
skuteczno$¢ detalicznego doradztwa
inwestycyjnego. Takie narzedzia
zarzadzania s3 juz opracowywane na rynku
1 moga rozwijac si¢ skuteczniej

w Srodowisku, w ktorym klient ma
mozliwos$¢ udostepniania swoich danych
zwigzanych z inwestycjami.

Or. en

Poprawka

(12)  Dane klienta dotyczace salda,
warunkow lub szczegdtow transakceji
zwigzanych z hipotekami, pozyczkami

1 oszczgdno$ciami mogg umozliwié
klientom uzyskanie lepszego wgladu w ich
depozyty oraz lepiej odpowiedzie¢ na
swoje potrzeby w zakresie oszcz¢dzania na
podstawie danych kredytowych. Niniejsze
rozporzadzenie powinno obejmowac dane
klienta wykraczajace poza zakres danych
dotyczacych rachunkow ptatniczych
zdefiniowanych w dyrektywie (UE)
2015/23661. Niniejsze rozporzadzenie nie
powinno mieé zastosowania do dostepu do
danych o saldach, warunkach lub
szczegotach transakcji rachunkow
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wykorzystywacé do celow przeprowadzenia
transakcji platniczych na rzecz 0sob
trzecich. NaleZy zatem rozumied, Ze
niniejsze rozporzadzenie obejmuje dostep
do salda, warunkow lub szczegolow
transakcji zwigzanych 7 umowami

o kredyt hipoteczny, pozyczkami

i rachunkami oszczednosciowymi, a takze
rodzajami rachunkow nieobjetych
zakresem dyrektywy (UE) 2015/2366".

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady (UE) 2015/2366 z dnia 25 listopada
2015 r. w sprawie ustug ptatniczych

w ramach rynku wewnetrznego,
zmieniajaca dyrektywy 2002/65/WE,
2009/110/WE, 2013/36/UE

i rozporzadzenie (UE) nr 1093/2010 oraz
uchylajaca dyrektywe 2007/64/WE

(Dz.U. L 337 z23.12.2015, s. 35).

Poprawka 180
Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Dane klienta wchodzgce w zakres
niniejszego rozporzgdzenia powinny
obejmowac informacje zwigzane ze
zrownowazonym rozwojem, ktore powinny
zapewniad klientom latwiejszy dostep do
ustug finansowych dopasowanych do ich
preferencji w zakresie zrownowazonego
rozwoju i potrzeb w zakresie
zrownowazonego finansowania, zgodnie
z przedstawiong przez Komisje strategiq
finansowania transformacji w strong
gospodarki zréwnowazonej'’. Dostep do
danych zwigzanych ze zrownowazonym
rozwojem, ktore mogq by¢ zawarte

w szczegoltowych danych dotyczgcych
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platniczych w rozumieniu dyrektywy
(UE)rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego Rady (UE) [XXXX/XXXX]
(PSR/PSD3).

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady (UE) 2015/2366 z dnia 25 listopada
2015 r. w sprawie ushug ptatniczych

w ramach rynku wewnetrznego,
zmieniajaca dyrektywy 2002/65/WE,
2009/110/WE, 2013/36/UE

i rozporzadzenie (UE) nr 1093/2010 oraz
uchylajaca dyrektywe 2007/64/WE

(Dz.U. L 337 z23.12.2015, s. 35).

Or. en

Poprawka

skresla sig
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salda lub transakcji zwigzanych

z hipotekq, kredytem, poiyczkq

i rachunkiem oszczednosciowym, a takze
dostep do danych klienta zwigzanych ze
grownowazonym rozwojem bedgcych

w posiadaniu firm inwestycyjnych mogq
przyczynic sie do utatwienia dostepu do
danych niezbednego, aby uzyskaé dostep
do zrownowazonego finansowania lub
przeprowadzania inwestycji w zZielong
transformacje. Ponadto dane klienta
objete zakresem niniejszego
rozporzgdzenia powinny obejmowac dane
bedgce czescig oceny zdolnosci kredytowej
dotyczqcej firm, w tym malych i srednich
przedsiebiorstw, ktére mogq zapewnié
lepszy wglgd w cele malych firm

w zakresie zrownowazonego rozwoju.
Uwzglednienie danych wykorzystywanych
do oceny zdolnosci kredytowej dotyczgcej
firm powinno poprawi¢ dostep do
finansowania i usprawnié wnioskowanie
o pozyczki. Takie dane powinny by¢
ograniczone do danych na temat firm i nie
powinny naruszac praw wlasnosci
intelektualnej.

12 Komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego

i Komitetu Regionow ,,Strategia dotyczgca
finansowania transformacji w strong
gospodarki zrownowazonej”,
COM(2021)0390 final.

Poprawka 181
Frances Fitzgerald

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13)  Dane klienta wchodzace w zakres (13)

PE758.857v01-00 26/143

Or. en

Poprawka

Dane klienta wchodzace w zakres
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niniejszego rozporzadzenia powinny
obejmowac¢ informacje zwigzane ze
zrbwnowazonym rozwojem, ktore powinny
zapewnia¢ klientom tatwiejszy dostep do
ushug finansowych dopasowanych do ich
preferencji w zakresie zrdwnowazonego
rozwoju i potrzeb w zakresie
zrdbwnowazonego finansowania, zgodnie

z przedstawiong przez Komisj¢ strategia
finansowania transformacji w strong
gospodarki zrownowazonej'?. Dostep do
danych zwigzanych ze zrownowazonym
rozwojem, ktore moga by¢ zawarte

w szczegdtowych danych dotyczacych
salda lub transakcji zwigzanych z hipoteka,
kredytem, pozyczka i rachunkiem
oszczednosciowym, a takze dostep do
danych klienta zwigzanych ze
zrOwnowazonym rozwojem bedacych

w posiadaniu firm inwestycyjnych moga
przyczyni¢ si¢ do ulatwienia dostepu do
danych niezbg¢dnego, aby uzyska¢ dostep
do zrébwnowazonego finansowania lub
przeprowadzania inwestycji w zielong
transformacj¢. Ponadto dane klienta objete
zakresem niniejszego rozporzqdzenia
powinny obejmowac dane bedgce czescig
oceny zdolnosci kredytowej dotyczqcej
firm, w tym malych i Srednich
przedsiebiorstw, ktére mogq zapewnié
lepszy wglgd w cele malych firm

w zakresie zrownowazonego rozwoju.
Uwzglednienie danych wykorzystywanych
do oceny zdolnosci kredytowej dotyczgcej
firm powinno poprawié dostep do
finansowania i usprawnié wnioskowanie
o pozyczki. Takie dane powinny by¢
ograniczone do danych na temat firm i nie
powinny naruszac praw wlasnosci
intelektualnej.

12 Komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego

i Komitetu Regionéw ,,Strategia dotyczaca
finansowania transformacji w strong
gospodarki zréwnowazone;j”,

AM\1295960PL.docx

niniejszego rozporzadzenia powinny
obejmowac¢ informacje zwigzane ze
zrbwnowazonym rozwojem, ktore powinny
zapewnia¢ klientom tatwiejszy dostep do
ustug finansowych dopasowanych do ich
preferencji w zakresie zrdwnowazonego
rozwoju i potrzeb w zakresie
zrdbwnowazonego finansowania, zgodnie
z przedstawiong przez Komisj¢ strategia
finansowania transformacji w strong
gospodarki zrownowazonej'?. Dostep do
danych zwigzanych ze zrownowazonym
rozwojem, ktore moga by¢ zawarte

w szczegbdtowych danych dotyczacych
salda lub transakcji zwigzanych z hipoteka,
kredytem, pozyczka i rachunkiem
oszczednosciowym, a takze dostep do
danych klienta zwigzanych ze
zrOwnowazonym rozwojem bedacych

w posiadaniu firm inwestycyjnych moga
przyczynic¢ si¢ do ulatwienia dostepu do
danych niezbg¢dnego, aby uzyska¢ dostep
do zréwnowazonego finansowania lub
przeprowadzania inwestycji w zielona
transformacje.

12 Komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego

i Komitetu Regionéw ,,Strategia dotyczaca
finansowania transformacji w strong
gospodarki zrbwnowazonej”,

PE758.857v01-00
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COM(2021)0390 final.

Poprawka 182
Ondfrej Kovarik, Martin Hlavacek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13)  Dane klienta wchodzace w zakres
niniejszego rozporzadzenia powinny
obejmowac¢ informacje zwigzane ze
zrbwnowazonym rozwojem, ktore powinny
zapewnia¢ klientom tatwiejszy dostep do
ushug finansowych dopasowanych do ich
preferencji w zakresie zrdwnowazonego
rozwoju i potrzeb w zakresie
zrbwnowazonego finansowania, zgodnie

z przedstawiong przez Komisj¢ strategia
finansowania transformacji w strong
gospodarki zrownowazonej'?. Dostep do
danych zwigzanych ze zrownowazonym
rozwojem, ktore moga by¢ zawarte

w szczegdtowych danych dotyczacych
salda lub transakcji zwigzanych z hipoteka,
kredytem, pozyczka i rachunkiem
oszczednosciowym, a takze dostep do
danych klienta zwigzanych ze
zrOwnowazonym rozwojem bedacych

w posiadaniu firm inwestycyjnych moga
przyczyni¢ si¢ do ulatwienia dostepu do
danych niezbgdnego, aby uzyska¢ dostep
do zrébwnowazonego finansowania lub
przeprowadzania inwestycji w zielona
transformacje¢. Ponadto dane klienta objete
zakresem niniejszego rozporzadzenia
powinny obejmowaé dane bedace czescia
oceny zdolnos$ci kredytowej dotyczace;j
firm, w tym matych i $rednich
przedsigbiorstw, ktore moga zapewnié
lepszy wglad w cele matych firm

w zakresie zrOwnowazonego rozwoju.
Uwzglednienie danych wykorzystywanych
do oceny zdolnosci kredytowej dotyczacej

PE758.857v01-00
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Poprawka

(13)  Dane klienta wchodzace w zakres
niniejszego rozporzadzenia powinny
obejmowac¢ informacje zwigzane ze
zrbwnowazonym rozwojem, ktore powinny
w stosownych przypadkach zapewniac
klientom tatwiejszy dostep do ustug
finansowych dopasowanych do ich
preferencji w zakresie zrbwnowazonego
rozwoju i potrzeb w zakresie
zrbwnowazonego finansowania, zgodnie

z przedstawiong przez Komisj¢ strategia
finansowania transformacji w strong
gospodarki zrownowazonej'2. Dostep do
danych zwigzanych ze zrownowazonym
rozwojem, ktére moga by¢ zawarte

w szczegdlowych danych dotyczacych
salda lub transakcji zwigzanych z hipoteka,
kredytem, pozyczka 1 rachunkiem
oszczedno$ciowym, a takze dostep do
danych klienta zwigzanych ze
zrbwnowazonym rozwojem bedacych

w posiadaniu firm inwestycyjnych moga
przyczyni¢ si¢ do utatwienia dostepu do
danych niezbgdnego, aby uzyska¢ dostep
do zrownowazonego finansowania lub
przeprowadzania inwestycji w zielong
transformacj¢. Ponadto dane klienta objete
zakresem niniejszego rozporzadzenia
powinny obejmowa¢ dane bedace czescia
oceny zdolnos$ci kredytowej dotyczacej
firm, w tym matych i $rednich
przedsiebiorstw, ktore moga zapewnié
lepszy wglad w cele matych firm

w zakresie zrOwnowazonego rozwoju.
Uwzglednienie danych wykorzystywanych
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firm powinno poprawi¢ dostep do
finansowania i1 usprawni¢ wnioskowanie
o pozyczki. Takie dane powinny by¢
ograniczone do danych na temat firm i nie
powinny narusza¢ praw wlasnosci
intelektualne;.

12 Komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego

1 Komitetu Regionéw ,,Strategia dotyczaca
finansowania transformacji w strong
gospodarki zrbwnowazonej”,
COM(2021)0390 final.

Poprawka 183
Laurence Sailliet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14)  Dane klienta zwigzane ze
swiadczeniem ubezpieczenia innego niz
ubezpieczenie na zycie maja kluczowe
znaczenie dla zapewnienia produktow

1 uslug ubezpieczeniowych istotnych dla
zaspokojenia potrzeb klienta, takich jak
ochrona domow, pojazdoéw i innego
mienia. Jednoczes$nie gromadzenie takich
danych jest czgsto ucigzliwe i kosztowne
1 moze zniechgcac klientow do
poszukiwania optymalnej ochrony
ubezpieczeniowej. Aby rozwigzac ten
problem, nalezy zatem uwzgledni¢ takie
ustugi finansowe w zakresie niniejszego
rozporzadzenia. Dane klienta dotyczace
produktow ubezpieczeniowych wchodzace
w zakres niniejszego rozporzadzenia
powinny obejmowaé zaréwno informacje
na temat produktéw ubezpieczeniowych,
takich jak szczegoty dotyczace ochrony

AM\1295960PL.docx

do oceny zdolnosci kredytowej dotyczacej
firm powinno poprawi¢ dostep do
finansowania 1 usprawni¢ wnioskowanie
o pozyczki. Takie dane powinny by¢
ograniczone do danych na temat firm 1 nie
powinny narusza¢ praw wiasnos$ci
intelektualne;.

12 Komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego

1 Komitetu Regionéw ,,Strategia dotyczaca
finansowania transformacji w strong
gospodarki zrbwnowazone;j”,
COM(2021)0390 final.

Or. en

Poprawka

(14) Dane klienta zwigzane ze
swiadczeniem ubezpieczenia innego niz
ubezpieczenie na zycie maja kluczowe
znaczenie dla zapewnienia produktow

1 ushug ubezpieczeniowych istotnych dla
zaspokojenia potrzeb klienta, takich jak
ochrona domow, pojazdoéw i innego
mienia. Jednoczes$nie gromadzenie takich
danych jest kosztowne dla doradcow,
dystrybutorow produktow inwestycyjnych,
produktow emerytalnych,
ubezpieczeniowych produktow
inwestycyjnych i ubezpieczen innych niz
ubezpieczenia na Zycie, a takie czgsto
ucigzliwe dla klientéw i moze zniechegcaé
do poszukiwania optymalnej ochrony
ubezpieczeniowej. Aby rozwigzac ten
problem, nalezy zatem uwzgledni¢ takie
ustugi finansowe w zakresie niniejszego
rozporzadzenia. Dane klienta dotyczace
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ubezpieczeniowe]j, jak 1 dane odnoszace si¢
konkretnie do ubezpieczonych aktywow
konsumentow, ktore sa gromadzone do
celow przeprowadzenia testu wymagan

1 potrzeb. Udostepnianie takich danych
powinno umozliwi¢ rozwoj
spersonalizowanych narzedzi dla klientow,
mi¢dzy innymi paneli dotyczacych
ubezpieczen, ktore moglyby pomoc
konsumentom lepiej zarzadzac¢ ryzykiem.
Mogtoby to rowniez pomdc klientom

w uzyskaniu produktow, ktore sg lepiej
dostosowane do ich wymagan 1 potrzeb,

w tym dzigki bardziej wartosciowemu
doradztwu. Moze to przyczyni¢ si¢ do
bardziej optymalnej ochrony
ubezpieczeniowej klientow oraz wiekszego
wiaczenia finansowego konsumentow,
ktorych potrzeby w przeciwnym razie
bylyby niewystarczajaco uwzgledniane,
dzigki oferowaniu nowej lub wigkszej
ochrony. Ponadto udostepnianie danych
dotyczacych ubezpieczenia moze przynies¢
korzy$ci w odniesieniu do
skuteczniejszego §wiadczenia ustug
ubezpieczeniowych, w tym

w szczegolnosci na etapach projektowania
produktu, ubezpieczania, wykonywania
umowy, migdzy innymi obstugi roszczen,

1 ograniczania ryzyka.

Poprawka 184
Engin Eroglu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15)  Udostgpnianie danych na temat

PE758.857v01-00

produktéw ubezpieczeniowych wchodzace
w zakres niniejszego rozporzadzenia
powinny obejmowac zaréwno informacje
na temat produktow ubezpieczeniowych,
takich jak szczegoty dotyczace ochrony
ubezpieczeniowej, jak 1 dane odnoszace si¢
konkretnie do ubezpieczonych aktywow
konsumentow, ktére sg gromadzone do
celow przeprowadzenia testu wymagan

1 potrzeb. Udostgpnianie takich danych
powinno umozliwi¢ rozwoj
spersonalizowanych narzg¢dzi dla klientow,
mig¢dzy innymi paneli dotyczacych
ubezpieczen, ktore moglyby pomoc
konsumentom lepiej zarzadzaé ryzykiem.
Mogtoby to réwniez pomdc klientom

w uzyskaniu produktow, ktoére sg lepiej
dostosowane do ich wymagan i potrzeb,

w tym dzi¢ki bardziej warto§ciowemu
doradztwu. Moze to przyczyni¢ si¢ do
bardziej optymalnej ochrony
ubezpieczeniowej klientdéw oraz wigkszego
wlaczenia finansowego konsumentow,
ktérych potrzeby w przeciwnym razie
bytyby niewystarczajaco uwzgledniane,
dzigki oferowaniu nowej lub wigkszej
ochrony. Ponadto udostepnianie danych
dotyczacych ubezpieczenia moze przynies¢
korzysci w odniesieniu do
skuteczniejszego $wiadczenia ushug
ubezpieczeniowych, w tym

w szczegdlnosci na etapach projektowania
produktu, ubezpieczania, wykonywania
umowy, mi¢dzy innymi obstugi roszczen,
1 ograniczania ryzyka.

Or. en

Poprawka

(15)  Udostepnianie danych na temat
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zaktadowych 1 indywidualnych
oszczedno$ci emerytalnych ma znaczny
potencjal innowacyjny dla konsumentoéw.
Osoby oszczedzajace na emeryture czesto
nie majg wystarczajgcej wiedzy na temat
swoich uprawnien emerytalnych, co jest
zwigzane z faktem, Zze dane na temat takich
uprawnien sg cz¢sto rozproszone miedzy
réznymi posiadaczami danych.
Udostepnianie danych zwigzanych

z zaktadowymi 1 indywidualnymi
oszczgdno$ciami emerytalnymi powinno
przyczynic sie do opracowania narzedzi
monitorowania uprawnien emerytalnych,
ktore zapewniajq osobom oszczedzajgcym
kompleksowy przeglgd ich uprawnien
oraz dochodu emerytalnego zarowno

w konkretnym panstwie czlonkowskim,
jak i w ujeciu transgranicznym w calej
Unii. Dane na temat uprawnien
emerytalnych dotycza w szczegdlnosci
nabytych uprawnien emerytalnych,
prognozowanego poziomu §wiadczen
emerytalnych, ryzyka oraz gwarancji
uczestnikow 1 beneficjentow
pracowniczych programoéw emerytalnych.
Dostep do danych zwigzanych

z emeryturami zakltadowymi pozostaje bez
uszczerbku dla krajowego prawa
socjalnego i prawa pracy w zakresie
organizacji systemow emerytalnych, w tym
uczestnictwa w programach oraz wynikow
uktadow zbiorowych pracy.

zaktadowych 1 indywidualnych
oszczednos$ci emerytalnych moze stworzyé
wartos¢ dodang dla konsumentow, jeZeli
konsumenci bedg mogli wybraé dostawce i
program emerytalny. Osoby oszczedzajace
na emeryture cz¢sto nie majg calosciowej
wiedzy na temat swoich uprawnien
emerytalnych, zwlaszcza jezeli brakuje
krajowych systemow monitorowania, co
jest zwigzane z faktem, ze dane na temat
takich uprawnien sg czesto rozproszone
miedzy r6znymi posiadaczami danych.
Udostgpnianie danych zwigzanych

z zaktadowymi 1 indywidualnymi
oszczedno$ciami emerytalnymi zgodnie
niniejszym rozporzgdzeniem powinno byé
dostosowane pod wzgledem tresci, dostepu
do danych i formatow danych do
krajowych systemoéw monitorowania
uprawnien emerytalnych. Krajowe systemy
monitorowania uprawnien emerytalnych
sq najskuteczniejszym sposobem, by
zapewnic¢ kompleksowe przeglqdy, gdy?
uwzglednia si¢ w nich uprawnienia
pierwszego i drugiego filaru (publiczne i
pracownicze programy emerytalne), a w
niektorych przypadkach takze 7
indywidualnych programow trzeciego
filaru. Wskazane jest rowniez
dostosowanie do nowych form wymiany
danych miedzy krajowymi systemami
monitorowania uprawnien emerytalnych,
w szczegolnosci europejskim systemem
monitorowania. Dane na temat uprawnien
emerytalnych dotycza w szczegdlnosci
nabytych uprawnien emerytalnych,
prognozowanego poziomu $wiadczen
emerytalnych, ryzyka oraz gwarancji
uczestnikow i beneficjentow
pracowniczych programoéw emerytalnych.

Or. en

Uzasadnienie

Pension tracking itself is not a “new” or “innovative” service. We therefore recommend a
more guarded wording for the added value of tracking services based on the FIDA
regulation. Especially national pension tracking systems that regularly include first pillar
entitlements and also include entitlements of pillar 2 and or pillar 3 are generally more

AM\1295960PL.docx

PE758.857v01-00

PL



PL

holistic than and offer a more reliable projection of retirement benefits in comparison to any

conceivable FIDA-based tracking service.

Ultimately, the recital should also deal with the potential effect of FIDA-based tracking-
services on already existing or emerging national tracking services. Due to the competence of
Member States for “national social and labour law on the organisation of pension systems”

we propose to delete the paragraph starting with “Access to data ....".

Poprawka 185
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Dane bedgce czescig oceny
zdolnosci kredytowej firmy wchodzgce

w zakres niniejszego rozporzgdzenia
powinny obejmowac informacje, ktore
firma przekazuje instytucjom

i wierzycielom w ramach procesu
sktadania wniosku o poZyczke lub
wniosku o rating kredytowy. Obejmuje to
wnioski o poZyczki skladane przez mikro-,
male, srednie i duZe przedsiebiorstwa.
Moggq one uwzgledniaé dane zgromadzone
przez instytucje i wierzycieli, jak
okreslono w zalgczniku II do wytycznych
Europejskiego Urzedu Nadzoru
Bankowego dotyczgcych udzielania
kredytow i ich monitorowania’>. Takie
dane mogg obejmowad sprawozdania
finansowe i prognozy, informacje na
temat zobowigzan finansowych i zaleglych
platnosci, dowody potwierdzajgce
wlasnos¢ zabezpieczenia, dowody
potwierdzajqgce prawo wlasnosci
zabezpieczenia oraz informacje na temat
gwarancji. Dodatkowe dane mogg by¢
istotne, jezeli cel wniosku o poZyczke jest
zwigzany 7 nabyciem nieruchomosci
komercyjnej lub 7 dzialalnoscig
deweloperskq.

13 EBA Final Report on Guidelines on
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Poprawka

skresla sie
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loan origination and monitoring.pdf
(europa.eu), 29.05.2020.

Uzasadnienie

Or. en

Nie nalezy uwzgledniac danych gromadzonych w ramach wniosku o pozyczke lub wniosku o

rating kredytowy dla przedsigbiorstw.

Poprawka 186
Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Dane bedgce czescig oceny
zdolnosci kredytowej firmy wchodzgce

w zakres niniejszego rozporzgdzenia
powinny obejmowac informacje, ktore
firma przekazuje instytucjom

i wierzycielom w ramach procesu
sktadania wniosku o poZyczke lub
wniosku o rating kredytowy. Obejmuje to
wnioski o poZyczki skladane przez mikro-,
male, srednie i duZe przedsiebiorstwa.
Moggq one uwzgledniaé dane zgromadzone
przez instytucje i wierzycieli, jak
okreslono w zalgczniku II do wytycznych
Europejskiego Urzedu Nadzoru
Bankowego dotyczgcych udzielania
kredytow i ich monitorowania’>. Takie
dane mogg obejmowad sprawozdania
finansowe i prognozy, informacje na
temat zobowigzan finansowych i zaleglych
platnosci, dowody potwierdzajgce
wlasnos¢ zabezpieczenia, dowody
potwierdzajqgce prawo wlasnosci
zabezpieczenia oraz informacje na temat
gwarancji. Dodatkowe dane mogg by¢
istotne, jezeli cel wniosku o poZyczke jest
zwigzany 7 nabyciem nieruchomosci
komercyjnej lub 7 dzialalnoscig
deweloperskq.
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13 EBA Final Report on Guidelines on
loan origination and monitoring.pdf
(europa.eu), 29.05.2020.

Poprawka 187
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Dane bedace czg$cig oceny
zdolnosci kredytowej firmy wchodzace

w zakres niniejszego rozporzadzenia
powinny obejmowac informacje, ktore
firma przekazuje instytucjom

1 wierzycielom w ramach procesu
sktadania wniosku o pozyczke lub wniosku
o rating kredytowy. Obejmuje to wnioski
o pozyczki sktadane przez mikro-, mate,
$rednie 1 duze przedsigbiorstwa. Moga one
uwzglednia¢ dane zgromadzone przez
instytucje 1 wierzycieli, jak okreslono

w zatgczniku II do wytycznych
Europejskiego Urzedu Nadzoru
Bankowego dotyczacych udzielania
kredytow i ich monitorowania'3. Takie
dane moga obejmowac sprawozdania
finansowe 1 prognozy, informacje na temat
zobowigzan finansowych i zalegtych
ptatnosci, dowody potwierdzajace
wlasno$¢ zabezpieczenia, dowody
potwierdzajace prawo wlasnosci
zabezpieczenia oraz informacje na temat
gwarancji. Dodatkowe dane mogg by¢
istotne, jezeli cel wniosku o pozyczke jest
zwigzany z nabyciem nieruchomosci
komercyjnej lub z dziatalnoscia
deweloperska.

13 EBA Final Report on Guidelines on loan
origination and monitoring.pdf (europa.eu),

PE758.857v01-00
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Poprawka

(16) Dane bedace czgscig oceny
zdolnosci kredytowej firmy wchodzace

w zakres niniejszego rozporzadzenia
powinny obejmowac informacje, ktore
firma przekazuje instytucjom

1 wierzycielom w ramach procesu
sktadania wniosku o pozyczke. Obejmuje
to wnioski o pozyczki sktadane przez
mikro-, male, srednie 1 duze
przedsigbiorstwa. Moga one uwzglednia¢
dane zgromadzone przez instytucje

1 wierzycieli, jak okreslono w zalaczniku II
do wytycznych Europejskiego Urzedu
Nadzoru Bankowego dotyczacych
udzielania kredytow i ich monitorowania'3.
Takie dane moga obejmowac
sprawozdania finansowe 1 prognozy,
informacje na temat zobowigzan
finansowych 1 zaleglych ptatnosci, dowody
potwierdzajace wlasno$¢ zabezpieczenia,
dowody potwierdzajace prawo wtasnosci
zabezpieczenia oraz informacje na temat
gwarancji. Dodatkowe dane moga by¢
istotne, jezeli cel wniosku o pozyczke jest
zwigzany z nabyciem nieruchomosci
komercyjnej lub z dziatalnoscia
deweloperska.

13 EBA Final Report on Guidelines on loan
origination and monitoring.pdf (europa.eu),
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Or. en
Uzasadnienie

Udostepnianie danych ma ograniczone zastosowanie w przypadku agencji ratingowych. Dane
wykorzystywane przez agencje ratingowe to glownie dane dostarczane bezposrednio przez
klienta. Wiekszos¢ pozostalych danych to szczegolnie chronione informacje handlowe i nie
nalezy ich udostepniac¢ konkurencji.

Poprawka 188
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(16a) Dane niezbedne do realizacji przez
firmy finansowe, w tym matle i srednie
przedsiebiorstwa, procesow wedlug zasady
wzhaj swojego klienta“ (KYC), mogq byé
bardzo cenne podczas onboardingu
nowych klientow. Udostepnianie takich
danych powinno zatem znaczgco
priyczynié sie do zmniejszenia barier
utrudniajgcych zmiane dostawcy, a tym
samym skutkowac wigkszeniem
konkurencji i innowacyjnosci w zakresie
produktow i ustug finansowych z
korzyscig dla klientow.

Or. en

Poprawka 189
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(17)  Z uwagi na fakt, Ze niniejsze (17)  Zuwagi na fakt, Ze niniejsze
rozporzadzenie ma na celu zobowigzanie rozporzadzenie ma na celu zobowigzanie
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instytucji finansowych do zapewniania
dostepu do okreslonych kategorii danych
na wniosek klienta w przypadku gdy
dziataja jako posiadacze danych oraz
umozliwienie udostepniania danych na
podstawie zezwolenia klienta w przypadku
gdy instytucje finansowe dziatajg jako
uzytkownicy danych, nalezy przedstawic¢
wykaz instytucji finansowych, ktore moga
dziata¢ jako posiadacz danych, uzytkownik
danych albo w obu tych rolach. Nalezy
zatem rozumie¢, ze instytucje finansowe
oznaczajg te podmioty, ktore dostarczaja
produkty finansowe 1 §wiadcza ustugi
finansowe lub oferujg istotne ustugi
dostepu do informacji klientom w sektorze
finansowym.

Poprawka 190

instytucji finansowych do zapewniania
dostepu do okreslonych kategorii danych
na wniosek klienta w przypadku gdy
dziataja jako posiadacze danych oraz
umozliwienie udostepniania danych na
podstawie zezwolenia klienta w przypadku
gdy instytucje finansowe dziatajg jako
uzytkownicy danych, nalezy przedstawic¢
wykaz instytucji finansowych, ktore moga
dziata¢ jako posiadacz danych, uzytkownik
danych albo w obu tych rolach. Nalezy
zatem rozumie¢, ze instytucje finansowe
oznaczaja te podmioty, ktore dostarczajg
produkty finansowe 1 §wiadcza ustugi
finansowe lub oferujg istotne ustugi
dostepu do informacji klientom w sektorze
finansowym. Dane uzyskane od strony
trzeciej, w przypadku gdy posiadacy
danych nie jest pierwotnym posiadaczem
danych, nie powinny wchodzié w zakres
niniejszego rozporzqdzenia.

Or. en

Eero Heindluoma, Jonas Fernandez, Costas Mavrides, Alfred Sant, Aurore Lalucq

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19)  Zakres wykorzystania danych
ustalony w niniejszym rozporzadzeniu oraz
w towarzyszacych mu wytycznych
G,wytyczne”), ktdre majg zostac
opracowane przez Europejski Urzad
Nadzoru Bankowego (EUNB) oraz
Europejski Urzad Nadzoru Ubezpieczen

i Pracowniczych Programéw Emerytalnych
(EIOPA), powinien zapewnia¢ zatem
proporcjonalne ramy dotyczace sposobu
wykorzystywania danych osobowych
zwigzanych z konsumentem, ktore
wchodza w zakres niniejszego
rozporzadzenia. Zakres wykorzystania
danych zapewnia spojnos¢ miedzy

PE758.857v01-00

Poprawka

(19)  Zakres wykorzystania danych
ustalony w niniejszym rozporzadzeniu oraz
w towarzyszacych mu regulacyjnych
standardow technicznych, ktoére maja
zosta¢ opracowane przez Europejski Urzad
Nadzoru Bankowego (EUNB) oraz
Europejski Urzad Nadzoru Ubezpieczen

i Pracowniczych Programéw Emerytalnych
(EIOPA), powinien zapewnia¢ zatem
proporcjonalne ramy dotyczace sposobu
wykorzystywania danych osobowych
zwigzanych z konsumentem, ktore
wchodza w zakres niniejszego
rozporzadzenia. Zakres wykorzystania
danych zapewnia sp6jnos$¢ miedzy

AM\1295960PL.docx



zakresem niniejszego rozporzadzenia,

z ktorego wykluczono dane begdace czgscia
oceny zdolnosci kredytowej konsumenta,
a takze dane zwigzane z ubezpieczeniem
na zycie, ubezpieczeniem zdrowotnym

i chorobowym konsumenta, a zakresem
wytycznych, w ktorych okresla sig
zalecenia dotyczace mozliwego sposobu
wykorzystania rodzajow danych
pochodzacych z innych obszaréw sektora
finansowego objetych zakresem
niniejszego rozporzadzenia do zapewnienia
takich produktow 1 §wiadczenia takich
ustug. W wytycznych opracowanych przez
EUNB nalezy okresli¢ sposob
wykorzystania innych rodzajow danych
objetych zakresem niniejszego
rozporzadzenia do sporzadzania punktowej
oceny kredytowej konsumenta.

W wytycznych opracowanych przez
EIOPA nalezy rowniez wskaza¢ sposob
wykorzystania danych objetych zakresem
niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu
do produktow i uslug zwigzanych z oceng
ryzyka 1 ustalaniem cen w przypadku
produktow zwigzanych z ubezpieczeniem
na zycie, ubezpieczeniem zdrowotnym

1 chorobowym. Wytyczne nalezy
opracowac¢ w sposob dostosowany do
potrzeb konsumenta i proporcjonalny do
zapewnienia takich produktow

1 $wiadczenia takich ustug.
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zakresem niniejszego rozporzadzenia,

z ktorego wykluczono dane begdace czgscia
oceny zdolnosci kredytowej konsumenta,
a takze dane zwigzane z ubezpieczeniem
na zycie, ubezpieczeniem zdrowotnym

i chorobowym konsumenta, a zakresem
regulacyjnych standardow technicznych,
w ktorych okresla si¢ zalecenia dotyczace
mozliwego sposobu wykorzystania
rodzajow danych pochodzacych z innych
obszarow sektora finansowego objetych
zakresem niniejszego rozporzadzenia do
zapewnienia takich produktow

i $wiadczenia takich ustug.

W regulacyjnych standardach
technicznych opracowanych przez EUNB
nalezy okresli¢ sposob wykorzystania
innych rodzajow danych objetych
zakresem niniejszego rozporzadzenia do
sporzadzania punktowej oceny kredytowej
konsumenta. W regulacyjnych
standardach technicznych opracowanych
przez EIOPA nalezy rowniez wskazad
sposob wykorzystania danych objetych
zakresem niniejszego rozporzadzenia

w odniesieniu do produktow i ustug
zwigzanych z oceng ryzyka i ustalaniem
cen w przypadku produktow zwigzanych
z ubezpieczeniem na zycie,
ubezpieczeniem zdrowotnym

PE758.857v01-00
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Poprawka 191
Ville Niinisto
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22)  Panel do zarzadzania zezwoleniami
powinien wyswietla¢ zezwolenia udzielone
przez klienta, w tym w przypadku gdy
dane osobowe udostgpniane sg na
podstawie zgody lub gdy jest to niezbedne
w celu wykonania umowy. Panel do
zarzadzania zezwoleniami powinien
ostrzegac¢ klienta w standardowy sposob

o ryzyku zwigzanym z potencjalnymi
umownymi konsekwencjami wycofania
zezwolenia, ale klient powinien
pozostawa¢ odpowiedzialny za zarzadzanie
takim ryzykiem. Panel do zarzadzania
zezwoleniami powinien stuzy¢ do
zarzadzania istniejagcymi zezwoleniami.
Posiadacze danych powinni informowac
uzytkownikéw danych w czasie
rzeczywistym o kazdym wycofaniu
zezwolenia. Panel do zarzadzania

PE758.857v01-00

1 chorobowym.

Regulacyjne standardy techniczne nalezy
opracowac¢ w sposob dostosowany do
potrzeb konsumenta i proporcjonalny do
zapewnienia takich produktow

i $wiadczenia takich ustug. W
regulacyjnych standardach technicznych
opracowanych przez EIOPA i EUNB
nalezy tez wskazac ograniczenia w
zakresie tgczenia ,,danych klientow” 7
innymi rodzajami danych osobowych,
takimi jak dane osobowe uzyskane ze
Zrodel zewnetrznych, np. 7 sieci mediow
spolecznosciowych lub od brokerow
danych.

Or. en

Poprawka

(22)  Panel do zarzadzania zezwoleniami
powinien wyswietla¢ zezwolenia udzielone
przez klienta, w tym w przypadku gdy
dane osobowe udostgpniane sg na
podstawie zgody lub gdy jest to niezbedne
w celu wykonania umowy. Panel do
zarzadzania zezwoleniami powinien
ostrzegac klienta w standardowy sposob

o ryzyku zwigzanym z potencjalnymi
umownymi konsekwencjami wycofania
zezwolenia, nie powinien jednak zachecaé
ani skltania¢ konsumenta do udzielenia
dostepu w sposob, ktory w istotny sposob
znieksztalca lub ostabia zdolnosé
konsumenta do podjecia dobrowolnej i
swiadomej decyzji, poniewaz klient
powinien pozostawaé odpowiedzialny za
zarzadzanie takim ryzykiem. Istotne jest,
aby konsumenci doktadnie wiedzieli,
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zezwoleniami powinien zawiera¢ rejestr
zezwolen, ktore zostaly wycofane lub
wygasly, obejmujacy okres do dwoch lat,
aby umozliwi¢ klientowi §ledzenie
udzielonych przez siebie zezwolen

w sposob §wiadomy i1 bezstronny.
Uzytkownicy danych powinni informowac
posiadaczy danych w czasie rzeczywistym
o nowych 1 przywroconych zezwoleniach
udzielonych przez klientow, podajac okres
obowigzywania danego zezwolenia

1 krotkie podsumowanie jego celu.
Informacje podawane na panelu do
zarzadzania zezwoleniami pozostajg bez
uszczerbku dla wymogéw informacyjnych
wynikajacych z rozporzadzenia (UE)
2016/679.

Poprawka 192
Frances Fitzgerald

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22)  Panel do zarzadzania zezwoleniami
powinien wyswietla¢ zezwolenia udzielone

AM\1295960PL.docx

czego dotyczy ich zezwolenie, i aby mialy
zastosowanie ich prawa wynikajgce z
RODO. Nalezy o tym informowaé
konsumentow w sposob jasny i
zrozumialy. Aby konsumenci mogli
zachowad skuteczng kontrole nad swoimi
danymi, zabrania si¢ stosowania w
panelach do zarzgdzania zezwoleniami
zwodniczych interfejsow i wstepnie
zaznaczonych pdl do udzielania zezwolen
na udostepnianie danych. Panel do
zarzadzania zezwoleniami powinien stuzy¢
do zarzadzania istniejagcymi zezwoleniami.
Posiadacze danych powinni informowac
uzytkownikéw danych w czasie
rzeczywistym o kazdym wycofaniu
zezwolenia. Panel do zarzadzania
zezwoleniami powinien zawierac rejestr
zezwolen, ktore zostaty wycofane lub
wygasly, obejmujacy okres do dwoch lat,
aby umozliwi¢ klientowi §ledzenie
udzielonych przez siebie zezwolen

W sposob swiadomy 1 bezstronny.
Uzytkownicy danych powinni informowacé
posiadaczy danych w czasie rzeczywistym
o nowych i1 przywrdconych zezwoleniach
udzielonych przez klientéw, podajac okres
obowigzywania danego zezwolenia

1 krotkie podsumowanie jego celu.
Informacje podawane na panelu do
zarzadzania zezwoleniami pozostajg bez
uszczerbku dla wymogdéw informacyjnych
wynikajacych z rozporzadzenia (UE)
2016/679.

Or. en

Poprawka

(22)  Panel do zarzadzania zezwoleniami
powinien wyswietla¢ zezwolenia udzielone
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przez klienta, w tym w przypadku gdy
dane osobowe udostgpniane sg na
podstawie zgody lub gdy jest to niezbedne
w celu wykonania umowy. Panel do
zarzadzania zezwoleniami powinien
ostrzegac klienta w standardowy sposob

o ryzyku zwigzanym z potencjalnymi
umownymi konsekwencjami wycofania
zezwolenia, ale klient powinien
pozostawaé odpowiedzialny za zarzadzanie
takim ryzykiem. Panel do zarzadzania
zezwoleniami powinien stuzy¢ do
zarzadzania istniejgcymi zezwoleniami.
Posiadacze danych powinni informowac
uzytkownikow danych w czasie
rzeczywistym o kazdym wycofaniu
zezwolenia. Panel do zarzadzania
zezwoleniami powinien zawierac rejestr
zezwolen, ktore zostaty wycofane lub
wygasly, obejmujacy okres do dwoch lat,
aby umozliwi¢ klientowi §ledzenie
udzielonych przez siebie zezwolen

w sposob §wiadomy 1 bezstronny.
Uzytkownicy danych powinni informowacé
posiadaczy danych w czasie rzeczywistym
o nowych i przywrdconych zezwoleniach
udzielonych przez klientow, podajac okres
obowigzywania danego zezwolenia

1 krotkie podsumowanie jego celu.
Informacje podawane na panelu do
zarzadzania zezwoleniami pozostajg bez
uszczerbku dla wymogoéw informacyjnych
wynikajacych z rozporzadzenia (UE)
2016/679.

Poprawka 193
Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22

PE758.857v01-00

przez klienta, w tym w przypadku gdy
dane osobowe udostgpniane sg na
podstawie zgody lub gdy jest to niezbedne
w celu wykonania umowy. Panel do
zarzadzania zezwoleniami powinien
ostrzegac klienta w standardowy sposéb

o ryzyku zwigzanym z potencjalnymi
umownymi konsekwencjami wycofania
zezwolenia, ale klient powinien
pozostawaé odpowiedzialny za zarzadzanie
takim ryzykiem. Panel do zarzadzania
zezwoleniami powinien stuzy¢ do
zarzadzania istniejgcymi zezwoleniami.
Posiadacze danych powinni natychmiast
informowac¢ uzytkownikéw danych

o kazdym wycofaniu zezwolenia. Panel do
zarzadzania zezwoleniami powinien
zawierac rejestr zezwolen, ktore zostaty
wycofane lub wygasty, obejmujacy okres
do dwoch lat, aby umozliwi¢ klientowi
sledzenie udzielonych przez siebie
zezwolen w sposob §wiadomy

1 bezstronny. Uzytkownicy danych powinni
natychmiast informowac posiadaczy
danych o nowych 1 przywroconych
zezwoleniach udzielonych przez klientow,
podajac okres obowigzywania danego
zezwolenia i krotkie podsumowanie jego
celu. Informacje podawane na panelu do
zarzadzania zezwoleniami pozostajg bez
uszczerbku dla wymogéw informacyjnych
wynikajacych z rozporzadzenia (UE)
2016/679. Panel do zarzgdzania
zegwoleniami moZna polgczy¢ 7 panelem
do zarzgdzania zezwoleniami utworzonym
na mocy rozporzqdzenia w sprawie ustug
platniczych.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

(22)  Panel do zarzadzania zezwoleniami
powinien wyswietla¢ zezwolenia udzielone
przez klienta, w tym w przypadku gdy dane
osobowe udostgpniane sq na podstawie
zgody lub gdy jest to niezbedne w celu
wykonania umowy. Panel do zarzadzania
zezwoleniami powinien ostrzega¢ klienta
w standardowy sposob o ryzyku
zwigzanym z potencjalnymi umownymi
konsekwencjami wycofania zezwolenia,
ale klient powinien pozostawac
odpowiedzialny za zarzadzanie takim
ryzykiem. Panel do zarzadzania
zezwoleniami powinien stuzy¢ do
zarzadzania istniejagcymi zezwoleniami.
Posiadacze danych powinni informowac
uzytkownikow danych w czasie
rzeczywistym o kazdym wycofaniu
zezwolenia. Panel do zarzadzania
zezwoleniami powinien zawierac rejestr
zezwolen, ktore zostaty wycofane lub
wygasty, obejmujacy okres do dwoch lat,
aby umozliwi¢ klientowi §ledzenie
udzielonych przez siebie zezwolen

w sposob $wiadomy 1 bezstronny.
Uzytkownicy danych powinni informowac
posiadaczy danych w czasie rzeczywistym
o nowych i przywréconych zezwoleniach
udzielonych przez klientow, podajac okres
obowigzywania danego zezwolenia

1 krotkie podsumowanie jego celu.
Informacje podawane na panelu do
zarzadzania zezwoleniami pozostajg bez
uszczerbku dla wymogoéw informacyjnych
wynikajacych z rozporzadzenia (UE)
2016/679.

Poprawka 194

Poprawka

(22)  Panel do zarzadzania zezwoleniami
powinien wyswietla¢ zezwolenia udzielone
przez klienta. Panel do zarzadzania
zezwoleniami powinien ostrzegac¢ klienta
w standardowy sposob o ryzyku
zwigzanym z potencjalnymi umownymi
konsekwencjami wycofania zezwolenia,
ale klient powinien pozostawac
odpowiedzialny za zarzadzanie takim
ryzykiem. Panel do zarzadzania
zezwoleniami powinien stuzy¢ do
zarzadzania istniejgcymi zezwoleniami.
Uzytkownicy danych powinni natychmiast
informowac posiadaczy danych o kazdym
wycofaniu zezwolenia. Panel do
zarzadzania zezwoleniami powinien
zawierac rejestr zezwolen, ktore zostaty
wycofane lub wygasty, obejmujacy okres
do dwoch lat, aby umozliwi¢ klientowi
sledzenie udzielonych przez siebie
zezwolen w sposob §wiadomy

1 bezstronny. Uzytkownicy danych powinni
natychmiast informowac posiadaczy
danych o nowych zezwoleniach
udzielonych przez klientow, podajac okres
obowigzywania danego zezwolenia

1 krotkie podsumowanie jego celu.
Informacje podawane na panelu do
zarzadzania zezwoleniami pozostajg bez
uszczerbku dla wymogéw informacyjnych
wynikajacych z rozporzadzenia (UE)
2016/679.

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22
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Tekst proponowany przez Komisje

(22)  Panel do zarzadzania zezwoleniami
powinien wyswietla¢ zezwolenia udzielone
przez klienta, w tym w przypadku gdy dane
osobowe udostgpniane sq na podstawie
zgody lub gdy jest to niezbedne w celu
wykonania umowy. Panel do zarzadzania
zezwoleniami powinien ostrzega¢ klienta
w standardowy sposob o ryzyku
zwigzanym z potencjalnymi umownymi
konsekwencjami wycofania zezwolenia,
ale klient powinien pozostawac
odpowiedzialny za zarzadzanie takim
ryzykiem. Panel do zarzadzania
zezwoleniami powinien stuzy¢ do
zarzadzania istniejagcymi zezwoleniami.
Posiadacze danych powinni informowac
uzytkownikow danych w czasie
rzeczywistym o kazdym wycofaniu
zezwolenia. Panel do zarzadzania
zezwoleniami powinien zawierac rejestr
zezwolen, ktore zostaty wycofane lub
wygasty, obejmujacy okres do dwoch lat,
aby umozliwi¢ klientowi §ledzenie
udzielonych przez siebie zezwolen

w sposob $wiadomy 1 bezstronny.
Uzytkownicy danych powinni informowac
posiadaczy danych w czasie rzeczywistym
o nowych i przywréconych zezwoleniach
udzielonych przez klientow, podajac okres
obowigzywania danego zezwolenia

1 krotkie podsumowanie jego celu.
Informacje podawane na panelu do
zarzadzania zezwoleniami pozostajg bez
uszczerbku dla wymogoéw informacyjnych
wynikajacych z rozporzadzenia (UE)
2016/679.

Poprawka 195
Ondi'ej Kovarik, Martin Hlavacek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22

PE758.857v01-00

Poprawka

(22)  Panel do zarzadzania zezwoleniami
powinien wyswietla¢ zezwolenia udzielone
przez klienta. Panel do zarzadzania
zezwoleniami powinien ostrzegac¢ klienta
w standardowy sposob o ryzyku
zwigzanym z potencjalnymi umownymi
konsekwencjami wycofania zezwolenia,
ale klient powinien pozostawac
odpowiedzialny za zarzadzanie takim
ryzykiem. Panel do zarzadzania
zezwoleniami powinien stuzy¢ do
zarzadzania istniejgcymi zezwoleniami.
Uzytkownicy danych powinni natychmiast
informowac posiadaczy danych o kazdym
wycofaniu zezwolenia. Panel do
zarzadzania zezwoleniami powinien
zawierac rejestr zezwolen, ktore zostaty
wycofane lub wygasty, obejmujacy okres
do dwoch lat, aby umozliwi¢ klientowi
sledzenie udzielonych przez siebie
zezwolen w sposob §wiadomy

1 bezstronny. Uzytkownicy danych powinni
natychmiast informowac posiadaczy
danych o nowych zezwoleniach
udzielonych przez klientow, podajac okres
obowigzywania danego zezwolenia

1 krotkie podsumowanie jego celu.
Informacje podawane na panelu do
zarzadzania zezwoleniami pozostajg bez
uszczerbku dla wymogéw informacyjnych
wynikajacych z rozporzadzenia (UE)
2016/679.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

(22)  Panel do zarzadzania zezwoleniami
powinien wyswietla¢ zezwolenia udzielone
przez klienta, w tym w przypadku gdy
dane osobowe udost¢pniane sg na
podstawie zgody lub gdy jest to niezbedne
w celu wykonania umowy. Panel do
zarzadzania zezwoleniami powinien
ostrzegac klienta w standardowy sposob

o ryzyku zwigzanym z potencjalnymi
umownymi konsekwencjami wycofania
zezwolenia, ale klient powinien
pozostawac¢ odpowiedzialny za zarzadzanie
takim ryzykiem. Panel do zarzadzania
zezwoleniami powinien stuzy¢ do
zarzadzania istniejagcymi zezwoleniami.
Posiadacze danych powinni informowac
uzytkownikéw danych w czasie
rzeczywistym o kazdym wycofaniu
zezwolenia. Panel do zarzadzania
zezwoleniami powinien zawierac rejestr
zezwolen, ktore zostaty wycofane lub
wygasty, obejmujacy okres do dwoch lat,
aby umozliwi¢ klientowi §ledzenie
udzielonych przez siebie zezwolen

w sposob $wiadomy 1 bezstronny.
Uzytkownicy danych powinni informowac
posiadaczy danych w czasie rzeczywistym
o nowych 1 przywroconych zezwoleniach
udzielonych przez klientow, podajac okres
obowigzywania danego zezwolenia

1 krotkie podsumowanie jego celu.
Informacje podawane na panelu do
zarzadzania zezwoleniami pozostajg bez
uszczerbku dla wymogoéw informacyjnych
wynikajacych z rozporzadzenia (UE)
2016/679.

Poprawka 196
Othmar Karas

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23

AM\1295960PL.docx

Poprawka

(22)  Panel do zarzadzania zezwoleniami
powinien wyswietla¢ zezwolenia udzielone
przez klienta, w tym w przypadku gdy
dane osobowe udost¢pniane sg na
podstawie zgody lub gdy jest to niezbedne
w celu wykonania umowy. Panel do
zarzadzania zezwoleniami powinien
ostrzega¢ klienta w standardowy sposob

o ryzyku zwigzanym z potencjalnymi
umownymi konsekwencjami wycofania
zezwolenia, ale klient powinien
pozostawacé odpowiedzialny za zarzadzanie
takim ryzykiem. Panel do zarzadzania
zezwoleniami powinien stuzy¢ do
zarzadzania istniejagcymi zezwoleniami.
Posiadacze danych powinni informowac
uzytkownikéw danych w edpowiednim
czasie o kazdym wycofaniu zezwolenia.
Panel do zarzadzania zezwoleniami
powinien zawierac rejestr zezwolen, ktore
zostaty wycofane lub wygasty, obejmujacy
okres do dwoch lat, aby umozliwi¢
klientowi $ledzenie udzielonych przez
siebie zezwolen w sposob swiadomy

1 bezstronny. Uzytkownicy danych powinni
informowac posiadaczy danych w czasie
rzeczywistym o nowych i przywrdconych
zezwoleniach udzielonych przez klientow,
podajac okres obowigzywania danego
zezwolenia 1 krotkie podsumowanie jego
celu. Informacje podawane na panelu do
zarzadzania zezwoleniami pozostajg bez
uszczerbku dla wymogdéw informacyjnych
wynikajacych z rozporzadzenia (UE)
2016/679.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

(23)  Aby zapewni¢ proporcjonalnos¢,
niektore instytucje finansowe nie zostaty
objete zakresem niniejszego
rozporzadzenia z powodow zwigzanych

z ich wielko$cig lub §wiadczonymi przez
nie uslugami, co utrudnitoby
przestrzeganie przepisOw niniejszego
rozporzadzenia. Nalezg do nich instytucje
pracowniczych programoéw emerytalnych,
ktore obstuguja programy emerytalne
liczace tacznie nie wiecej niz 15
uczestnikow, a takze posrednicy
ubezpieczeniowi, ktorzy sa
mikroprzedsigbiorstwami bagdz matymi lub
Srednimi przedsigbiorstwami. Ponadto
mate lub $rednie przedsiebiorstwa
dziatajace jako posiadacze danych, ktorzy
sa objeci zakresem niniejszego
rozporzadzenia, powinny mie¢ mozliwos¢
wspolnego stworzenia interfejsu
programowania aplikacji, ograniczajac

w ten sposob koszty kazdego z nich. Moga
one rowniez korzysta¢ z ustug
zewnetrznych dostawcow technologii,
ktorzy obstuguja interfejsy programowania
aplikacji w sposob zbiorczy dla instytucji
finansowych 1 moga pobiera¢ od nich
jedynie niskg statg optate za uzytkowanie
1 pracowa¢ w duzej mierze na zasadzie
»pay-per-call” (z ang. ,,ptatnos¢ za
polaczenie™).

Poprawka

(23)  Aby zapewni¢ proporcjonalnos¢,
niektore instytucje finansowe nie zostaly
objete zakresem niniejszego
rozporzadzenia z powodow zwigzanych

z ich wielko$cig lub §wiadczonymi przez
nie ustugami, co utrudnitoby
przestrzeganie przepisOw niniejszego
rozporzadzenia. Naleza do nich instytucje
pracowniczych programoéw emerytalnych,
ktore obstuguja programy emerytalne
liczace tacznie nie wiecej niz 15
uczestnikow, a takze posrednicy
ubezpieczeniowi, ktorzy sa
mikroprzedsigbiorstwami bagdz matymi lub
$rednimi przedsigbiorstwami. Ponadto
mate lub $rednie przedsi¢biorstwa
dziatajace jako posiadacze danych, ktorzy
sa objeci zakresem niniejszego
rozporzadzenia, powinny mie¢ mozliwo$¢
wspolnego stworzenia interfejsu
programowania aplikacji, ograniczajac

w ten sposob koszty kazdego z nich. Moga
one rowniez korzystac z ustug
zewngtrznych dostawcow technologii,
ktorzy obstuguja interfejsy programowania
aplikacji w sposob zbiorczy dla instytucji
finansowych 1 moga pobiera¢ od nich
jedynie niska statg optate za uzytkowanie

1 pracowa¢ w duzej mierze na zasadzie
»pay-per-call” (z ang. ,,ptatnos¢ za
polaczenie”). Ze wzgledu na potencjalnie
ograniczong podaz i wysokie koszty takich
rozwiqzan w perspektywie
krotkoterminowej male przedsiebiorstwa
naleiy objgé zakresem niniejszego
rozporzgdzenia dopiero 12 miesiecy od
daty jego wejscia w Zycie.

Or. en

Uzasadnienie

This amendment aims to complement the proportionality elements referred to in Recital 23 by
delaying the date of application for small enterprises (who employ fewer than 50 persons and
whose annual turnover and/or annual balance sheet total does not exceed EUR 10 million) as
defined in Recommendation 2003/361/EC by an additional 12 months. Although bundling
resources for application programming interfaces or pay-per-call services by external
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technology providers may lower the costs for smaller enterprises, an extension of the
application date is justified due to potentially limited supply and/or high costs of these

solutions in the short term.

Poprawka 197
Isabel Benjumea Benjumea

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 198
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24) W niniejszym rozporzadzeniu
wprowadzono nowy obowigzek prawny
w stosunku do instytucji finansowych
dziatajgcych jako posiadacze danych do
udostepniania okreslonych kategorii
danych na wniosek klienta. Natozony na
posiadaczy danych obowigzek
udostgpniania danych na wniosek klienta
nalezy okresli¢ poprzez udostgpnienie

AM\1295960PL.docx

45/143

Poprawka

(23a) Niniejsze rozporzgdzenie obejmuje
szereg wymogow, takich jak cyfryzacja
danych lub ich bezplatne udostgpnianie
klientom w czasie rzeczywistym, ktore to
procesy wiqzq sie 7 kosztami i
obcigieniami dla podmiotow objetych jego
zakresem stosowania. W zwigzku 7 tym
nalezy wezwaé Komisje do
przeprowadzenia doglebnej analizy
kosztow wynikajqcych z natoZonych
wymogow, ktora zagwarantuje, Ze ;adne
przedsiebiorstwo nie znajdzie si¢ w
potencjalnie niekorzystnej sytuaciji.

Or. es

Poprawka

(24) W niniejszym rozporzadzeniu
wprowadzono nowy obowigzek prawny

w stosunku do instytucji finansowych, w
przypadku gdy uczestnicy systemu dostepu
do danych finansowych dzialajq jako
posiadacze danych, polegajgcy na
zapewnieniu ugytkownikom danych
dostepu do okreslonych kategorii danych,
ktore majq format cyfrowy. Natozony na

PE758.857v01-00
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ogolnie uznanych standardow, aby
zapewni¢ rowniez wystarczajaco wysoka
jakos¢ udostepnianych danych. Posiadacz
danych powinien udostgpnia¢ dane klienta
w sposob ciggly w celach 1 na warunkach,
w zwigzku z ktérymi dany klient udzielit
zezwolenia uzytkownikowi danych. Ciagly
dostep moze obejmowac wiele wnioskow
o udostgpnienie danych klienta w celu
realizacji ustugi uzgodnionej z danym
klientem. Moze to by¢ réwniez
jednorazowy dostep do danych klienta.
Chociaz posiadacz danych odpowiada za
dostepnos$¢ interfejsu 1 jego odpowiednia
jakos$¢, interfejs moze by¢ udostepniony
nie tylko przez posiadacza danych, ale
takze przez inng instytucje finansowa,
zewnetrznego dostawce ustug IT,
stowarzyszenie branzowe lub grupe
instytucji finansowych, lub przez organ
publiczny w panstwie cztonkowskim.

W przypadku instytucji pracowniczych
programow emerytalnych interfejs mozna
zintegrowac z panelami dotyczacymi
emerytur, ktore obejmujg szerszy zakres
informacji, o ile jest to zgodne

Z wymogami niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 199
Markus Ferber

PE758.857v01-00

posiadaczy danych obowigzek
zapewnienia dostepu do danych na
wyraZny wniosek klienta nalezy okresli¢
poprzez udostepnienie ogodlnie uznanych,
ogolnounijnych i interoperacyjnych
standardéw, aby zapewni¢ rowniez
wystarczajgco wysoka jako$¢ danych, do
ktorych zapewniono dostep. Do
wydawania wytycznych zapewniajgcych
ogdolnounijne interoperacyjne standardy
danych nalezy upowaznié europejskie
organy nadzoru. Posiadacz danych
powinien udostgpnia¢ dane klienta
wylgcznie w celach 1 na warunkach,

w zwigzku z ktérymi dany klient udzielit
wyraznego zezwolenia uzytkownikowi
danych w odniesieniu do konkretnej
ustugi, ktora jest wyraznie okreslona przez
klienta, w stosownych przypadkach i gdy
jest to technicznie wykonalne, w sposob
ciggly. Ciagly dostep moze obejmowac
wiele wnioskéw o udostgpnienie danych
klienta w celu realizacji ustugi uzgodnione;]
z danym klientem. Moze to by¢ rowniez
jednorazowy dostep do danych klienta.
Chociaz posiadacz danych odpowiada za
dostepnos¢ interfejsu i jego odpowiednig
jako$¢, interfejs moze by¢ udostgpniony
nie tylko przez posiadacza danych, ale
takze przez inng instytucj¢ finansowa,
zewngtrznego dostawce ustug IT,
stowarzyszenie branzowe lub grupe
instytucji finansowych, lub przez organ
publiczny w panstwie cztonkowskim.

W przypadku instytucji pracowniczych
programow emerytalnych interfejs mozna
zintegrowaé z panelami dotyczacymi
emerytur lub istniejgcymi ustugami
monitorowania uprawnien emerytalnych,
ktére obejmujg szerszy zakres informacji,
o ile jest to zgodne z wymogami
niniejszego rozporzadzenia.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24) W niniejszym rozporzadzeniu
wprowadzono nowy obowigzek prawny
w stosunku do instytucji finansowych
dziatajacych jako posiadacze danych do
udostepniania okreslonych kategorii
danych na wniosek klienta. Natozony na
posiadaczy danych obowigzek
udostegpniania danych na wniosek klienta
nalezy okresli¢ poprzez udostgpnienie
ogo6lnie uznanych standardéw, aby
zapewni¢ rowniez wystarczajaco wysoka
jakos$¢ udostepnianych danych. Posiadacz
danych powinien udostgpnia¢ dane klienta
w sposob ciaglty w celach i na warunkach,
w zwigzku z ktorymi dany klient udzielit
zezwolenia uzytkownikowi danych. Ciagly
dostep moze obejmowac wiele wnioskéw
o udostgpnienie danych klienta w celu
realizacji ustugi uzgodnionej z danym
klientem. Moze to by¢ réwniez
jednorazowy dostep do danych klienta.
Chociaz posiadacz danych odpowiada za
dostepnos¢ interfejsu i jego odpowiednig
jako$¢, interfejs moze by¢ udostgpniony
nie tylko przez posiadacza danych, ale
takze przez inng instytucj¢ finansowa,
zewngtrznego dostawce ustug IT,
stowarzyszenie branzowe lub grupe
instytucji finansowych, lub przez organ
publiczny w panstwie cztonkowskim.

W przypadku instytucji pracowniczych
programow emerytalnych interfejs mozna
zintegrowaé z panelami dotyczacymi
emerytur, ktore obejmuja szerszy zakres
informacji, o ile jest to zgodne

Z wymogami niniejszego rozporzadzenia.

AM\1295960PL.docx

Poprawka

(24) W niniejszym rozporzadzeniu
wprowadzono nowy obowigzek prawny
w stosunku do instytucji finansowych
dziatajacych jako posiadacze danych do
udostepniania okreslonych kategorii
danych na wniosek klienta w ramach
systemu udostgpniania danych
finansowych. Natozony na posiadaczy
danych obowigzek udost¢pniania danych
na wniosek klienta nalezy okresli¢ poprzez
udostepnienie ogolnie uznanych
standardoéw, aby zapewni¢ rowniez
wystarczajgco wysoka jakos¢
udostepnianych danych. Posiadacz danych
powinien udostgpnia¢ dane klienta

w sposob ciaglty w celach i na warunkach,
w zwigzku z ktérymi dany klient udzielit
zezwolenia uzytkownikowi danych. Ciagly
dostep moze obejmowac wiele wnioskéw
o udostgpnienie danych klienta w celu
realizacji ustugi uzgodnionej z danym
klientem. Moze to by¢ rowniez
jednorazowy dostep do danych klienta.
Chociaz posiadacz danych odpowiada za
dostepnos¢ interfejsu i jego odpowiednig
jako$¢, interfejs moze by¢ udostgpniony
nie tylko przez posiadacza danych, ale
takze przez inng instytucj¢ finansowa,
zewngtrznego dostawce ustug IT,
stowarzyszenie branzowe lub grupe
instytucji finansowych, lub przez organ
publiczny w panstwie cztonkowskim.

W przypadku instytucji pracowniczych
programow emerytalnych interfejs mozna
zintegrowaé z panelami dotyczacymi
emerytur, ktore obejmuja szerszy zakres
informacji, o ile jest to zgodne

Z wymogami niniejszego rozporzadzenia.
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Poprawka 200
Isabel Benjumea Benjumea

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 201
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25)  Aby umozliwi¢ umowna

1 techniczng interakcj¢ niezbedng do celow
wdrozenia dostepu do danych wsrod wielu
instytucji finansowych, posiadacze

i uzytkownicy danych powinni by¢
zobowigzani do uczestnictwa w systemach
udostegpniania danych finansowych.

W ramach tych systeméw nalezy

PE758.857v01-00

Poprawka

(24a) W celu zagwarantowania rownych
warunkow i unikniecia wszelkiego
rodzaju niekorzystnych sytuacji
konkurencyjnych podmioty wylgczone z
zakresu stosowania niniejszego
rozporzgdzenia w Zadnym przypadku nie
sq zobowiqzane do udostepniania danych
zgromadzonych w toku wykonywanej
pracy uiytkownikom danych okreslonym
w niniejszym rozporzqdzeniu. Powyisze
obejmuje migdzy innymi dane
gromadzone przez posrednikow
ubezpieczeniowych bedgcych
mikroprzedsigbiorstwami lub MSP do
celow oceny wymagan i potrzeb zgodnie
z art. 20 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/97 oraz
do celow oceny odpowiedniosci

i stosownosci zgodnie 7 art. 30 tej
dyrektywy.

Or. es

Poprawka

(25)  Aby umozliwi¢ umowna

1 techniczng interakcj¢ niezbedng do celow
wdrozenia dostepu do danych wsrdd wielu
instytucji finansowych, posiadacze

1 uzytkownicy danych powinni by¢
zobowigzani do uczestnictwa w systemach
dostgpu do danych finansowych.

W ramach tych systeméw nalezy
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opracowac standardy danych 1 interfejsow,
wspolne standaryzowane ramy umowne
regulujace dostep do okreslonych zbioréw
danych oraz zasady zarzadzania zwigzane
z udostegpnianiem danych. Aby zapewni¢
skuteczne funkcjonowanie tych systemow,
konieczne jest ustanowienie ogélnych
zasad zarzadzania nimi, w tym zasad
dotyczacych zarzadzania integracyjnego
oraz uczestnictwa posiadaczy danych,
uzytkownikéw danych 1 klientow (w celu
zapewnienia zrOwnowazonej reprezentacji
w tych systemach), wymogow dotyczacych
przejrzystosci oraz dobrze funkcjonujace;j
procedury odwotawczej i1 procedury
przegladu (w szczegdlnosci w odniesieniu
do podejmowania decyzji w ramach
wspomnianych systemow). Systemy
udostepniania danych finansowych musza
by¢ zgodne z przepisami unijnymi

w zakresie ochrony konsumentéw oraz
ochrony danych, prywatno$ci

1 konkurencji. Uczestnikow takich
systemow zacheca sie takze do
sporzadzania kodeksoéw postepowania
podobnych do tych przygotowywanych
przez administratorow i podmioty
przetwarzajgce na podstawie art. 40
rozporzadzenia (UE) 2016/679. Chociaz
podstawe takich systemow moga stanowic¢
istniejgce inicjatywy rynkowe, wymogi
okres§lone w niniejszym rozporzadzeniu
powinny by¢ specyficzne dla systemow
udostepniania danych finansowych lub ich
czegsci, ktore uczestnicy rynku
wykorzystuja do wypetniania swoich
obowigzkow wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia po dacie rozpoczecia
stosowania tych obowigzkow.

AM\1295960PL.docx

opracowac ogolnounijne interoperacyjne
standardy danych 1 interfejséw, wspolne
standaryzowane ramy umowne regulujace
dostep do okreslonych zbioréw danych
oraz zasady zarzadzania zwigzane

z dostgpem do danych i ich ponownym
wykorzystywaniem. Aby zapewnic
skuteczne funkcjonowanie tych systemow
na jednolitym rynku europejskim,
konieczne jest ustanowienie ogolnych
zasad zarzadzania nimi, w tym zasad
dotyczacych zarzadzania integracyjnego
oraz uczestnictwa posiadaczy danych,
uzytkownikoéw danych 1 klientow (w celu
zapewnienia zrOwnowazonej reprezentacji
w tych systemach), wymogéw dotyczacych
przejrzystosci oraz dobrze funkcjonujace;j
procedury odwotawczej i procedury
przegladu (w szczego6lnosci w odniesieniu
do podejmowania decyzji w ramach
wspomnianych systemow). Systemy
dostepu do danych finansowych musza by¢
zgodne z przepisami unijnymi w zakresie
ochrony konsumentéw oraz ochrony
danych, prywatnosci i konkurencji.
Uczestnikow takich systemow zacheca sie
takze do sporzadzania kodeksow
postepowania zgodnie z art. 40
rozporzadzenia (UE) 2016/679. Chociaz
podstawe takich systemoéw moga stanowic¢
istniejgce inicjatywy rynkowe, wymogi
okreslone w niniejszym rozporzadzeniu
powinny by¢ specyficzne dla systemow
dostepu do danych finansowych lub ich
czegsci, ktore uczestnicy rynku
wykorzystuja do wypetniania swoich
obowigzkow wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia po dacie rozpoczecia
stosowania tych obowigzkow. Nie nalezy
wymagad, aby systemy te zastepowaly lub
powielaly istniejgce systemy dostepu do
danych, w tym systemy ustanowione na
mocy dyrektywy (UE) 2015/2366, [wstawié
odniesienie — PSD], rozporzqdzenia (UE)
2022/2554 i [wstawié odniesienie — AMLR
/
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Poprawka 202
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25) Aby umozliwi¢ umowna

1 techniczng interakcj¢ niezbednag do celow
wdrozenia dostgpu do danych wsrdd wielu
instytucji finansowych, posiadacze

1 uzytkownicy danych powinni by¢
zobowigzani do uczestnictwa w systemach
udostegpniania danych finansowych.

W ramach tych systeméw nalezy
opracowac¢ standardy danych 1 interfejsow,
wspolne standaryzowane ramy umowne
regulujace dostep do okreslonych zbiorow
danych oraz zasady zarzadzania zwigzane
z udostepnianiem danych. Aby zapewni¢
skuteczne funkcjonowanie tych systemow,
konieczne jest ustanowienie ogolnych
zasad zarzadzania nimi, w tym zasad
dotyczacych zarzadzania integracyjnego
oraz uczestnictwa posiadaczy danych,
uzytkownikéw danych 1 klientow (w celu
zapewnienia zrOwnowazonej reprezentacji
w tych systemach), wymogoéw dotyczacych
przejrzystosci oraz dobrze funkcjonujace]
procedury odwotawczej 1 procedury
przegladu (w szczego6lnosci w odniesieniu
do podejmowania decyzji w ramach
wspomnianych systemow). Systemy
udostgpniania danych finansowych musza
by¢ zgodne z przepisami unijnymi

w zakresie ochrony konsumentow oraz
ochrony danych, prywatno$ci

1 konkurencji. Uczestnikoéw takich
systemow zacheca si¢ takze do
sporzadzania kodeksow postepowania
podobnych do tych przygotowywanych
przez administratoréw 1 podmioty
przetwarzajace na podstawie art. 40
rozporzadzenia (UE) 2016/679. Chociaz
podstawe takich systemoéw mogg stanowic
istniejgce inicjatywy rynkowe, wymogi
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Poprawka

(25) Aby umozliwi¢ umowna

1 techniczng interakcj¢ niezbedng do celow
wdrozenia dostgpu do danych wsrdd wielu
instytucji finansowych, posiadacze

1 uzytkownicy danych powinni by¢
zobowigzani do uczestnictwa w systemach
udostepniania danych finansowych, ktdre
mozna ustanowic¢ na szczeblu europejskim
lub krajowym. W ramach tych systeméw
nalezy opracowac standardy danych

1 interfejsow, wspodlne standaryzowane
ramy umowne regulujace dostep do
okreslonych zbiorow danych oraz zasady
zarzadzania zwigzane z udostgpnianiem
danych. Aby zapewni¢ skuteczne
funkcjonowanie tych systeméw, konieczne
jest ustanowienie ogolnych zasad
zarzadzania nimi, w tym zasad
dotyczacych zarzadzania integracyjnego
oraz uczestnictwa posiadaczy danych,
uzytkownikéw danych 1 klientow (w celu
zapewnienia zrOwnowazonej reprezentacji
w tych systemach), wymogdéw dotyczacych
przejrzystosci oraz dobrze funkcjonujace;j
procedury odwotawczej i procedury
przegladu (w szczego6lnosci w odniesieniu
do podejmowania decyzji w ramach
wspomnianych systemow). Systemy
udostgpniania danych finansowych musza
by¢ zgodne z przepisami unijnymi

w zakresie ochrony konsumentow oraz
ochrony danych, prywatno$ci

1 konkurencji. Uczestnikoéw takich
systemow zacheca si¢ takze do
sporzadzania kodeksow postgpowania
podobnych do tych przygotowywanych
przez administratorow i podmioty
przetwarzajace na podstawie art. 40
rozporzadzenia (UE) 2016/679. Chociaz
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okreslone w niniejszym rozporzadzeniu
powinny by¢ specyficzne dla systemow
udostepniania danych finansowych lub ich
czeg$ci, ktore uczestnicy rynku
wykorzystujg do wypetniania swoich
obowigzkow wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia po dacie rozpoczecia
stosowania tych obowigzkow.

Poprawka 203
Ville Niinisto
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25) Aby umozliwi¢ umowna

1 techniczng interakcj¢ niezbedng do celow
wdrozenia dostepu do danych wsrod wielu
instytucji finansowych, posiadacze

1 uzytkownicy danych powinni by¢
zobowigzani do uczestnictwa w systemach
udostegpniania danych finansowych.

W ramach tych systeméw nalezy
opracowa¢ standardy danych 1 interfejsow,
wspolne standaryzowane ramy umowne
regulujace dostep do okreslonych zbiorow
danych oraz zasady zarzadzania zwigzane
z udostepnianiem danych. Aby zapewni¢
skuteczne funkcjonowanie tych systemow,
konieczne jest ustanowienie ogolnych
zasad zarzadzania nimi, w tym zasad
dotyczacych zarzadzania integracyjnego
oraz uczestnictwa posiadaczy danych,
uzytkownikoéw danych 1 klientéw (w celu
zapewnienia zrOwnowazonej reprezentacji
w tych systemach), wymogéw dotyczacych
przejrzystosci oraz dobrze funkcjonujace;j
procedury odwotawczej 1 procedury
przegladu (w szczegdlnosci w odniesieniu
do podejmowania decyzji w ramach
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podstawe takich systemoéw moga stanowic
istniejgce inicjatywy rynkowe, wymogi
okreslone w niniejszym rozporzadzeniu
powinny by¢ specyficzne dla systemow
udostegpniania danych finansowych lub ich
czg$ci, ktore uczestnicy rynku
wykorzystujg do wypetniania swoich
obowigzkow wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia po dacie rozpoczecia
stosowania tych obowigzkow.

Or. en

Poprawka

(25) Aby umozliwi¢ umowna

1 techniczng interakcj¢ niezbedng do celow
wdrozenia dostgpu do danych wsrdd wielu
instytucji finansowych, posiadacze

1 uzytkownicy danych powinni by¢
zobowigzani do uczestnictwa w systemach
udostegpniania danych finansowych.

W ramach tych systeméw nalezy
opracowac¢ standardy danych 1 interfejsow,
wspolne standaryzowane ramy umowne
regulujace dostep do okreslonych zbioréw
danych oraz zasady zarzadzania zwigzane
z udostgpnianiem danych. Aby zapewni¢
skuteczne funkcjonowanie tych systemow,
konieczne jest ustanowienie ogdlnych
zasad zarzadzania nimi, w tym zasad
dotyczacych zarzadzania integracyjnego
oraz uczestnictwa posiadaczy danych,
uzytkownikéw danych 1 klientéw (w celu
zapewnienia zrOwnowazonej reprezentacji
w tych systemach), wymogoéw dotyczacych
przejrzystosci oraz dobrze funkcjonujace;j
procedury odwotawczej 1 procedury
przegladu (w szczegdlnosci w odniesieniu
do podejmowania decyzji w ramach

PE758.857v01-00



PL

wspomnianych systemow). Systemy
udostegpniania danych finansowych musza
by¢ zgodne z przepisami unijnymi

w zakresie ochrony konsumentow oraz
ochrony danych, prywatnos$ci

1 konkurencji. Uczestnikoéw takich
systemoOw zacheca si¢ takze do
sporzadzania kodeksow postepowania
podobnych do tych przygotowywanych
przez administratoréw i podmioty
przetwarzajace na podstawie art. 40
rozporzadzenia (UE) 2016/679. Chociaz
podstawe takich systemow mogg stanowic
istniejgce inicjatywy rynkowe, wymogi
okreslone w niniejszym rozporzadzeniu
powinny by¢ specyficzne dla systemow
udostegpniania danych finansowych lub ich
czg$ci, ktore uczestnicy rynku
wykorzystuja do wypetniania swoich
obowigzkow wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia po dacie rozpoczecia
stosowania tych obowigzkow.

Poprawka 204
Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25) Aby umozliwi¢ umowna

1 techniczng interakcj¢ niezbednag do celow
wdrozenia dostepu do danych wérod wielu
instytucji finansowych, posiadacze

1 uzytkownicy danych powinni by¢
zobowigzani do uczestnictwa w systemach
udostgpniania danych finansowych.

W ramach tych systeméw nalezy
opracowac¢ standardy danych 1 interfejsow,
wspolne standaryzowane ramy umowne
regulujace dostep do okreslonych zbiorow
danych oraz zasady zarzadzania zwigzane
z udostepnianiem danych. Aby zapewnic
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wspomnianych systemow). Systemy
udostepniania danych finansowych musza
by¢ zgodne z przepisami unijnymi

w zakresie ochrony konsumentow oraz
ochrony danych, prywatnosci

1 konkurencji. Uczestnikoéw takich
systemOw zacheca si¢ takze do
sporzadzania kodeksow postepowania
zgodnych 7 tymi, ktore zostaly
przygotowane przez administratorow

1 podmioty przetwarzajace na podstawie
art. 40 rozporzadzenia (UE) 2016/679.
Chociaz podstawe takich systemow moga
stanowic¢ istniejace inicjatywy rynkowe,
wymogi okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu powinny by¢ specyficzne
dla systemow udostepniania danych
finansowych lub ich czgsci, ktore
uczestnicy rynku wykorzystuja do
wypelniania swoich obowigzkoéw
wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia
po dacie rozpoczecia stosowania tych
obowigzkow.

Or. en

Poprawka

(25) Aby umozliwi¢ umowna

1 techniczng interakcj¢ niezbedng do celow
wdrozenia dostepu do danych wérod wielu
instytucji finansowych, posiadacze

1 uzytkownicy danych muszg by¢
zobowigzani do uczestnictwa w systemach
udostgpniania danych finansowych.

W ramach tych systeméw nalezy
opracowac¢ standardy danych i interfejsow,
wspolne standaryzowane ramy umowne
regulujace dostep do okreslonych zbiorow
danych oraz zasady zarzadzania zwigzane
z udostepnianiem danych. Aby zapewnic
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skuteczne funkcjonowanie tych systemow,
konieczne jest ustanowienie ogolnych
zasad zarzadzania nimi, w tym zasad
dotyczacych zarzadzania integracyjnego
oraz uczestnictwa posiadaczy danych,
uzytkownikoéw danych 1 klientow (w celu
zapewnienia zrOwnowazonej reprezentacji
w tych systemach), wymogéw dotyczacych
przejrzystosci oraz dobrze funkcjonujace]
procedury odwotawczej i procedury
przegladu (w szczeg6lnosci w odniesieniu
do podejmowania decyzji w ramach
wspomnianych systemow). Systemy
udostegpniania danych finansowych musza
by¢ zgodne z przepisami unijnymi

w zakresie ochrony konsumentow oraz
ochrony danych, prywatnos$ci

1 konkurencji. Uczestnikoéw takich
systemOw zacheca si¢ takze do
sporzadzania kodeksow postepowania
podobnych do tych przygotowywanych
przez administratoréw i podmioty
przetwarzajace na podstawie art. 40
rozporzadzenia (UE) 2016/679. Chociaz
podstawe takich systemoéw moga stanowic
istniejgce inicjatywy rynkowe, wymogi
okreslone w niniejszym rozporzadzeniu
powinny by¢ specyficzne dla systemow
udostegpniania danych finansowych lub ich
czgsci, ktore uczestnicy rynku
wykorzystuja do wypetniania swoich
obowigzkow wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia po dacie rozpoczecia
stosowania tych obowiazkow.

Poprawka 205
Ondrej Kovarik

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 26 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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skuteczne funkcjonowanie tych systemow,
konieczne jest ustanowienie ogolnych
zasad zarzadzania nimi, w tym zasad
dotyczacych zarzadzania integracyjnego
oraz uczestnictwa posiadaczy danych,
uzytkownikéw danych 1 klientow (w celu
zapewnienia zrOwnowazonej reprezentacji
w tych systemach), wymogéw dotyczacych
przejrzystosci oraz dobrze funkcjonujace;]
procedury odwotawczej i procedury
przegladu (w szczegdlnosci w odniesieniu
do podejmowania decyzji w ramach
wspomnianych systemow). Systemy
udostepniania danych finansowych musza
by¢ zgodne z przepisami unijnymi

w zakresie ochrony konsumentow oraz
ochrony danych, prywatnosci

1 konkurencji. Uczestnikoéw takich
systemoOw zacheca si¢ takze do
sporzadzania kodeksow postgpowania
podobnych do tych przygotowywanych
przez administratoréw i podmioty
przetwarzajace na podstawie art. 40
rozporzadzenia (UE) 2016/679. Chociaz
podstawe takich systemoéw moga stanowic
istniejgce inicjatywy rynkowe, wymogi
okreslone w niniejszym rozporzadzeniu
powinny by¢ specyficzne dla systemow
udostegpniania danych finansowych lub ich
czg$ci, ktore uczestnicy rynku
wykorzystujg do wypetniania swoich
obowigzkow wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia po dacie rozpoczecia
stosowania tych obowigzkow.

Or. en

Poprawka

(26b) W ustanawianie systemow dostepu
do danych finansowych powinny by¢

PE758.857v01-00
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zaangaZowane wszystkie podmioty, ktore
do nich nalezq jako strony. Podmiotom
ustanawiajgcym te systemy nalezy tez
zapewni¢ moZliwosé konsultacji z
wlasciwymi organami, zarowno na
poziomie europejskim, jak i krajowym, i
gotowos¢é tych organow do doradztwa w
zakresie najlepszych praktyk i przykltadow
innych programow utworzonych w okresie
poprzedzajgcym rozpoczecie stosowania
niniejszego rozporzqdzenia.

Or. en

Uzasadnienie

W calym tekscie udostepnianie danych nalezy zastgpic dostepem do danych.

Poprawka 206
Ondi‘ej Kovarik, Martin Hlavacek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27) W celu zapewnienia skutecznosci
niniejszego rozporzgdzenia naleZy
przekazaé Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktow zgodnie 7 art. 290
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej w odniesieniu do okreslania
zasad i cech systemu udostepniania
danych finansowych, w przypadku gdy
systemu nie opracowali posiadacze

i ugytkownicy danych. Szczegolnie wazne
jest, aby w czasie prac przygotowawczych
Komisja prowadzila stosowne konsultacje,
w tym na poziomie ekspertow, oraz aby
konsultacje te byly prowadzone zgodnie

z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym 7 dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa'’. W szczegdlnosci,
aby zapewni¢ udzial na rownych zasadach
Parlamentu Europejskiego i Rady

w przygotowaniu aktow delegowanych,
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Poprawka

skresla sie
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instytucje te otrzymujq wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co

eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci

tych instytucji mogq systematycznie braé
udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujgcych sie przygotowaniem
aktow delegowanych.

7Dz U. L 123, 12.5.2016, s. 1.

Poprawka 207
Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28) Posiadacze i uzytkownicy danych
powinni mie¢ mozliwos¢ korzystania

z istniejacych standardow rynkowych przy
opracowywaniu wspdlnych standardow
obowigzkowego udostgpniania danych.

Poprawka 208

Or. en

Poprawka

(28)  Posiadacze i uzytkownicy danych
powinni mie¢ mozliwos¢ korzystania

z istniejacych standardow rynkowych i
infrastruktury na potrzeby interfejsow
technicznych, takich jak interfejsy
programowania aplikacji, przy
opracowywaniu wspolnych standardow
obowigzkowego dostegpu do danych.

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28) Posiadacze i uzytkownicy danych
powinni mie¢ mozliwos¢ korzystania

z istniejacych standardow rynkowych przy
opracowywaniu wspolnych standardow
obowigzkowego udostegpniania danych.
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Poprawka

(28)  Posiadacze i uzytkownicy danych
powinni mie¢ mozliwos¢ korzystania

z istniejacych standardow rynkowych i
infrastruktury na potrzeby interfejsow
technicznych, takich jak interfejsy

PE758.857v01-00
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Poprawka 209
Giuseppe Ferrandino

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31) Aby promowac ochrone
konsumentow, zwigkszy¢ zaufanie
klientow 1 zapewni¢ rowne warunki
dziatania, konieczne jest ustanowienie
zasad dotyczacych tego, kto jest
uprawniony do dostepu do danych klienta.
Takie zasady powinny stuzy¢ zapewnieniu,
aby wszyscy uzytkownicy danych byli
upowaznieni i nadzorowani przez wlasciwe
organy. W ten sposdb zapewniono by
dostep do danych wylacznie regulowanym
instytucjom finansowym lub firmom
podlegajacym specjalnemu zezwoleniu
jako dostawcom ustug z zakresu informacji
finansowych, ktorzy podlegaja przepisom
niniejszego rozporzadzenia. Na potrzeby
ochrony stabilnosci finansowe;j,
integralnos$ci rynku i ochrony
konsumentoéw niezbedne sg zasady
kwalifikowalno$ci dotyczace dostawcow
ustug z zakresu informacji finansowych,
poniewaz dostawcy ci dostarczaliby
produkty i ustugi finansowe klientom

w Unii i uzyskiwaliby dost¢p do danych
bedacych w posiadaniu instytucji
finansowych i w przypadku ktoérych
uczciwo$¢ ma zasadnicze znaczenie dla
zachowania zdolnosci tych instytucji
finansowych do dalszego $wiadczenia
ustug finansowych w bezpieczny i nalezyty
sposob. Takie zasady sa rowniez
wymagane w celu zagwarantowania
wlasciwego nadzoru nad powyzszymi

PE758.857v01-00

programowania aplikacji, przy
opracowywaniu wspolnych standardow
obowigzkowego dostegpu do danych.

Or. en

Poprawka

(31) Aby promowac ochrone
konsumentoéw, zwigkszy¢ zaufanie
klientow 1 zapewni¢ rowne warunki
dziatania, konieczne jest ustanowienie
zasad dotyczacych tego, kto jest
uprawniony do dostepu do danych klienta.
Takie zasady powinny stuzy¢ zapewnieniu,
aby wszyscy uzytkownicy danych byli
upowaznieni i nadzorowani przez wlasciwe
organy. W ten sposob zapewniono by
dostep do danych wylacznie regulowanym
instytucjom finansowym lub firmom
podlegajacym specjalnemu zezwoleniu
jako dostawcom ustug z zakresu informacji
finansowych, ktorzy podlegaja przepisom
niniejszego rozporzadzenia. Na potrzeby
ochrony stabilnosci finansowe;j,
integralnosci rynku i ochrony
konsumentoéw niezbedne sa zasady
kwalifikowalnos$ci dotyczace dostawcow
ustug z zakresu informacji finansowych,
poniewaz dostawcy ci uzyskiwaliby dostep
do danych bedacych w posiadaniu
instytucji finansowych 1 w przypadku
ktérych uczciwo$¢ ma zasadnicze
znaczenie dla zachowania zdolnos$ci tych
instytucji finansowych do dalszego
$wiadczenia ustug finansowych

w bezpieczny 1 nalezyty sposob. Takie
zasady s3 rOwniez wymagane w celu
zagwarantowania wtasciwego nadzoru nad
powyzszymi dostawcami przez wlasciwe
organy zgodnie z ich mandatem do
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dostawcami przez wlasciwe organy
zgodnie z ich mandatem do ochrony
stabilnosci 1 integralnosci finansowe;j

w Unii, co umozliwitoby tym dostawcom
Swiadczenie w calej Unii ustug, na ktore
posiadaja zezwolenie.

ochrony stabilnosci 1 integralno$ci
finansowej w Unii, co umozliwitoby tym
dostawcom $wiadczenie w catej Unii
ustug, na ktdre posiadaja zezwolenie.

Or. en

Uzasadnienie

Sugeruje si¢ zmiane definicji dzialalnosci dostawcy ustug z zakresu informacji finansowych
zawartej w motywie, aby lepiej dostosowac jg do definicji zawartej w proponowanym
rozporzgdzeniu i zapewnic¢ rowne warunki dzialania.

Poprawka 210
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31)  Aby promowac ochrong
konsumentow, zwigkszy¢ zaufanie
klientow 1 zapewni¢ rowne warunki
dziatania, konieczne jest ustanowienie
zasad dotyczacych tego, kto jest
uprawniony do dost¢pu do danych klienta.
Takie zasady powinny stuzy¢ zapewnieniu,
aby wszyscy uzytkownicy danych byli
upowaznieni 1 nadzorowani przez wtasciwe
organy. W ten sposob zapewniono by
dostep do danych wytacznie regulowanym
instytucjom finansowym lub firmom
podlegajacym specjalnemu zezwoleniu
jako dostawcom ustug z zakresu informac;ji
finansowych, ktorzy podlegaja przepisom
niniejszego rozporzadzenia. Na potrzeby
ochrony stabilnos$ci finansowe;j,
integralnos$ci rynku i ochrony
konsumentoéw niezbedne sg zasady
kwalifikowalnosci dotyczace dostawcow
ustug z zakresu informacji finansowych,
poniewaz dostawcy ci dostarczaliby
produkty i ushugi finansowe klientom

w Unii 1 uzyskiwaliby dost¢p do danych
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Poprawka

(31)  Aby promowac ochrong
konsumentow, zwigkszy¢ zaufanie
klientow 1 zapewni¢ rowne warunki
dziatania, konieczne jest ustanowienie
zasad dotyczacych tego, kto jest
uprawniony do dostgpu do danych klienta.
Takie zasady powinny stuzy¢ zapewnieniu,
aby wszyscy uzytkownicy danych byli
upowaznieni 1 nadzorowani przez wtasciwe
organy. W ten sposob zapewniono by
dostep do danych wytacznie regulowanym
instytucjom finansowym lub firmom
podlegajacym specjalnemu zezwoleniu
jako dostawcom ustug z zakresu informacji
finansowych, ktorzy podlegaja przepisom
niniejszego rozporzadzenia. Na potrzeby
ochrony stabilnos$ci finansowe;,
integralnos$ci rynku i ochrony
konsumentoéw niezbedne sg zasady
kwalifikowalnosci dotyczace dostawcow
ustug z zakresu informacji finansowych,
poniewaz dostawcy ci dostarczaliby ustugi
z zakresu informacji finansowych
klientom w Unii i uzyskiwaliby dostep do
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bedacych w posiadaniu instytucji
finansowych i w przypadku ktorych
uczciwo$¢ ma zasadnicze znaczenie dla
zachowania zdolno$ci tych instytucji
finansowych do dalszego swiadczenia
ustug finansowych w bezpieczny i nalezyty
sposob. Takie zasady sg rowniez
wymagane w celu zagwarantowania
wlasciwego nadzoru nad powyzszymi
dostawcami przez wlasciwe organy
zgodnie z ich mandatem do ochrony
stabilnosci 1 integralnos$ci finansowe;j

w Unii, co umozliwiloby tym dostawcom
Swiadczenie w catej Unii ushug, na ktore
posiadaja zezwolenie.

Poprawka 211
Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31)  Aby promowac ochrong
konsumentow, zwigkszy¢ zaufanie
klientow 1 zapewni¢ rowne warunki
dziatania, konieczne jest ustanowienie
zasad dotyczacych tego, kto jest
uprawniony do dost¢pu do danych klienta.
Takie zasady powinny stuzy¢ zapewnieniu,
aby wszyscy uzytkownicy danych byli
upowaznieni 1 nadzorowani przez wtasciwe
organy. W ten sposob zapewniono by
dostep do danych wytacznie regulowanym
instytucjom finansowym lub firmom
podlegajacym specjalnemu zezwoleniu
jako dostawcom ustlug z zakresu informacji
finansowych, ktorzy podlegaja przepisom
niniejszego rozporzadzenia. Na potrzeby
ochrony stabilnosci finansowe;j,
integralnos$ci rynku i ochrony
konsumentoéw niezbedne sg zasady
kwalifikowalnos$ci dotyczace dostawcow

PE758.857v01-00

danych bedacych w posiadaniu instytucji
finansowych i w przypadku ktorych
uczciwo$¢ ma zasadnicze znaczenie dla
zachowania zdolno$ci tych instytucji
finansowych do dalszego swiadczenia
ustug finansowych w bezpieczny, nalezyty
i niezawodny sposob. Takie zasady sa
réwniez wymagane w celu
zagwarantowania wlasciwego nadzoru nad
powyzszymi dostawcami przez wiasciwe
organy zgodnie z ich mandatem do
ochrony stabilnosci i integralnosci
finansowej w Unii, co umozliwiloby tym
dostawcom $wiadczenie w calej Unii ustug
z zakresu informacji finansowych, na
ktére posiadaja zezwolenie.

Or. en

Poprawka

(31)  Aby promowac ochrong
konsumentow, zwigkszy¢ zaufanie
klientow 1 zapewni¢ rowne warunki
dziatania, konieczne jest ustanowienie
zasad dotyczacych tego, kto jest
uprawniony do dostgpu do danych klienta.
Takie zasady powinny stuzy¢ zapewnieniu,
aby wszyscy uzytkownicy danych byli
upowaznieni 1 nadzorowani przez wtasciwe
organy. W ten sposob zapewniono by
dostep do danych wytacznie regulowanym
instytucjom finansowym lub firmom
podlegajacym specjalnemu zezwoleniu
jako dostawcom ustug z zakresu informacji
finansowych, ktorzy podlegaja przepisom
niniejszego rozporzadzenia. Na potrzeby
ochrony stabilnosci finansowe;j,
integralnos$ci rynku i ochrony
konsumentoéw niezbedne sg zasady
kwalifikowalnos$ci dotyczace dostawcow
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ushug z zakresu informacji finansowych,
poniewaz dostawcy ci dostarczaliby
produkty i ustugi finansowe klientom

w Unii i uzyskiwaliby dostep do danych
bedacych w posiadaniu instytucji
finansowych i1 w przypadku ktorych
uczciwo$¢ ma zasadnicze znaczenie dla
zachowania zdolno$ci tych instytucji
finansowych do dalszego swiadczenia
ustug finansowych w bezpieczny i1 nalezyty
sposob. Takie zasady sg rowniez
wymagane w celu zagwarantowania
wlasciwego nadzoru nad powyzszymi
dostawcami przez wlasciwe organy
zgodnie z ich mandatem do ochrony
stabilnosci 1 integralnos$ci finansowe;j

w Unii, co umozliwitoby tym dostawcom
Swiadczenie w catej Unii ushug, na ktore
posiadaja zezwolenie.

Poprawka 212

ustug z zakresu informacji finansowych,
poniewaz dostawcy ci dostarczaliby ustugi
z zakresu informacji finansowych

1 uzyskiwaliby dostep do danych begdacych
w posiadaniu instytucji finansowych

i w przypadku ktérych uczciwo$é ma
zasadnicze znaczenie dla zachowania
zdolnosci tych instytucji finansowych do
dalszego $wiadczenia ustug finansowych
w bezpieczny, nalezyty i niezawodny
sposob. Takie zasady sg rowniez
wymagane w celu zagwarantowania
wlasciwego nadzoru nad powyzszymi
dostawcami przez wlasciwe organy
zgodnie z ich mandatem do ochrony
stabilnosci 1 integralno$ci finansowej

w Unii, co umozliwitoby tym dostawcom
$wiadczenie w catej Unii ushug z zakresu
informacji finansowych, na ktore
posiadaja zezwolenie.

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31)  Aby promowac ochrong
konsumentow, zwigkszy¢ zaufanie
klientow 1 zapewni¢ rowne warunki
dziatania, konieczne jest ustanowienie
zasad dotyczacych tego, kto jest
uprawniony do dostepu do danych klienta.
Takie zasady powinny stuzy¢ zapewnieniu,
aby wszyscy uzytkownicy danych byli
upowaznieni i nadzorowani przez wlasciwe
organy. W ten sposdb zapewniono by
dostep do danych wytacznie regulowanym
instytucjom finansowym lub firmom
podlegajacym specjalnemu zezwoleniu
jako dostawcom ustlug z zakresu informacji
finansowych, ktorzy podlegaja przepisom
niniejszego rozporzadzenia. Na potrzeby
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Poprawka

(31)  Aby promowac ochrong
konsumentow, zwigkszy¢ zaufanie
klientow 1 zapewni¢ rowne warunki
dziatania, konieczne jest ustanowienie
zasad dotyczacych tego, kto jest
uprawniony do dostepu do danych klienta.
Takie zasady powinny stuzy¢ zapewnieniu,
aby wszyscy uzytkownicy danych byli
upowaznieni i nadzorowani przez wlasciwe
organy. W ten sposob zapewniono by
dostep do danych wytacznie regulowanym
instytucjom finansowym lub firmom
podlegajacym specjalnemu zezwoleniu
jako dostawcom ustug z zakresu informacji
finansowych, ktorzy podlegaja przepisom
niniejszego rozporzadzenia. Na potrzeby

PE758.857v01-00
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ochrony stabilnos$ci finansowe;j,
integralnos$ci rynku i ochrony
konsumentéw niezbedne sg zasady
kwalifikowalnos$ci dotyczace dostawcow
ustug z zakresu informacji finansowych,
poniewaz dostawcy ci dostarczaliby
produkty i ustugi finansowe klientom

w Unii i uzyskiwaliby dostep do danych
bedacych w posiadaniu instytucji
finansowych i1 w przypadku ktorych
uczciwo$¢ ma zasadnicze znaczenie dla
zachowania zdolno$ci tych instytucji
finansowych do dalszego swiadczenia
ustug finansowych w bezpieczny i nalezyty
sposob. Takie zasady sg rowniez
wymagane w celu zagwarantowania
wiasciwego nadzoru nad powyzszymi
dostawcami przez wlasciwe organy
zgodnie z ich mandatem do ochrony
stabilnosci 1 integralnos$ci finansowe;j

w Unii, co umozliwitoby tym dostawcom
Swiadczenie w catej Unii ushug, na ktore
posiadaja zezwolenie.

Poprawka 213
Isabel Benjumea Benjumea

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE758.857v01-00

ochrony stabilnos$ci finansowe;j,
integralnos$ci rynku i ochrony
konsumentéw niezbedne sg zasady
kwalifikowalnos$ci dotyczace dostawcow
ustug z zakresu informacji finansowych,
poniewaz dostawcy ci dostarczaliby ustugi
z zakresu informacji finansowych

1 uzyskiwaliby dostep do danych bedacych
w posiadaniu instytucji finansowych

i w przypadku ktérych uczciwo$é ma
zasadnicze znaczenie dla zachowania
zdolnosci tych instytucji finansowych do
dalszego $wiadczenia ustug finansowych
w bezpieczny, nalezyty i niezawodny
sposob. Takie zasady sg rowniez
wymagane w celu zagwarantowania
wlasciwego nadzoru nad powyzszymi
dostawcami przez wlasciwe organy
zgodnie z ich mandatem do ochrony
stabilnosci 1 integralno$ci finansowej

w Unii, co umozliwitoby tym dostawcom
$wiadczenie w catej Unii ushug z zakresu
informacji finansowych, na ktore
posiadaja zezwolenie.

Or. en

Poprawka

(31a) Dostawcy ustug 7 zakresu
informacji finansowych, ktorych dotyczy
niniejsze rozporzqdzenie, sq
uzytkownikami danych uprawnionymi do
swiadczenia ustug z zakresu informacji
finansowych. Ustugi z zakresu informacji
finansowych oznaczajq ustugi majqgce na
celu dostarczenie klientom informacji na
temat produktow finansowych objetych
zakresem stosowania rozporzqdzenia.
Ustugi 7 zakresu informacji finansowych
mogq miedzy innymi polegaé na
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Poprawka 214
Ville Niinisto
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 33

Tekst proponowany przez Komisje

(33) Aby umozliwi¢ skuteczny nadzor

1 wyeliminowa¢ mozliwos$¢ uchylania si¢
od nadzoru lub jego obchodzenia,
dostawcy ustug z zakresu informacji
finansowych muszg by¢ utworzeni zgodnie
z prawem Unii lub, w przypadku gdy
zostali utworzeni w panstwie trzecim,
musza wyznaczy¢ przedstawiciela
prawnego w Unii. Skuteczny nadzor ze
strony wlasciwych organéw jest niezbedny
do egzekwowania wymogow okreslonych
Ww niniejszym rozporzadzeniu w celu
zapewnienia integralnos$ci i stabilnosci
systemu finansowego oraz ochrony
konsumentow. Wymaog utworzenia zgodnie
z prawem Unii dostawcow ustug z zakresu
informacji finansowych lub wyznaczenia
przez nich przedstawiciela prawnego

w Unii nie przeklada si¢ na lokalizacje
danych, poniewa? niniejsze

AM\1295960PL.docx

dzialalnosci obejmujgcej analizy,
porownania oraz agregowanie. W zadnym
przypadku podmioty te nie sq uprawnione
do prowadzenia dzialan uregulowanych
obowigzujqcymi przepisami dotyczgcymi
sektora finansowego. Dzialania te mogq
prowadzi¢ wylgcznie podmioty objete
odpowiednimi przepisami sektorowymi.

W zwigzku 7 tym dostawcy, o ktorych
mowa powyzej, nie sq miedzy innymi
uprawnieni do swiadczenia doradztwa
finansowego ani prowadzenia dziatalnosci
polegajgcej na dystrybucji ubezpieczen
uregulowanej w dyrektywie (UE) 2016/97
lub w dyrektywie 2014/65/UE.

Or. es

Poprawka

(33) Aby umozliwi¢ skuteczny nadzor

1 wyeliminowa¢ mozliwo$¢ uchylania si¢
od nadzoru lub jego obchodzenia,
dostawcy ustug z zakresu informacji
finansowych muszg by¢ utworzeni zgodnie
z prawem Unii lub, w przypadku gdy
zostali utworzeni w panstwie trzecim,
musza wyznaczy¢ przedstawiciela
prawnego w Unii. Skuteczny nadzor ze
strony wlasciwych organow jest niezbedny
do egzekwowania wymogow okreslonych
w niniejszym rozporzadzeniu w celu
zapewnienia integralnos$ci i stabilnosci
systemu finansowego oraz ochrony
konsumentow.
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rozporzqdzenie nie pocigga za sobq
Zadnych dalszych wymogow w zakresie
dokonywania w Unii przetwarzania
danych, w tym ich przechowywania.

Poprawka 215
Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 33

Tekst proponowany przez Komisje

(33) Aby umozliwi¢ skuteczny nadzor

1 wyeliminowa¢ mozliwos$¢ uchylania si¢
od nadzoru lub jego obchodzenia,
dostawcy ustug z zakresu informacji
finansowych musza by¢ utworzeni zgodnie
gz prawem Unii lub, w przypadku gdy
zostali utworzeni w panstwie trzecim,
muszq wyznaczy¢ przedstawiciela
prawnego w Unii. Skuteczny nadzor ze
strony wlasciwych organdw jest niezbedny
do egzekwowania wymogow okreslonych
Ww niniejszym rozporzadzeniu w celu
zapewnienia integralnosci 1 stabilnosci
systemu finansowego oraz ochrony
konsumentéw. Wymadg utworzenia zgodnie
z prawem Unii dostawcow ustug z zakresu
informacji finansowych lub wyznaczenia
przez nich przedstawiciela prawnego

w Unii nie przeklada si¢ na lokalizacje
danych, poniewaz niniejsze rozporzadzenie
nie pociagga za sobg zadnych dalszych
wymogow w zakresie dokonywania w Unii
przetwarzania danych, w tym ich
przechowywania.

Or. en

Poprawka

(33) Aby umozliwi¢ skuteczny nadzor
1 wyeliminowa¢ mozliwos$¢ uchylania si¢
od nadzoru lub jego obchodzenia, ustugi

z zakresu informacji finansowych musza
by¢ swiadczone wylgcznie przez osoby
prawne posiadajgce siedzibe statutowg w
panstwie czlonkowskim, w ktorym
zamierzajq prowadzi¢ lub prowadzq
istotng dzialalnosé gospodarczg.
Skuteczny nadzor ze strony wlasciwych
organdéw jest niezbedny do egzekwowania
wymogoéw okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu w celu zapewnienia
integralnosci 1 stabilno$ci systemu
finansowego oraz ochrony konsumentow.
Wymog utworzenia zgodnie z prawem
Unii dostawcow ustug z zakresu informacji
finansowych lub wyznaczenia przez nich
przedstawiciela prawnego w Unii nie
przektada si¢ na lokalizacj¢ danych,
poniewaz niniejsze rozporzadzenie nie
pociaga za sobg zadnych dalszych
wymogow w zakresie dokonywania w Unii
przetwarzania danych, w tym ich
przechowywania.

Or. en

Uzasadnienie

Dostep do danych klientow na mocy rozporzqdzenia FIDA powinni mie¢ wylgcznie dostawcy
ustug z zakresu informacji finansowych posiadajqcy siedzibe statutowg w Unii Europejskiej

PE758.857v01-00
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lub podmioty objete regulacjqg. Aby chroni¢ konsumentow przed potencjalnym niewlasciwym
wykorzystaniem ich danych przez podmioty z panstw trzecich, zapewni¢ lepszy nadzor nad
tymi podmiotami i rowne warunki dziatania, dostawcy ustug z zakresu informacji finansowych
powinni miec¢ dostep do danych klientow z UE jedynie wowczas, gdy majq siedzibe statutowg
w UE i dysponujq upowaznieniem wydanym przez wilasciwy organ organu, aby wykluczy¢
mozliwos¢ uzyskania zezwolenia na prowadzenie dziatalnosci dostawcy ustug z zakresu
informacji finansowych przez przedsigbiorstwa spoza UE.

Poprawka 216

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 33

Tekst proponowany przez Komisje

(33) Aby umozliwi¢ skuteczny nadzor

1 wyeliminowa¢ mozliwos$¢ uchylania si¢
od nadzoru lub jego obchodzenia,
dostawcy ustug z zakresu informacji
finansowych musza by¢ utworzeni zgodnie
gz prawem Unii lub, w przypadku gdy
zostali utworzeni w panstwie trzecim,
muszq wyznaczy¢ przedstawiciela
prawnego w Unii. Skuteczny nadzor ze
strony wlasciwych organdw jest niezbedny
do egzekwowania wymogow okreslonych
w niniejszym rozporzadzeniu w celu
zapewnienia integralnos$ci 1 stabilnosci
systemu finansowego oraz ochrony
konsumentéw. Wymadg utworzenia zgodnie
z prawem Unii dostawcow ustug z zakresu
informacji finansowych lub wyznaczenia
przez nich przedstawiciela prawnego

w Unii nie przeklada si¢ na lokalizacje
danych, poniewaz niniejsze rozporzadzenie
nie pociagga za sobg zadnych dalszych
wymogow w zakresie dokonywania w Unii
przetwarzania danych, w tym ich
przechowywania.

Poprawka 217
Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

AM\1295960PL.docx

Poprawka

(33) Aby umozliwi¢ skuteczny nadzor
1 wyeliminowa¢ mozliwos$¢ uchylania si¢
od nadzoru lub jego obchodzenia, ustugi
z zakresu informacji finansowych musza
by¢ swiadczone wylgcznie przez osoby
prawne posiadajgce siedzibe statutowg w
panstwie czlonkowskim, w ktorym
zamierzajq prowadzi¢ lub prowadzq
istotng dzialalnosc gospodarczg.
Skuteczny nadzor ze strony wlasciwych
organdéw jest niezbedny do egzekwowania
wymogoéw okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu w celu zapewnienia
integralnosci 1 stabilno$ci systemu
finansowego oraz ochrony konsumentow.
Wymog utworzenia zgodnie z prawem
Unii dostawcow ustug z zakresu informacji
finansowych nie przektada si¢ na
lokalizacje danych, poniewaz niniejsze
rozporzadzenie nie pociaga za soba
zadnych dalszych wymogow w zakresie
dokonywania w Unii przetwarzania
danych, w tym ich przechowywania.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 33

Tekst proponowany przez Komisje

(33)  Aby umozliwi¢ skuteczny nadzor

1 wyeliminowa¢ mozliwos$¢ uchylania si¢
od nadzoru lub jego obchodzenia,
dostawcy ustug z zakresu informacji
finansowych musza by¢ utworzeni zgodnie
z prawem Unii lub, w przypadku gdy
zostali utworzeni w panstwie trzecim,
muszq wyznaczy¢ przedstawiciela
prawnego w Unii. Skuteczny nadzor ze
strony wlasciwych organéw jest niezbedny
do egzekwowania wymogow okreslonych
Ww niniejszym rozporzadzeniu w celu
zapewnienia integralnos$ci 1 stabilnosci
systemu finansowego oraz ochrony
konsumentéw. Wymadg utworzenia zgodnie
z prawem Unii dostawcow ustug z zakresu
informacji finansowych lub wyznaczenia
przez nich przedstawiciela prawnego

w Unii nie przeklada si¢ na lokalizacje
danych, poniewaz niniejsze rozporzadzenie
nie pocigga za sobg zadnych dalszych
wymogow w zakresie dokonywania w Unii
przetwarzania danych, w tym ich
przechowywania.

Poprawka 218
Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 34

Tekst proponowany przez Komisje

(34) Dostawca ustug z zakresu
informacji finansowych powinien uzyskac
zezwolenie w jurysdykcji panstwa
cztonkowskiego, w ktorym znajduje si¢
jego gtéwna jednostka organizacyjna, tj.
w ktorym dostawca ten ma swojg siedzibg

PE758.857v01-00

Poprawka

(33) Aby umozliwi¢ skuteczny nadzor
1 wyeliminowa¢ mozliwos$¢ uchylania si¢
od nadzoru lub jego obchodzenia, ustugi
z zakresu informacji finansowych musza
by¢ swiadczone wylgcznie przez osoby
prawne posiadajgce siedzibe statutowg w
panstwie czlonkowskim, w ktorym
zamierzajq prowadzi¢ lub prowadzq
istotng dzialalnosé gospodarczg.
Skuteczny nadzor ze strony wlasciwych
organdéw jest niezbedny do egzekwowania
wymogow okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu w celu zapewnienia
integralnosci 1 stabilno$ci systemu
finansowego oraz ochrony konsumentow.
Wymog utworzenia zgodnie z prawem
Unii dostawcow ustug z zakresu informacji
finansowych nie przektada si¢ na
lokalizacje danych, poniewaz niniejsze
rozporzadzenie nie pociaga za soba
zadnych dalszych wymogow w zakresie
dokonywania w Unii przetwarzania
danych, w tym ich przechowywania.

Or. en

Poprawka

(34) Dostawca ustug z zakresu
informacji finansowych powinien uzyskac
zezwolenie w jurysdykcji panstwa
cztonkowskiego, w ktorym znajduje si¢
jego gtéwna jednostka organizacyjna, tj.
w ktorym dostawca ten zamierza
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zarzadu lub siedzibe statutowa, w ramach
ktorej sprawowane sg gtéwne funkcje

1 kontrola operacyjna. W odniesieniu do
dostawcow ustug 7z zakresu informacji
finansowych, ktorzy nie majq siedziby

w Unii, ale wnioskujq o dostep do danych
w Unii i w zwiqzku 7 tym sq objeci
zakresem niniejszego rozporzgdzenia,
Jjurysdykcje powinno sprawowac panstwo
czlonkowskie, w ktorym ci dostawcy
wyznaczyli przedstawiciela prawnego,
biorgc pod uwage funkcje przedstawicieli
prawnych okreslong w niniejszym
rozporzgdzeniu.

Poprawka 219
Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 34

Tekst proponowany przez Komisje

(34) Dostawca ustug z zakresu
informacji finansowych powinien uzyskac
zezwolenie w jurysdykcji panstwa
cztonkowskiego, w ktorym znajduje si¢
jego gldwna jednostka organizacyjna, tj.
w ktérym dostawca ten ma swojg siedzibg
zarzadu lub siedzibe statutowa, w ramach
ktérej sprawowane sg gtdéwne funkcje

1 kontrola operacyjna. W odniesieniu do
dostawcow ustug z zakresu informacji
finansowych, ktorzy nie majq siedziby

w Unii, ale wnioskujg o dostep do danych
w Unii i w zwiqzku 7 tym sq objeci
zakresem niniejszego rozporzqdzenia,
Jjurysdykcje powinno sprawowad panstwo
czlonkowskie, w ktorym ci dostawcy
wyznaczyli przedstawiciela prawnego,
biorgc pod uwage funkcje przedstawicieli
prawnych okreslong w niniejszym
rozporzqdzeniu.
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65/143

prowadzié istotng dziatalnosé gospodarczg
i w ktorym ma swoja siedzibe zarzadu lub
siedzibe¢ statutowg, w ramach ktorej
sprawowane sg gtowne funkcje i1 kontrola
operacyjna.

Or. en

Poprawka

(34) Dostawca ustug z zakresu
informacji finansowych powinien uzyskac
zezwolenie w jurysdykcji panstwa
cztonkowskiego, w ktorym znajduje si¢
jego gldwna jednostka organizacyjna, tj.
w ktorym dostawca ten zamierza
prowadzié istotng dziatalnosé gospodarczg
i w ktorym ma swoja siedzibe zarzadu lub
siedzibe statutowg, w ramach ktorej
sprawowane s3 glowne funkcje i kontrola
operacyjna.

Or. en
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Uzasadnienie

Dostep do danych klientow na mocy rozporzqdzenia FIDA powinni mie¢ wylqcznie dostawcy
ustug z zakresu informacji finansowych posiadajqcy siedzibe statutowg w Unii Europejskiej
lub podmioty objete regulacjq. Aby chroni¢ konsumentow przed potencjalnym niewtasciwym
wykorzystaniem ich danych przez podmioty z panstw trzecich, zapewni¢ lepszy nadzor nad
tymi podmiotami i rowne warunki dziatania, dostawcy ustug z zakresu informacji finansowych
powinni miec¢ dostep do danych klientow z UE jedynie wowczas, gdy majq siedzibe statutowg
w UE i dysponujg upowaznieniem wydanym przez witasciwy organ organu, aby wykluczyé
mozliwos¢ uzyskania zezwolenia na prowadzenie dziatalnosci dostawcy ustug z zakresu
informacji finansowych przez przedsiebiorstwa spoza UE.

Poprawka 220
Ville Niinisto
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48

Tekst proponowany przez Komisje

(48) Rozporzadzenie (UE) 2016/679 ma
zastosowanie do przetwarzania danych
osobowych. Przewidziano w nim prawa
osoby, ktoérej dane dotycza, w tym prawo
dostegpu 1 prawo do przenoszenia danych
osobowych. Niniejsze rozporzadzenie
pozostaje bez uszczerbku dla praw osoby,
ktorej dane dotycza, przewidzianych

w rozporzadzeniu (UE) 2016/679, w tym
prawa dostgpu 1 prawa do przenoszenia
danych. W niniejszym rozporzadzeniu
naktada si¢ prawny obowigzek
udostegpniania danych osobowych

1 nieosobowych klienta na jego wniosek
oraz nakazuje zapewnienie technicznej
wykonalnosci dostepu 1 udostepniania
wszystkich rodzajow danych objetych
zakresem niniejszego rozporzadzenia.
Udzielenie zezwolenia przez klienta
pozostaje bez uszczerbku dla obowigzkow
uzytkownikéw danych wynikajacych

z art. 6 rozporzadzenia (UE) 2016/679.
Dane osobowe, ktore udostgpnia si¢
uzytkownikowi danych, nalezy
przetwarza¢ wylacznie na potrzeby ustug
swiadczonych przez uzytkownika danych,

PE758.857v01-00

Poprawka

(48) Rozporzadzenie (UE) 2016/679 ma
zastosowanie do przetwarzania danych
osobowych. Przewidziano w nim prawa
osoby, ktoérej dane dotycza, w tym prawo
dostepu 1 prawo do przenoszenia danych
osobowych. Niniejsze rozporzadzenie
pozostaje bez uszczerbku dla praw osoby,
ktérej dane dotycza, przewidzianych

w rozporzadzeniu (UE) 2016/679, w tym
prawa dostgpu i prawa do przenoszenia
danych. W niniejszym rozporzadzeniu
naktada si¢ prawny obowigzek
udostegpniania danych osobowych

1 nieosobowych klienta na jego wniosek
oraz nakazuje zapewnienie technicznej
wykonalnosci dostepu 1 udostgpniania
wszystkich rodzajow danych objetych
zakresem niniejszego rozporzadzenia.
Udzielenie zezwolenia przez klienta
pozostaje bez uszczerbku dla obowigzkow
uzytkownikéw danych wynikajacych

z art. 6 ust. 1 lit. a) lub b) rozporzadzenia
(UE) 2016/679. Zezwolenia nie nalezy
interpretowad jako ,,zgody”, ,wyrainej
zgody*“ ani ,,niezbednosci do wykonania
umowy” zgodnie 7 definicjq w
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jezeli istnieje wazna podstawa prawna
zgodnie z art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2016/679 oraz, w stosownych
przypadkach, jezeli spelnione s3 wymogi
art. 9 tego rozporzadzenia dotyczace
przetwarzania szczegolnych kategorii
danych.

Poprawka 221
Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48

Tekst proponowany przez Komisje

(48)  Rozporzgdzenie (UE) 2016/679 ma
zastosowanie do przetwarzania danych
osobowych. Przewidziano w nim prawa
osoby, ktérej dane dotyczg, w tym prawo
dostepu i prawo do przenoszenia danych
osobowych. Niniejsze rozporzadzenie
pozostaje bez uszczerbku dla praw osoby,
ktoérej dane dotycza, przewidzianych

w rozporzadzeniu (UE) 2016/679, w tym
prawa dostepu i prawa do przenoszenia
danych. W niniejszym rozporzadzeniu
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rozporzgdzeniu (UE) 2016/679. Dane
osobowe, ktore udostepnia si¢
uzytkownikowi danych, nalezy
przetwarza¢ wylacznie na potrzeby ustug
swiadczonych przez uzytkownika danych,
jezeli istnieje wazna podstawa prawna
zgodnie z art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2016/679 oraz, w stosownych
przypadkach, jezeli spelnione s3 wymogi
art. 9 tego rozporzadzenia dotyczace
przetwarzania szczeg6lnych kategorii
danych. Przetwarzanie danych osobowych
w kontekscie niniejszego rozporzgdzenia
odbywaloby si¢ zgodnie 7 rozporzgdzeniem
(UE) 2016/679 i rozporzgdzeniem (UE)
2018/1725, a takze, w stosownych
przypadkach, zgodnie 7 dyrektywg o
prywatnosci i tgcznosci elektronicznej. W
przypadku mieszanych zbiorow danych, w
ktorych dane osobowe i nieosobowe sq ze
sobgq nierozerwalnie powigzane, w petni
stosuje si¢ ochrong przewidziang w
przepisach UE dotyczgcych ochrony
danych oraz w niniejszym rozporzqdzeniu
w sprawie danych osobowych.

Or. en

Poprawka

(48)  Przetwarzanie danych osobowych
w kontekscie niniejszego rozporzqdzenia
powinno odbywac si¢ zgodnie

z rozporzgdzeniem (UE) 2016/679 i
rozporzgdzeniem (UE) 2018/1725, a takZe,
w stosownych przypadkach, zgodnie 7
dyrektywg 2002/58/WE Parlamentu
Europejskiego i Radyla (dyrektywa o
prywatnosci i lgcznosci elektronicznej). W
rozporzgdzeniu (UE) 2016/679
przewidziano prawa osoby, ktorej dane
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naktada si¢ prawny obowigzek
udostegpniania danych osobowych

1 nieosobowych klienta na jego wniosek
oraz nakazuje zapewnienie techniczne;j
wykonalnosci dostepu i udostgpniania
wszystkich rodzajow danych objetych
zakresem niniejszego rozporzadzenia.
Udzielenie zezwolenia przez klienta
pozostaje bez uszczerbku dla obowigzkow
uzytkownikéw danych wynikajacych

z art. 6 rozporzadzenia (UE) 2016/679.
Dane osobowe, ktore udostgpnia sie
uzytkownikowi danych, nalezy
przetwarza¢ wylacznie na potrzeby ustug
swiadczonych przez uzytkownika danych,
jezeli istnieje wazna podstawa prawna
zgodnie z art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2016/679 oraz, w stosownych
przypadkach, jezeli spelnione s3 wymogi
art. 9 tego rozporzadzenia dotyczace
przetwarzania szczeg6lnych kategorii
danych.

Poprawka 222

dotyczg, w tym prawo dostepu i prawo do
przenoszenia danych osobowych. Niniejsze
rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku
dla praw osoby, ktorej dane dotycza,
przewidzianych w rozporzadzeniu (UE)
2016/679, w tym prawa dostepu i prawa do
przenoszenia danych. W niniejszym
rozporzadzeniu naklada si¢ prawny
obowiazek zapewnienia dostepu do
danych osobowych i nieosobowych klienta
oraz umozliwienia ich ponownego
wykorzystywania na jego wniosek oraz
nakazuje zapewnienie technicznej
wykonalno$ci dostepu do wszystkich
rodzajéw danych objetych zakresem
niniejszego rozporzadzenia. Udzielenie
zezwolenia przez klienta pozostaje bez
uszczerbku dla obowigzkow
uzytkownikéw danych wynikajacych

z art. 6 rozporzadzenia (UE) 2016/679.
Zezwolenia nie nalezy interpretowac jako
wzgody” ani ,,niezbednosci do wykonania
umowy” zgodnie 7 definicjg zawartq w
rozporzgdzeniu (UE) 2016/679. Dane
osobowe, ktore udostepnia si¢
uzytkownikowi danych, nalezy
przetwarza¢ wylacznie na potrzeby ustug
$wiadczonych przez uzytkownika danych,
jezeli istnieje wazna podstawa prawna
zgodnie z art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2016/679 oraz, w stosownych
przypadkach, jezeli spelnione s3 wymogi
art. 9 tego rozporzadzenia dotyczace
przetwarzania szczegolnych kategorii
danych.

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48

Tekst proponowany przez Komisje

(48)  Rozporzgdzenie (UE) 2016/679 ma

PE758.857v01-00

Poprawka

(48)  Przetwarzanie danych osobowych
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zastosowanie do przetwarzania danych
osobowych. Przewidziano w nim prawa
osoby, ktorej dane dotyczg, w tym prawo
dostepu i prawo do przenoszenia danych
osobowych. Niniejsze rozporzadzenie
pozostaje bez uszczerbku dla praw osoby,
ktorej dane dotycza, przewidzianych

w rozporzadzeniu (UE) 2016/679, w tym
prawa dostepu 1 prawa do przenoszenia
danych. W niniejszym rozporzadzeniu
naktada si¢ prawny obowigzek
udostegpniania danych osobowych

1 nieosobowych klienta na jego wniosek
oraz nakazuje zapewnienie techniczne;j
wykonalnosci dostepu i udostgpniania
wszystkich rodzajow danych objetych
zakresem niniejszego rozporzadzenia.
Udzielenie zezwolenia przez klienta
pozostaje bez uszczerbku dla obowigzkow
uzytkownikéw danych wynikajacych

z art. 6 rozporzadzenia (UE) 2016/679.
Dane osobowe, ktore udostgpnia sie
uzytkownikowi danych, nalezy
przetwarza¢ wylacznie na potrzeby ustug
swiadczonych przez uzytkownika danych,
jezeli istnieje wazna podstawa prawna
zgodnie z art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2016/679 oraz, w stosownych
przypadkach, jezeli spelnione s3 wymogi
art. 9 tego rozporzadzenia dotyczace
przetwarzania szczeg6lnych kategorii
danych.
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w kontekscie niniejszego rozporzgdzenia
powinno odbywa¢ sie zgodnie

z rozporzgdzeniem (UE) 2016/679 i
rozporzgdzeniem (UE) 2018/1725, a takze,
w stosownych przypadkach, zgodnie z
dyrektywg 2002/58/WE Parlamentu
Europejskiego i Radyla (dyrektywa o
prywatnosci i tgcznosci elektronicznej). W
rozporzgdzeniu (UE) 2016/679
przewidziano prawa osoby, ktorej dane
dotycza, w tym prawo dostepu i prawo do
przenoszenia danych osobowych. Niniejsze
rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku
dla praw osoby, ktorej dane dotycza,
przewidzianych w rozporzadzeniu (UE)
2016/679, w tym prawa dostegpu i prawa do
przenoszenia danych. W niniejszym
rozporzadzeniu naktada si¢ prawny
obowiazek zapewnienia dostepu do
danych osobowych i nieosobowych klienta
oraz umozliwienia ich ponownego
wykorzystywania na jego wniosek oraz
nakazuje zapewnienie technicznej
wykonalno$ci dostepu do wszystkich
rodzajow danych objetych zakresem
niniejszego rozporzadzenia. Udzielenie
zezwolenia przez klienta pozostaje bez
uszczerbku dla obowigzkow
uzytkownikéw danych wynikajacych

z art. 6 rozporzadzenia (UE) 2016/679.
Zezwolenia nie nalezy interpretowac jako
wzgody” ani ,,niezbednosci do wykonania
umowy” zgodnie 7 definicjg zawartg w
rozporzqdzeniu (UE) 2016/679. Dane
osobowe, ktore udostepnia si¢
uzytkownikowi danych, nalezy
przetwarza¢ wytacznie na potrzeby ushug
$wiadczonych przez uzytkownika danych,
jezeli istnieje wazna podstawa prawna
zgodnie z art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2016/679 oraz, w stosownych
przypadkach, jezeli spelnione s3g wymogi
art. 9 tego rozporzadzenia dotyczace
przetwarzania szczeg6lnych kategorii
danych.

Or. en
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Poprawka 223

Eero Heiniluoma, Jonas Fernandez, Costas Mavrides, Aurore Lalucq

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48

Tekst proponowany przez Komisje

(48)  Rozporzgdzenie (UE) 2016/679 ma
zastosowanie do przetwarzania danych
osobowych. Przewidziano w nim prawa
osoby, ktérej dane dotycza, w tym prawo
dostegpu 1 prawo do przenoszenia danych
osobowych. Niniejsze rozporzadzenie
pozostaje bez uszczerbku dla praw osoby,
ktorej dane dotycza, przewidzianych

w rozporzadzeniu (UE) 2016/679, w tym
prawa dostgpu i prawa do przenoszenia
danych. W niniejszym rozporzadzeniu
naktada si¢ prawny obowiazek
udostegpniania danych osobowych

1 nieosobowych klienta na jego wniosek
oraz nakazuje zapewnienie technicznej
wykonalnosci dostgpu 1 udostepniania
wszystkich rodzajow danych objetych
zakresem niniejszego rozporzadzenia.
Udzielenie zezwolenia przez klienta
pozostaje bez uszczerbku dla obowigzkow
uzytkownikéw danych wynikajacych

z art. 6 rozporzadzenia (UE) 2016/679.
Dane osobowe, ktore udostepnia si¢
uzytkownikowi danych, nalezy
przetwarza¢ wylacznie na potrzeby ustug
Swiadczonych przez uzytkownika danych,
jezeli istnieje wazna podstawa prawna
zgodnie z art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2016/679 oraz, w stosownych
przypadkach, jezeli spelnione s3 wymogi
art. 9 tego rozporzadzenia dotyczace
przetwarzania szczegolnych kategorii
danych.
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Poprawka

(48)  Przetwarzanie danych osobowych
w kontekscie niniejszego rozporzgdzenia
powinno odbywac si¢ zgodnie

z rozporzqdzeniem (UE) 2016/679 i
rozporzgdzeniem (UE) 2018/1725, a takze,
w stosownych przypadkach, zgodnie 7
dyrektywq o prywatnosci i lgcznosci
elektronicznej. W rozporzqdzeniu (UE)
2016/679 przewidziano prawa osoby,
ktorej dane dotycza, w tym prawo dostgpu
1 prawo do przenoszenia danych
osobowych. Niniejsze rozporzadzenie
pozostaje bez uszczerbku dla praw osoby,
ktérej dane dotycza, przewidzianych

w rozporzadzeniu (UE) 2016/679, w tym
prawa dostgpu i prawa do przenoszenia
danych. W niniejszym rozporzadzeniu
naktada si¢ prawny obowigzek
udostegpniania danych osobowych

1 nieosobowych klienta na jego wniosek
oraz nakazuje zapewnienie technicznej
wykonalno$ci dostepu 1 udostgpniania
wszystkich rodzajow danych objetych
zakresem niniejszego rozporzadzenia.
Udzielenie zezwolenia przez klienta
pozostaje bez uszczerbku dla obowigzkow
uzytkownikoéw danych wynikajacych

z art. 6 rozporzadzenia (UE) 2016/679.
Zezwolenia nie nalezy interpretowac jako
wzgody”, ,wyrainej zgody” ani
whiezbednosci do wykonania umowy”
zgodnie 7 definicjg zawartg w
rozporzgdzeniu (UE) 2016/679. Dane
osobowe, ktore udostepnia si¢
uzytkownikowi danych, nalezy
przetwarza¢ wyltacznie na potrzeby ushug
$wiadczonych przez uzytkownika danych,
jezeli istnieje wazna podstawa prawna
zgodnie z art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2016/679 oraz, w stosownych
przypadkach, jezeli spelnione s3 wymogi
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Poprawka 224
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48

Tekst proponowany przez Komisje

(48) Rozporzadzenie (UE) 2016/679 ma
zastosowanie do przetwarzania danych
osobowych. Przewidziano w nim prawa
osoby, ktorej dane dotyczg, w tym prawo
dostepu i prawo do przenoszenia danych
osobowych. Niniejsze rozporzadzenie
pozostaje bez uszczerbku dla praw osoby,
ktorej dane dotycza, przewidzianych

w rozporzadzeniu (UE) 2016/679, w tym
prawa dostepu 1 prawa do przenoszenia
danych. W niniejszym rozporzadzeniu
naktada si¢ prawny obowigzek
udostegpniania danych osobowych

1 nieosobowych klienta na jego wniosek
oraz nakazuje zapewnienie techniczne;j
wykonalno$ci dostepu 1 udostepniania
wszystkich rodzajow danych objetych
zakresem niniejszego rozporzadzenia.
Udzielenie zezwolenia przez klienta
pozostaje bez uszczerbku dla obowigzkow
uzytkownikéw danych wynikajacych

z art. 6 rozporzadzenia (UE) 2016/679.
Dane osobowe, ktore udostepnia si¢
uzytkownikowi danych, nalezy
przetwarza¢ wyltacznie na potrzeby ushug
$wiadczonych przez uzytkownika danych,
jezeli istnieje wazna podstawa prawna
zgodnie z art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2016/679 oraz, w stosownych
przypadkach, jezeli spelnione sag wymogi
art. 9 tego rozporzadzenia dotyczace
przetwarzania szczego6lnych kategorii
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art. 9 tego rozporzadzenia dotyczace
przetwarzania szczegolnych kategorii
danych.

Or. en

Poprawka

(48) Rozporzadzenie (UE) 2016/679 ma
zastosowanie do przetwarzania danych
osobowych. Przewidziano w nim prawa
osoby, ktorej dane dotyczg, w tym prawo
dostepu 1 prawo do przenoszenia danych
osobowych. Niniejsze rozporzadzenie
pozostaje bez uszczerbku dla praw osoby,
ktorej dane dotycza, przewidzianych

w rozporzadzeniu (UE) 2016/679, w tym
prawa dostepu 1 prawa do przenoszenia
danych. W niniejszym rozporzadzeniu
naktada si¢ prawny obowigzek
udostepniania danych osobowych

1 nieosobowych klienta na jego wniosek
oraz nakazuje zapewnienie techniczne;j
wykonalnosci dostgpu 1 udostepniania
wszystkich rodzajow danych objetych
zakresem niniejszego rozporzadzenia.
Udzielenie zezwolenia przez klienta
pozostaje bez uszczerbku dla obowigzkow
uzytkownikéw danych wynikajacych

z art. 6 rozporzadzenia (UE) 2016/679.
Zezwolenia nie nalety interpretowac jako
wzgody”, ,wyraznej zgody” ani
whiezbednosci do wykonania umowy”
zgodnie 7 definicjq zawartg w
rozporzgdzeniu (UE) 2016/679 i powinno
byé ono zgodne 7 dyrektywq (UE)
2015/2366 i rozporzqgdzeniem
delegowanym Komisji (UE)

2018/389. Dane osobowe, ktore udostgpnia
si¢ uzytkownikowi danych, nalezy
przetwarza¢ wytacznie na potrzeby ustug

PE758.857v01-00
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danych.

Poprawka 225
Ville Niinisto
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 226
Ville Niinisto
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 2 b (nowy)

PE758.857v01-00

swiadczonych przez uzytkownika danych,
jezeli istnieje wazna podstawa prawna
zgodnie z art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2016/679 oraz, w stosownych
przypadkach, jezeli spelnione sg wymogi
art. 9 tego rozporzadzenia dotyczace
przetwarzania szczeg6lnych kategorii
danych.

Or. en

Poprawka

Niniejsze rozporzqdzenie pozostaje bez
uszczerbku dla rozporzgdzenia (UE)
2016/679, rozporzgdzenia (UE)
2018/1725, dyrektywy 2002/58/WE,
dyrektywy (UE) 2019/2161, dyrektywy
93/13/EWG i dyrektywy 2011/83. W razie
kolizji miedzy niniejszym rozporzqdzeniem
a prawem Unii dotyczgcym ochrony
danych osobowych lub prywatnosci lub
przepisami krajowymi przyjetymi zgodnie
z takim prawem Unii pierwszenstwo ma
stosowne prawo Unii lub prawo krajowe
dotyczqce ochrony danych osobowych lub
prywatnosci.

Or. en

AM\1295960PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 227
Ville Niinisto
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 2 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 228
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Niniejsze rozporzadzenie ma
zastosowanie do nastgpujacych kategorii

AM\1295960PL.docx

Poprawka

Niniejsze rozporzqdzenie pozostaje bez
uszczerbku dla dyrektywy (UE)
202372225, dyrektywy 2014/17/UE,
dyrektywy 2014/65/UE i dyrektywy (UE)
2016/97.

Or. en

Poprawka

Jezeli klient nie skorzysta 7 panelu do
zarzqdzania zezwoleniami, o ktorym mowa
w art. 8, ani w Zaden inny sposob nie
wyrazi zgody na udostepnianie danych
finansowych, ktorych dotyczy wniosek,
niniejsze rozporzqdzenie nie ma wplywu
na prawo klienta do otrzymywania ustug i
produktow finansowych bez Zadnych
dodatkowych kosztow naliczanych przez
dostawcow wymienionych w art. 2 ust. 2.
Do celow wdroZenia niniejszego ustepu
cigzar dowodu spoczywa na uzytkowniku
danych.

Or. en

Poprawka

1. Niniejsze rozporzadzenie ma
zastosowanie do nast¢pujgcych kategorii

PE758.857v01-00

PL



PL

danych klienta dotyczgcych:

podstawowych danych klienta, ktore
pochodzq 7 ustug finansowych
swiadczonych na terytorium Unii
Europejskiej:

Or. en

Uzasadnienie

Zakres rozporzgdzenia powinien ograniczac si¢ do podstawowego zestawu danych, ktore
mozna tatwo ujednolicié. Nalezy doprecyzowac geograficzny zakres stosowania

rozporzgdzenia.

Poprawka 229
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) umow o kredyt hipoteczny,
pozyczek i rachunkéw, z wyjatkiem
rachunkow ptlatniczych okreslonych

w dyrektywie w sprawie ustug ptatniczych
(UE) 2015/2366, w tym danych
dotyczacych salda, warunkow i transakcji,

Poprawka

a) umoéw o kredyt hipoteczny w
rozumieniu dyrektywy (UE) 2021/2167,
pozyczek w ratach udzielanych przez
posiadacza danych oraz rachunkow,

z wyjgtkiem rachunkow platniczych
okreslonych w dyrektywie w sprawie ustug
ptatniczych (UE) 2015/2366 i rachunkow
technicznych, w tym danych dotyczacych
salda 1 transakcji;

Or. en

Uzasadnienie

Przywolanie definicji umow o kredyt hipoteczny i wyjasnienie, Ze rachunki kart kredytowych
sq objete rozporzqdzeniem FIDA. Rachunki techniczne nalezy wylqczy¢ z zakresu
rozporzqdzenia, poniewaz nie sq produktem klienta.

Poprawka 230
Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 - litera a

PE758.857v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

a) umow o kredyt hipoteczny,
pozyczek i rachunkow, z wyjatkiem
rachunkow ptatniczych okreslonych

w dyrektywie w sprawie ustug platniczych
(UE) 2015/2366, w tym danych
dotyczacych salda, warunkow 1 transakcjiy

Poprawka 231
Ondrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) umo6w o kredyt hipoteczny,
pozyczek 1 rachunkow, z wyjatkiem
rachunkow ptatniczych okreslonych

w dyrektywie w sprawie ustug ptatniczych
(UE) 2015/2366, w tym danych
dotyczacych salda, warunkow 1 transakcji;

Poprawka 232
Isabel Benjumea Benjumea

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) oszczednosci, inwestycji

w instrumenty finansowe,
ubezpieczeniowych produktow
inwestycyjnych, kryptoaktywow,
nieruchomosci 1 innych powigzanych
aktywow finansowych, a takze korzysci
gospodarczych uzyskanych z takich

AM\1295960PL.docx

Poprawka

a) umow o kredyt hipoteczny w
rozumieniu Dyrektywy (UE) 2014/17,
kredytow konsumenckich w rozumieniu
Dyrektywy UE 2023/2225, z wyjatkiem
rachunkoéw ptlatniczych okreslonych

w dyrektywie w sprawie ustug platniczych
(UE) 2015/2366, w tym danych
dotyczacych warunkow i transakcji.

Or. en

Poprawka

a) umow o kredyt hipoteczny, umow o
kredyt i rachunkow, z wyjatkiem
rachunkow ptatniczych okreslonych

w dyrektywie w sprawie ustug platniczych
(UE) 2015/2366, w tym danych
dotyczacych salda, warunkow 1 transakcji;

Or. en

Poprawka

b) oszczednos$ci, inwestycji

w instrumenty finansowe, kryptoaktywow,
nieruchomosci 1 innych powigzanych
aktywow finansowych, a takze korzysci
gospodarczych uzyskanych z takich

aktywow;

PE758.857v01-00
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aktywow; w tym danych zgromadzonych
do celow przeprowadzenia oceny
odpowiedniosci i adekwatnosci zgodnie
z art. 25 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/65/UE>%;

32 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r.
w sprawie rynkow instrumentow
finansowych oraz zmieniajqca dyrektywe
2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE
(wersja przeksztatcona) (Dz.U. L 173

2 12.6.2014, s. 349).

Poprawka 233
Lidia Pereira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) oszczednos$ci, inwestycji

w instrumenty finansowe,
ubezpieczeniowych produktow
inwestycyjnych, kryptoaktywow,
nieruchomosci 1 innych powigzanych
aktywow finansowych, a takze korzysci
gospodarczych uzyskanych z takich
aktywow; w tym danych zgromadzonych
do celow przeprowadzenia oceny
odpowiedniosci i adekwatnosci zgodnie
z art. 25 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/65/UE>%;

32 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r.
w sprawie rynkow instrumentow
finansowych oraz zmieniajqgca

dyrektywe 2002/92/WE

i dyrektywe 2011/61/UE (Dz.U. L 173

7 12.6.2014, s. 349).

PE758.857v01-00

Or. es

Poprawka

b) oszczednos$ci, inwestycji

w instrumenty finansowe,
ubezpieczeniowych produktow
inwestycyjnych, kryptoaktywow,
nieruchomosci 1 innych powigzanych
aktywow finansowych, a takze korzysci
gospodarczych uzyskanych z takich

aktywow;

AM\1295960PL.docx



Or. en

Poprawka 234
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) oszczednosci, inwestycji b) oszczednosci, inwestycji
w instrumenty finansowe, w instrumenty finansowe,
ubezpieczeniowych produktow ubezpieczeniowych produktow
inwestycyjnych, kryptoaktywow, inwestycyjnych, kryptoaktywow,
nieruchomosci 1 innych powigzanych nieruchomosci 1 innych powigzanych
aktywow finansowych, a takze korzyS$ci aktywow finansowych, a takze korzySci
gospodarczych uzyskanych z takich gospodarczych uzyskanych z takich
aktywow; w tym danych zgromadzonych aktywow;

do celow przeprowadzenia oceny
odpowiedniosci i adekwatnosci zgodnie
z art. 25 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/65/UE%;

32 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/65/UE 7 dnia 15 maja 2014 r.
w sprawie rynkow instrumentow
finansowych oraz zmieniajgca

dyrektywe 2002/92/WE

i dyrektywe 2011/61/UE (Dz.U. L 173

2 12.6.2014, s. 349).

Or. en
Uzasadnienie
Nie ujednolicono jeszcze danych gromadzonych na potrzeby przeprowadzenia oceny
przydatnosci i adekwatnosci. W zwigzku z tym wilgczenie takich danych w zakres
rozporzgdzenia ma ograniczong uzytecznosc.
Poprawka 235
Frances Fitzgerald
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 —litera b
AM\1295960PL.docx 77/143 PE758.857v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) oszczednos$ci, inwestycji b) oszczgdno$ci obejmujqce lokaty
w instrumenty finansowe, terminowe, lokaty strukturyzowane i
ubezpieczeniowych produktéw rachunki oszczednosciowe, inwestycje w
inwestycyjnych, kryptoaktywow, instrumenty finansowe zgodnie z sekcjg C
nieruchomosci i innych powigzanych zalqcznika I do dyrektywy (UE) 2014/65 i
aktywow finansowych, a takze korzysci z wylgczeniem transakcji na
gospodarczych uzyskanych z takich instrumentach pochodnych

aktywow; w tym danych zgromadzonych wykorzystywanych do celow zarzqgdzania
do celow przeprowadzenia oceny ryzykiem, ubezpieczeniowych produktow
odpowiedniosci i adekwatnosci zgodnie inwestycyjnych, kryptoaktywow w

z art. 25 dyrektywy Parlamentu rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 5
Europejskiego i Rady 2014/65/UE>%; rozporzgdzenia (UE) 2023/1114 1 innych

powigzanych aktywow finansowych,
a takze korzyS$ci gospodarczych
uzyskanych z takich aktywow;

32 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/65/UE 7 dnia 15 maja 2014 r.
w sprawie rynkow instrumentow
finansowych oraz zmieniajgca

dyrektywe 2002/92/WE

i dyrektywe 2011/61/UE (Dz.U. L 173

2 12.6.2014, s. 349).

Or. en
Uzasadnienie
Doprecyzowano znaczenie ,,0szczednosci”, inwestycji i kryptoaktywow.
Poprawka 236
Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 - litera b
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) oszczednosci, inwestycji b) oszczednosci w postaci lokat
w instrumenty finansowe, terminowych, lokat strukturyzowanych i
ubezpieczeniowych produktow rachunkow oszczednosciowych,
inwestycyjnych, kryptoaktywow, inwestycje w instrumenty finansowe
nieruchomosci i innych powigzanych zgodnie z sekcjq C zalgcznika I do
aktywow finansowych, a takze korzysci dyrektywy 2014/65/UE i 7 wylgczeniem
PE758.857v01-00 78/143 AM\1295960PL.docx



gospodarczych uzyskanych z takich
aktywow; w tym danych zgromadzonych
do celow przeprowadzenia oceny
odpowiedniosci i adekwatnosci zgodnie
z art. 25 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/65/UE%;

32 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r.
w sprawie rynkow instrumentow
finansowych oraz zmieniajqgca

dyrektywe 2002/92/WE

i dyrektywe 2011/61/UE (Dz.U. L 173

2 12.6.2014, s. 349).

Poprawka 237

transakcji na instrumentach pochodnych
wykorzystywanych do celow zarzgdzania
ryzykiem, ubezpieczeniowych produktow
inwestycyjnych, kryptoaktywow w
rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 5
rozgporzqdzenia 2023/1114/UE i innych
powigzanych aktywow finansowych,

a takze korzys$ci gospodarczych
uzyskanych z takich aktywow;

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) oszczednos$ci, inwestycji

w instrumenty finansowe,
ubezpieczeniowych produktow
inwestycyjnych, kryptoaktywow,
nieruchomosci 1 innych powigzanych
aktywow finansowych, a takze korzysci
gospodarczych uzyskanych z takich
aktywow; w tym danych zgromadzonych
do celéw przeprowadzenia oceny
odpowiedniosci 1 adekwatnos$ci zgodnie
z art. 25 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/65/UE??;

32 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r.
w sprawie rynkdéw instrumentow

AM\1295960PL.docx

79/143

Poprawka

b) oszczednos$ci, inwestycji

w instrumenty finansowe,
ubezpieczeniowych produktow
inwestycyjnych, kryptoaktywow,
nieruchomosci i innych powigzanych
aktywow finansowych, a takze korzysci
gospodarczych uzyskanych z takich
aktywow; w tym danych zgromadzonych
do celow przeprowadzenia oceny
odpowiedniosci 1 adekwatnosci zgodnie
z art. 25 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/65/UE* oraz
art. 30 dyrektywy (UE) 2016/97;

32 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r.
w sprawie rynkdéw instrumentow

PE758.857v01-00
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finansowych oraz zmieniajgca
dyrektywe 2002/92/WE

i dyrektywe 2011/61/UE (Dz.U. L 173
7 12.6.2014, s. 349).

Poprawka 238
Fabio Massimo Castaldo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) oszczednosci, inwestycji

w instrumenty finansowe,
ubezpieczeniowych produktow
inwestycyjnych, kryptoaktywow,
nieruchomosci 1 innych powigzanych
aktywow finansowych, a takze korzys$ci
gospodarczych uzyskanych z takich
aktywow; w tym danych zgromadzonych
do celow przeprowadzenia oceny
odpowiedniosci 1 adekwatnosci zgodnie
z art. 25 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/65/UE3?;

32 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r.

w sprawie rynkOw instrumentow
finansowych oraz zmieniajaca
dyrektywe 2002/92/WE

i dyrektywe 2011/61/UE (Dz.U. L 173
7 12.6.2014, s. 349).

Poprawka 239

finansowych oraz zmieniajgca
dyrektywe 2002/92/WE

i dyrektywe 2011/61/UE (Dz.U. L 173
2 12.6.2014, s. 349).

Or. en

Poprawka

b) oszczednosci, inwestycji

w instrumenty finansowe,
ubezpieczeniowych produktow
inwestycyjnych, kryptoaktywow,
nieruchomosci 1 innych powigzanych
aktywow finansowych, a takze korzysci
gospodarczych uzyskanych z takich
aktywow; w tym danych zgromadzonych
do celow przeprowadzenia oceny
odpowiedniosci 1 adekwatnosci zgodnie
z art. 25 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/65/UE3? oraz
art. 30 dyrektywy (UE) 2016/97,

32 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r.
w sprawie rynkow instrumentow
finansowych oraz zmieniajaca

dyrektywe 2002/92/WE

i dyrektywe 2011/61/UE (Dz.U. L 173

7 12.6.2014, s. 349).

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — litera ¢

PE758.857v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

c) praw emerytalnych

w pracowniczych programach
emerytalnych zgodnie 7 dyrektywq
2009/138/WE oraz dyrektywq Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/234133;

33 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/2341 7 dnia 14 grudnia
2016 r. w sprawie dziatalnosci instytucji
pracowniczych programow emerytalnych
oraz nadzoru nad takimi instytucjami
(IORP) (Dz.U. L 354 7 23.12.2016, s. 37).

Poprawka 240

Poprawka

skresla sie

Or. en

Caroline Nagtegaal, Esther de Lange, Ondiej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) praw emerytalnych

w pracowniczych programach
emerytalnych zgodnie z dyrektywa
2009/138/WE oraz dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/234133;

33 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/2341 z dnia 14 grudnia
2016 r. w sprawie dziatalnos$ci instytucji
pracowniczych programow emerytalnych
oraz nadzoru nad takimi instytucjami
(IORP) (Dz.U. L 354 2 23.12.2016, s. 37).

AM\1295960PL.docx

Poprawka

c) praw emerytalnych

w pracowniczych programach
emerytalnych zgodnie z dyrektywa
2009/138/WE oraz dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/234133, z
wyjgtkiem danych zwigzanych z
ubezpieczeniem chorobowym i
zdrowotnym czlonka lub beneficjenta;

3 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/2341 z dnia 14 grudnia
2016 r. w sprawie dziatalnos$ci instytucji
pracowniczych programoéw emerytalnych
oraz nadzoru nad takimi instytucjami
(IORP) (Dz.U. L 354 2 23.12.2016, s. 37).

Or. en

PE758.857v01-00
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Uzasadnienie

Wiele instytucji pracowniczych programow emerytalnych (IORP) oferuje rentg inwalidzkq w
ramach programu emerytalnego. Zawarte sq w niej wrazliwe dane dotyczqce zdrowia, ktore
mogq przyczynic si¢ do ryzyka wykluczenia finansowego.

Poprawka 241
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) praw emerytalnych

w pracowniczych programach
emerytalnych zgodnie z dyrektywa
2009/138/WE oraz dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/234133;

33 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady (UE) 2016/2341 z dnia 14 grudnia
2016 r. w sprawie dziatalno$ci instytucji
pracowniczych programow emerytalnych
oraz nadzoru nad takimi instytucjami
(IORP) (Dz.U. L 354 z 23.12.2016, s. 37).

Poprawka 242
Engin Eroglu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) praw emerytalnych

w pracowniczych programach
emerytalnych zgodnie z dyrektywa
2009/138/WE oraz dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/234133;

PE758.857v01-00

Poprawka

C) praw emerytalnych

w pracowniczych programach
emerytalnych zgodnie z dyrektywa
2009/138/WE oraz dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/234133, o
ile programy te sq dostepne dla wszystkich
zainteresowanych konsumentow:;

33 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady (UE) 2016/2341 z dnia 14 grudnia
2016 r. w sprawie dziatalno$ci instytucji
pracowniczych programow emerytalnych
oraz nadzoru nad takimi instytucjami
(IORP) (Dz.U. L 354 z 23.12.2016, s. 37).

Or. en

Poprawka

C) praw emerytalnych

w pracowniczych programach
emerytalnych zgodnie z dyrektywa
2009/138/WE oraz dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/234133,
ktore sq dostepne dla wszystkich

AM\1295960PL.docx



33 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/2341 z dnia 14 grudnia
2016 r. w sprawie dziatalnos$ci instytucji
pracowniczych programow emerytalnych
oraz nadzoru nad takimi instytucjami

(IORP) (Dz.U. L 354 2 23.12.2016, 5. 37).

zainteresowanych konsumentow;

3 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/2341 z dnia 14 grudnia
2016 r. w sprawie dziatalnoS$ci instytucji
pracowniczych programow emerytalnych
oraz nadzoru nad takimi instytucjami
(IORP) (Dz.U. L 354 2 23.12.2016, s. 37).

Or. en

Uzasadnienie

Especially IORPs are, unlike individual pension providers, generally not accessible to any
interested consumers. Typically, IORPs are set up by employers or social partners with the
social purpose of providing retirement benefits only for their employees under conditions that
are defined in an individual contractual arrangement or a social partner agreement.

The exclusion of these IORPs can furthermore be justified by the similarity with mandatory
first pillar schemes. First pillar pensions are not included in the scope of the draft regulation
because, among other reasons, public pensions are not a financial product. Furthermore,
membership in the public pension schemes is mandatory and clearly not the result auf a
“consumer decision” that an individual can him or herself easily revise. Similarly, any
decisions that may be possible for members of an IORP require a preceding decision of the
employer, most importantly regarding the choice of the provider and the available product

range or certain conditions of the pension scheme.

Therefore, data users or financial information service providers could only play a very
limited role when it comes to new services for members of IORPs as “consumers”. At the
same time, the inclusion of these IORPs in the scope of the FIDA Regulation would lead to
considerable costs and risks. The amendment therefore restricts the scope of FIDA to IORPs
that are accessible for all interested consumers without the consent or the participation of an

employer or the social partners.

Poprawka 243

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 - litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) uprawnien emerytalnych
w ramach ogolnoeuropejskich

indywidualnych produktow emerytalnych

zgodnie 7 rozporzgdzeniem (UE)

AM\1295960PL.docx

Poprawka

skresla sie
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2019/1238;

Poprawka 244
Isabel Benjumea Benjumea

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 - litera e

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

e ubezpieczen innych niz skresla si¢
ubezpieczenie na Zycie zgodnie

z dyrektywq 2009/138/WE, z wyjgtkiem
ubezpieczen chorobowych i zdrowotnych;
w tym danych gromadzonych do celow
oceny wymagan i potrzeb zgodnie 7 art. 20
dyrektywy Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/97% oraz danych
gromadzonych do celow oceny
odpowiedniosci i stosownosci zgodnie

z art. 30 dyrektywy (UE) 2016/97.

34 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/97 7 dnia 20 stycznia
2016 r. w sprawie dystrybucji ubezpieczen
(wersja przeksztalcona) (Dz.U. L 26
7222016, s. 19).

Poprawka 245
Giuseppe Ferrandino

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

e ubezpieczen innych niz skresla sig
ubezpieczenie na Zycie zgodnie

z dyrektywq 2009/138/WE, 7 wyjgtkiem

ubezpieczen chorobowych i zdrowotnych;

Or. en

Or. es

PE758.857v01-00 84/143 AM\1295960PL.docx



w tym danych gromadzonych do celow
oceny wymagan i potrzeb zgodnie 7 art. 20
dyrektywy Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/97%* oraz danych
gromadzonych do celow oceny
odpowiedniosci i stosownosci zgodnie

z art. 30 dyrektywy (UE) 2016/97.

34 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/97 7 dnia 20 stycznia
2016 r. w sprawie dystrybucji ubezpieczen
(wersja przeksztatcona) (Dz.U. L 26
22.2.2016, s. 19).

Uzasadnienie

Or. en

Jak stwierdzono w uzasadnieniu, Komisja Europejska od 2020 r. do chwili obecnej promuje
finanse oparte na danych i oglosita zamiar przedstawienia wniosku ustawodawczego w
sprawie ram dostepu do danych finansowych. Uwazamy wiec, zZe w zakresie proponowanego
rozporzgdzenia FIDA nie nalezy uwzgledniac¢ produktow ubezpieczeniowych, ktore nie majq
charakteru finansowego. Ponadto definicja ,, klienta” zawarta w art. 2 odnosi si¢ do osoby

korzystajgcej z produktow i ustug finansowych.

Poprawka 246

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 - litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e ubezpieczen innych nig
ubezpieczenie na ;ycie zgodnie

z dyrektywq 2009/138/WE, 7 wyjgtkiem
ubezpieczen chorobowych i zdrowotnych;
w tym danych gromadzonych do celow
oceny wymagan i potrzeb zgodnie 7 art. 20
dyrektywy Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/97% oraz danych
gromadzonych do celow oceny
odpowiedniosci i stosownosci zgodnie

z art. 30 dyrektywy (UE) 2016/97.
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skresla sig

Poprawka
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34 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/97 7 dnia 20 stycznia
2016 r. w sprawie dystrybucji ubezpieczen
(wersja przeksztatcona) (Dz.U. L 26
z22.2.2016, s. 19).

Poprawka 247
Fabio Massimo Castaldo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 - litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e ubezpieczen innych niz skresla si¢
ubezpieczenie na Zycie zgodnie

z dyrektywq 2009/138/WE, 7 wyjgtkiem
ubezpieczen chorobowych i zdrowotnych;
w tym danych gromadzonych do celow
oceny wymagan i potrzeb zgodnie 7 art. 20
dyrektywy Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/97% oraz danych
gromadzonych do celow oceny
odpowiedniosci i stosownosci zgodnie

z art. 30 dyrektywy (UE) 2016/97.

34 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/97 7 dnia 20 stycznia
2016 r. w sprawie dystrybucji ubezpieczen
(wersja przeksztatcona) (Dz.U. L 26
72222016, s. 19).

Poprawka 248
Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

PE758.857v01-00 86/143

Or. en

Poprawka
Or. en

Poprawka
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e) ubezpieczen innych niz
ubezpieczenie na zycie zgodnie

z dyrektywa 2009/138/WE, z wyjatkiem
ubezpieczen chorobowych i zdrowotnych;
w tym danych gromadzonych do celow
oceny wymagan i potrzeb zgodnie z art. 20
dyrektywy Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/97%# oraz danych
gromadzonych do celow oceny
odpowiedniosci i stosownosci zgodnie

z art. 30 dyrektywy (UE) 2016/97.

34 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/97 7 dnia 20 stycznia
2016 r. w sprawie dystrybucji ubezpieczen
(wersja przeksztatcona) (Dz.U. L 26
22.2.2016, s. 19).

Poprawka 249
Laurence Sailliet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 - litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) ubezpieczen innych niz
ubezpieczenie na zycie zgodnie

z dyrektywa 2009/138/WE, z wyjatkiem
ubezpieczen chorobowych i1 zdrowotnych;
w tym danych gromadzonych do celow
oceny wymagan i potrzeb zgodnie z art. 20
dyrektywy Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/97%* oraz danych
gromadzonych do celéw oceny
odpowiedniosci 1 stosownosci zgodnie

z art. 30 dyrektywy (UE) 2016/97.

AM\1295960PL.docx

e) ubezpieczen innych niz
ubezpieczenie na zycie zgodnie

z dyrektywa 2009/138/WE, z wyjatkiem
ubezpieczen chorobowych i zdrowotnych;
w tym danych gromadzonych do celéw
oceny wymagan i potrzeb zgodnie z art. 20
dyrektywy Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/97;
Or. en
Poprawka
€) ubezpieczen innych niz

ubezpieczenie na zycie zgodnie

z dyrektywa 2009/138/WE, z wyjatkiem
ubezpieczen chorobowych i zdrowotnych;
oraz innych produktow
ubezpieczeniowych obejmujqcych dane
dotyczqce zdrowia, takich jak
ubezpieczenie wypadkowe, ubezpieczenie
rentowe, ubezpieczenie na wypadek opieki
dltugoterminowej; w tym danych
gromadzonych do celéw oceny wymagan

i potrzeb zgodnie z art. 20 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/97%* oraz danych gromadzonych do
celow oceny odpowiednio$ci 1 stosownosci
zgodnie z art. 30 dyrektywy (UE) 2016/97;

PE758.857v01-00
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34 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/97 z dnia 20 stycznia
2016 r. w sprawie dystrybucji ubezpieczen
(wersja przeksztalcona) (Dz.U. L 26
z2.2.2016, s. 19-5).

Poprawka 250
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

y/) danych bedqgcych czescig oceny
zdolnosci kredytowej firmy, ktore
gromadzi si¢ w ramach procesu sktadania
wniosku o poZyczke lub wniosku o rating
kredytowy.

Poprawka 251
Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 - litera f

Tekst proponowany przez Komisje

y/) danych bedqgcych czescig oceny
zdolnosci kredytowej firmy, ktore
gromadyzi si¢ w ramach procesu sktadania
wniosku o poZyczke lub wniosku o rating
kredytowy.

Poprawka 252
Lidia Pereira

PE758.857v01-00

34 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/97 z dnia 20 stycznia
2016 r. w sprawie dystrybucji ubezpieczen
(wersja przeksztalcona) (Dz.U. L 26
z2.2.2016, s. 19-5).

Or. en
Poprawka
skresla sie
Or. en
Poprawka
skresla sig
Or. en
AM\1295960PL.docx



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 - litera f

Tekst proponowany przez Komisje

y/) danych bedqgcych czescig oceny
zdolnosci kredytowej firmy, ktore
gromadpgi sie w ramach procesu sktadania
wniosku o poZyczke lub wniosku o rating
kredytowy.

Poprawka 253
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 - litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) danych bedacych czescig oceny
zdolnosci kredytowej firmy, ktore
gromadzi si¢ w ramach procesu skladania
wniosku o pozyczke lub wniosku o rating
kredytowy.

Poprawka

skresla sie

Or. en

Poprawka

f) danych bedacych czegscig oceny
zdolnosci kredytowej firmy, ktore
gromadzi si¢ w ramach procesu sktadania
wniosku o pozyczke.

Or. en

Uzasadnienie

Udostepnianie danych ma ograniczone zastosowanie w przypadku agencji ratingowych. Dane
wykorzystywane przez agencje ratingowe to glownie dane dostarczane bezposrednio przez
klienta. Wigkszos¢ pozostatych danych to szczegolnie chronione informacje handlowe i nie

nalezy ich udostepniac konkurencji.

Poprawka 254
Ville Niinisto
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 - litera f

Tekst proponowany przez Komisje
f) danych bedacych czescig oceny

AM\1295960PL.docx

Poprawka
f) danych bedacych czescig oceny

PE758.857v01-00

PL



zdolnosci kredytowej firmy, ktore
gromadzi si¢ w ramach procesu sktadania
wniosku o pozyczke lub wniosku o rating
kredytowy.

Poprawka 255
Ondfrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 - litera f

Tekst proponowany przez Komisje
f) danych bedacych czescig oceny
zdolno$ci kredytowej firmy, ktore
gromadzi si¢ w ramach procesu sktadania

wniosku o pezyczke lub wniosku o rating
kredytowy.

Poprawka 256
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 257
Isabel Benjumea Benjumea

PE758.857v01-00

zdolnosci kredytowej firmy, ktére
gromadzi si¢ w ramach procesu skladania
wniosku o pozyczke lub wniosku o rating
kredytowy. Nie uwzglednia si¢ danych
gromadzonych w ramach oceny zdolnosci
kredytowej konsumentow.

Or. en

Poprawka

f) danych bedacych czescig oceny
zdolnosci kredytowej firmy, ktore
gromadzi si¢ w ramach procesu sktadania
wniosku o0 umowe o kredyt lub wniosku
o rating kredytowy.

Or. en

Poprawka

fa) niewrazliwych kategorii danych,
ktore posiadacze danych wykorzystujg w
celu spetnienia wymagan zwigzanych z
zasadgq ,,znaj swojego klienta* (KYC) w
odniesieniu do klientow biznesowych.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
fa) produktow ubezpieczeniowych
dotyczqcych pojazdow;
Or. es
Poprawka 258
Ondrej Kovarik, Martin Hlavacek
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — litera b
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) instytucji ptatniczych, w tym b) instytucji ptatniczych, w tym
dostawcow swiadczacych ustuge dostepu dostawcow swiadczacych ustuge dostepu
do informacji o rachunku oraz instytucji do informacji o rachunku;
platniczych zwolnionych zgodnie
z dyrektywq (UE) 2015/2366;
Or. en
Poprawka 259
Frances Fitzgerald
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — litera b
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) instytucji ptatniczych, w tym b) instytucji ptatniczych, w tym
dostawcow swiadczqcych ustuge dostepu instytucji platniczych zwolnionych zgodnie
do informacji o rachunku oraz instytucji z dyrektywa (UE) 2015/2366;
ptatniczych zwolnionych zgodnie
z dyrektywa (UE) 2015/2366;
Or. en
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Poprawka 260
Ondrej Kovarik, Martin Hlavacek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c) instytucji pienigdza c) instytucji pienigdza
elektronicznego, w tym instytucji elektronicznego;

pienigdza elektronicznego zwolnionych
zgodnie 7 dyrektywg Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/110/WE?3;

35 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady 2009/110/WE 7 dnia 16 wrzesnia
2009 r. w sprawie podejmowania

i prowadzenia dzialalnosci przez instytucje
pienigdza elektronicznego oraz nadzoru
ostroinosciowego nad ich dzialalnoscig,
zmieniajgca dyrektywy 2005/60/WE

i 2006/48/WE oraz uchylajgca dyrektywe
2000/46/WE (Dz.U. L 267 7 10.10.2009, s.

7).

Or. en

Poprawka 261
Engin Eroglu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 - litera i

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1) zaktadow ubezpieczen i zaktadow 1) ubezpieczen dostepnych dla
reasekuracji; wszystkich zainteresowanych

konsumentow 1 zaktadow reasekuracji;

Or. en
Uzasadnienie
Justification:

Especially IORPs are, unlike individual pension providers, generally not accessible to any

PE758.857v01-00 92/143 AM\1295960PL.docx



interested consumers. Typically, IORPs are set up by employers or social partners with the
social purpose of providing retirement benefits only for their employees under conditions that
are defined in an individual contractual arrangement or a social partner agreement.

The exclusion of these IORPs can furthermore be justified by the similarity with mandatory
first pillar schemes. First pillar pensions are not included in the scope of the draft regulation
because, among other reasons, public pensions are not a financial product. Furthermore,
membership in the public pension schemes is mandatory and clearly not the result auf a
“consumer decision” that an individual can him or herself easily revise. Similarly, any
decisions that may be possible for members of an IORP require a preceding decision of the
employer, most importantly regarding the choice of the provider and the available product
range or certain conditions of the pension scheme.

Therefore, data users or financial information service providers could only play a very
limited role when it comes to new services for members of IORPs as “consumers”. At the
same time, the inclusion of these IORPs in the scope of the FIDA Regulation would lead to
considerable costs and risks. The amendment therefore restricts the scope of FIDA to IORPs
that are accessible for all interested consumers without the consent or the participation of an
employer or the social partners.

Poprawka 262
Laurence Sailliet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 - litera j

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1 posrednikow ubezpieczeniowych 1 posrednikow ubezpieczeniowych;
i posrednikow oferujgcych ubezpieczenia
uzupeltniajgce;
Or. en
Uzasadnienie

Posrednikow oferujgcych ubezpieczenia uzupetniajqce nalezy wytgczy¢ z zakresu stosowania
niniejszego rozporzqdzenia, aby unikngc ryzyka nieuczciwej konkurencji.

Poprawka 263
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 - litera k

AM\1295960PL.docx 93/143 PE758.857v01-00

PL



PL

Tekst proponowany przez Komisje

k) instytucji pracowniczych
programow emerytalnych;

Poprawka 264
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — litera k

Tekst proponowany przez Komisje

k) instytucji pracowniczych
programow emerytalnych;

Poprawka 265
Engin Eroglu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — litera k

Tekst proponowany przez Komisje

k) instytucji pracowniczych
programéw emerytalnych;

Poprawka

k) instytucji pracowniczych
programéw emerytalnych (IORP), z
wylgczeniem matych IORP, o ktorych
mowa w art. 5 dyrektywy (UE) 2016/2341;

Or. en

Poprawka

k) instytucji pracowniczych
programéw emerytalnych, o ile sq one
dostepne dla wszystkich zainteresowanych
konsumentow:;

Or. en

Poprawka

k) instytucji pracowniczych
programéw emerytalnych, ktore sq
dostepne dla wszystkich zainteresowanych
konsumentow:;

Or. en

Uzasadnienie

Especially IORPs are, unlike individual pension providers, generally not accessible to any
interested consumers. Typically, IORPs are set up by employers or social partners with the
social purpose of providing retirement benefits only for their employees under conditions that
are defined in an individual contractual arrangement or a social partner agreement.

PE758.857v01-00
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The exclusion of these IORPs can furthermore be justified by the similarity with mandatory
first pillar schemes. First pillar pensions are not included in the scope of the draft regulation
because, among other reasons, public pensions are not a financial product. Furthermore,
membership in the public pension schemes is mandatory and clearly not the result auf a
“consumer decision” that an individual can him or herself easily revise. Similarly, any
decisions that may be possible for members of an IORP require a preceding decision of the
employer, most importantly regarding the choice of the provider and the available product
range or certain conditions of the pension scheme.

Therefore, data users or financial information service providers could only play a very
limited role when it comes to new services for members of IORPs as “consumers”. At the
same time, the inclusion of these IORPs in the scope of the FIDA Regulation would lead to
considerable costs and risks. The amendment therefore restricts the scope of FIDA to IORPs
that are accessible for all interested consumers without the consent or the participation of an
employer or the social partners.

Poprawka 266
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — litera |

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

) agencji ratingowych; skresla sie

Or. en
Uzasadnienie

Udostepnianie danych ma ograniczone zastosowanie w przypadku agencji ratingowych. Dane
wykorzystywane przez agencje ratingowe to glownie dane dostarczane bezposrednio przez
klienta. Wiekszos¢ pozostatych danych to szczegolnie chronione informacje handlowe i nie
nalezy ich udostepniac konkurencyji.

Poprawka 267
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — litera |

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
) agencji ratingowych; skresla sie
Or. en
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Poprawka 268
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — litera m

Tekst proponowany przez Komisje

m) dostawcow ushug finansowania
spolecznosciowego;

Poprawka 269
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — litera o

Tekst proponowany przez Komisje

0) dostawcow ustug z zakresu
informacji finansowych.

Poprawka 270
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 - ustep 2 — litera o a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 271

PE758.857v01-00

m)

Poprawka

dostawcow ustug finansowania

spotecznos$ciowego niebedgcych
mikroprzedsiebiorstwami ani malymi lub
srednimi przedsigbiorstwami,

Or. en
Poprawka
0) dostawcow ustug z zakresu
informacji finansowych;
Or. en

oa)

96/143

Poprawka

operatorow systemow platnosci

Or. en
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Eero Heindluoma, Jonas Ferniandez, Costas Mavrides, Alfred Sant, Aurore Lalucq

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Niniejsze rozporzadzenie nie ma
zastosowania do podmiotow, o ktorych
mowa w art. 2 ust. 3 lit. a)—¢)
rozporzadzenia (UE) 2022/2554.

Poprawka 272
Ville Niinisto
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Niniejsze rozporzadzenie nie ma
zastosowania do podmiotow, o ktorych
mowa w art. 2 ust. 3 lit. a)—e)
rozporzadzenia (UE) 2022/2554.

Poprawka 273
Othmar Karas

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 3

AM\1295960PL.docx

Poprawka

3. Niniejsze rozporzadzenie nie ma
zastosowania do podmiotow, o ktorych
mowa w art. 2 ust. 3 lit. a)—e)
rozporzadzenia (UE) 2022/2554. Zadne
przedsiebiorstwo wskazane jako straznik
dostepu zgodnie 7 art. 3 rozporzgdzenia
(UE) 2022/1925 nie jest kwalifikujgcym
si¢ uzytkownikiem danych co celow
niniejszego rozgporzqdzenia. .

Or. en

Poprawka

3. Niniejsze rozporzadzenie nie ma
zastosowania do podmiotow, o ktorych
mowa w art. 2 ust. 3 lit. a)—e)
rozporzadzenia (UE) 2022/2554. Zadne
przedsiebiorstwo wskazane jako straznik
dostepu zgodnie 7 art. 3 rozporzgdzenia
(UE) 2022/1925 nie jest kwalifikujgcym
si¢ uzytkownikiem danych co celow
niniejszego rozporzqdzenia.

Or. en

PE758.857v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

3. Niniejsze rozporzadzenie nie ma
zastosowania do podmiotow, o ktorych
mowa w art. 2 ust. 3 lit. a)—¢)
rozporzadzenia (UE) 2022/2554.

Poprawka

3. Niniejsze rozporzadzenie ma
zastosowanie do malych przedsigbiorstw
zgodnie 7 definicjqg w zaleceniu
2003/361/WE od [OP prosze wstawic date
przypadajgcq 12 miesigcy po dacie wejscia
w Zycie niniejszego rozporzqdzenial i nie
ma zastosowania do podmiotéw, o ktérych
mowa w art. 2 ust. 3 lit. a)—e)
rozporzadzenia (UE) 2022/2554.

Or. en

Uzasadnienie

This amendment aims to complement the proportionality elements referred to in Recital 23 by
delaying the date of application for small enterprises (who employ fewer than 50 persons and
whose annual turnover and/or annual balance sheet total does not exceed EUR 10 million) as
defined in Recommendation 2003/361/EC by an additional 12 months. Although bundling
resources for application programming interfaces or pay-per-call services by external
technology providers may lower the costs for smaller enterprises, an extension of the
application date is justified due to potentially limited supply and/or high costs of these

solutions in the short term.

Poprawka 274
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Niniejsze rozporzadzenie nie ma
zastosowania do podmiotow, o ktorych
mowa w art. 2 ust. 3 lit. a)—e)
rozporzadzenia (UE) 2022/2554.

Poprawka

3. Niniejsze rozporzadzenie nie ma
zastosowania do podmiotow, o ktorych
mowa w art. 2 ust. 3 lit. a)—e)
rozporzadzenia (UE) 2022/2554 oraz art. 2
ust. 5 pkt 4-23, [wstawié odniesienie do
CRD VI po opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej].

Or. en

Uzasadnienie

Bardzo wazne jest, aby utrzymac proporcjonalne podejscie do spotdzielczych kas

PE758.857v01-00

PL

98/143

AM\1295960PL.docx



oszczednosciowo-kredytowych, podobnie jak w innych dokumentach o charakterze
ustawodawczym, w tym CRD IV, DORA i PSD 2, z ktorych wylqczono te instytucje. We
wniosku Komisji naktada si¢ jednakowe wymogi na banki i spoldzielcze kasy
oszczednosciowo-kredytowe. W przeciwienstwie do bankow, spotdzielcze kasy
oszczednosciowo-kredytowe sq spotdzielniami non-profit, ktorych wtascicielami sq ich
cztonkowie i ktorych aktywa wynoszq Srednio 11 min EUR. W zwigzku z tym poniosq one
nieproporcjonalne koszty, ktore utrudniq im stuzenie spotecznosciom, zwlaszcza na
obszarach, z ktorych wycofaly si¢ banki.

Poprawka 275
Isabel Benjumea Benjumea

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. W drodze odstepstwa od ust. 3
niniejsze rozporzqdzenie stosuje si¢ do
podmiotow, o ktorych mowa w art. 2 ust. 3
lit. e) rozporzgdzenia (UE) 2022/2554,
jezeli dobrowolnie wyrazq zgode na jego
stosowanie, pod warunkiem Ze podmioty
te okreslg sposob, w jaki przestrzegajg
odpowiednich przepisow rozporzgdzenia
(UE) 2022/2554.

Or. es

Poprawka 276
Laurence Sailliet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. W drodze odstepstwa od ust. 3
niniejsze rozporzgdzenie ma zastosowanie
do podmiotow, o ktorych mowa w art. 2
ust. 3 lit. e) rozporzqdzenia (UE)
2022/2554, o ile podmioty te wykazg, Ze
spelniajq proporcjonalne przepisy
ustanowione dla mikroprzedsigbiorstw,
okreslone w rozporzqdzeniu (UE)
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Poprawka 277
Ondfrej Kovarik, Martin Hlavacek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 278

2022/2554.

Or. en

Poprawka

3a. Niniejsze rozporzgdzenie nie ma
zastosowania do MSP, jednakie MSP
bedq mialy mozliwosé dobrowolnego
wlgczenia si¢ do zakresu stosowania
przepisow niniejszego rozporzqdzenia;

Or. en

Eero Heiniluoma, Jonas Fernandez, Costas Mavrides, Aurore Lalucq

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 279
Lidia Pereira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE758.857v01-00

100/143

Poprawka

3a. 3a. Niniejsze rozporzqdzenie nie
ma zastosowania do szczegolnych
kategorii danych, o ktorych mowa w art. 9
ust. 1 rozporzqdzenia (UE) 2016/679.

Or. en

Poprawka

AM\1295960PL.docx



3a. Niniejsze rozporzqdzenie nie ma
zastosowania do danych, o ktérych mowa
w art. 9 rozporzqdzenia (UE) 2016/679
(ogdlne rozporzgdzenie o ochronie
danych).

Or. en
Uzasadnienie

Rozpatrzenie opinii EIOD.

Poprawka 280
Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. Niniejsze rozporzgdzenie nie ma
zastosowania do szczegolnych kategorii
danych, o ktorych mowa w art. 9 ust. 1
rozporzgdzenia (UE) 2016/679.

Or. en

Poprawka 281
Isabel Benjumea Benjumea

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3b. Niniejsze rozporzgdzenie stosuje
si¢ do posrednikow kredytowych, o
ktorych mowa w art. 4 pkt 5 dyrektywy
2014/17/UE, jezeli dobrowolnie wyrazg
zgode na jego stosowanie, pod warunkiem
Ze podmioty te okreslg sposob, w jaki
przestrzegajg odpowiednich przepisow
rozporzgdzenia (UE) 2022/2554.

Or. es
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Poprawka 282

Eero Heindluoma, Jonas Fernandez, Costas Mavrides, Alfred Sant, Aurore Lalucq

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3b. Niniejsze

rozporzqdzenie nie ma

zastosowania do produktow zawieranych
w ramach uktadu zbiorowego, takich jak
produkty powstate w wyniku negocjacji z

partnerami spole

cznymi, wigzkami

zawodowymi lub produkty nabywane
przez organizacje non-profit w imieniu
swoich czlonkow.

Poprawka 283
Isabel Benjumea Benjumea

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 3 ¢ (nowy)

Or. en

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3c. Niniejsze
zastosowania do

rozporzgdzenie nie ma
malych i niepowigzanych

wzajemnie firm inwestycyjnych, o ktorych
mowa w art. 12 rozporzgdzenia

(UE) 2019/2033.

Poprawka 284
Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE758.857v01-00 102/143
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Poprawka
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Poprawka 285
Ville Niinisto
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1295960PL.docx

4a. Niniejsze rozporzqdzenie pozostaje
bez uszczerbku dla prawa Unii i prawa
krajowego dotyczqgcego ochrony danych
osobowych, prywatnosci i poufnosci
komunikacji oraz integralnosci urzqdzen
koncowych, ktore ma zastosowanie do
danych osobowych przetwarzanych w
zwigzku 7 prawami i obowigzkami
okreslonymi w niniejszym rozporzqdzeniu,
w szczegolnosci rozporzgdzen (UE)
2016/679 i (UE) 2018/1725 oraz
dyrektywy 2002/58/WE, w tym uprawnien
i kompetencji organow nadzorczych oraz
praw osob, ktorych dane dotyczg. W
przypadku gdy uZytkownicy sq osobami,
ktorych dane dotyczg, prawa ustanowione
w rozdziale II niniejszego rozporzgdzenia
sq ugupelnieniem prawa dostepu
przystugujqgcego osobom, ktorych dane
dotyczq, oraz prawa do przenoszenia
danych na podstawie art. 15i 20
rozporzqdzenia (UE) 2016/679. W razie
kolizji miedzy niniejszym rozporzqdzeniem
a prawem Unii dotyczgcym ochrony
danych osobowych lub prywatnosci lub
przepisami krajowymi przyjetymi zgodnie
z takim prawem Unii pierwszenstwo ma
stosowne prawo Unii lub prawo krajowe
dotyczqce ochrony danych osobowych lub
Pprywatnosci.

Or. en

Poprawka

4a. Do celow niniejszego
rozporzgdzenia przetwarzane sq wylgcznie
informacje i dane o istotnym zZnaczeniu
finansowym, naleigce kategorii
wymienionych powyzej. Szczegolne

103/143 PE758.857v01-00
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kategorie danych, o ktorych mowa w art. 9
ust. 1 rozporzqdzenia (UE) 2016/679, nie
bedq przetwarzane na potrzeby
niniejszego rozporzgdzenia, chyba Ze jest
to bezwzglednie konieczne do wykonania
ustugi realizowanej na 7gdanie klienta. W
odniesieniu do kategorii danych, ktore sq
objete niniejszym rozporzqdzeniem, nie
przetwarza sie danych, ktore zostaly w
drodze profilowania pozyskane lub
wywnioskowane 7 danych udostgpnionych
przez klienta.

Do celow wdroZenia niniejszego ustepu
cigzar dowodu spoczywa na uiytkowniku
danych.

Or. en

Poprawka 286
Fabio Massimo Castaldo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4a. Dane, o ktorych mowa w ust. 1, nie
obejmujg:

- danych wrazliwych, ktore ujawniajq
pochodzenie rasowe lub etniczne, poglgdy
polityczne, przekonania religijne lub
filozoficzne lub przynaleznosé do
zwigzkow zawodowych, ani informacji
genetycznych i informacji na temat
zdrowia i orientacji seksualnej/praktyk
seksualnych

- danych zastrzeionych, ktore instytucja
finansowa wygenerowala,
przeanalizowata lub wzbogacita, w tym
tajemnic przedsigbiorstw i informacji o
strategicznym znaczeniu handlowym.

Or. en

PE758.857v01-00 104/143 AM\1295960PL.docx
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Poprawka 287

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 288
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1295960PL.docx

Poprawka

4a. Dane, o ktorych mowa w ust. 1, nie
obejmujg:

- danych wraZliwych, ktore ujawniajq
pochodzenie rasowe lub etniczne, poglgdy
polityczne, przekonania religijne lub
filozoficzne lub przynaleinosé do
zwigzkow zawodowych, ani informacji
genetycznych i informacji na temat
zdrowia i orientacji seksualnej/praktyk
seksualnych;

- danych zastrzezonych, ktore instytucja
finansowa wygenerowalta,
przeanalizowata lub wzbogacita, w tym
tajemnic przedsigbiorstw i informacji o
strategicznym znaczeniu handlowym.

Or. en

Poprawka

4a. W stosownych przypadkach
Komisja Europejska moZe rozwazyé
wprowadzenie w drodze aktow
delegowanych lub wykonawczych
przypadkow uZycia dotyczgcych
konkretnego sektora, przy uwzglednieniu
innych przepisow dotyczgcych dostepu do
danych, odpowiedzialnego
wykorzystywania danych oraz paneli do
zarzqgdzania zezwoleniami i systemow
udostepniania danych finansowych.

105/143 PE758.857v01-00
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Or. en

Poprawka 289
Laurence Sailliet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4a. Niniejsze rozporzgdzenie nie ma
zastosowania do tajemnic przedsigbiorstw,
informacji o strategicznym znaczeniu
handlowym lub danych zastrzeionych
wygenerowanych lub wzbogaconych przez
instytucje finansowq.

Or. en
Uzasadnienie

Nie wprowadzono Zadnych wyraznych zabezpieczen w celu ochrony tajemnic przedsigbiorstw
lub informacji o strategicznym znaczeniu handlowym.

Poprawka 290
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
4b.  Niniejsze rozporzqdzenie ma

zastosowanie do umow, ktore weszly w
Zycie od daty stosowania niniejszego

rozporzqdzenia.
Or. en
Poprawka 291
Fabio Massimo Castaldo
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 4 b (nowy)
PE758.857v01-00 106/143 AM\1295960PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 292
Laurence Sailliet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 293
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 294

AM\1295960PL.docx

Poprawka

4b.  Niniejsze rozporzqdzenie ma
zastosowanie do umow, ktore weszly w
Zycie od daty stosowania niniejszego

rozporzqdzenia.

Poprawka

Or. en

4b.  Niniejsze rozporzqdzenie ma
zastosowanie wylgcznie do danych
bedgcych w posiadaniu klientow
detalicznych i nie ma zastosowania do
udostepniania danych klientow

handlowych.

Poprawka

Or. en

4b. Wprowadzanie nowych lub
zmienionych przypadkow uzycia odbywa
si¢ zgodnie 7 art. 30 niniejszego

rozporzqdzenia.

107/143

Or. en
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Caroline Nagtegaal, Esther de Lange, Ondrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) ,,konsument” oznacza osobe¢
fizyczng dziatajacg w celach, ktore nie sg
zwigzane z jej dzialalnoscig handlowa,
gospodarczg lub zawodowa;

Poprawka 295
Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) ,klient” oznacza osobe fizyczng lub
prawng, ktora korzysta z produktow
1 ushug finansowych;

Poprawka 296
Engin Eroglu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 2

PE758.857v01-00
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Poprawka

1) ,,konsument” oznacza osobe¢
fizyczng dziatajacg w celach, ktore nie sg
zwigzane z jej dziatalnoscig handlowa,
gospodarczg lub zawodowa, lub
aktualnego ,,czlonka” lub ,,beneficjenta”
instytucji pracowniczych programow
emerytalnych (IORP) zgodnie 7 definicjg
w art. 6 dyrektywy IORP II;

Or. en

Poprawka

2) ,klient” oznacza osobe fizyczng lub
male bqd? srednie przedsiebiorstwo w
rozumieniu art. 2 zalgcznika do zalecenia
Komisji 2003/361/WE 7 dnia 6 maja 2003
r., z miejscem zamieszkania lub siedzibg
statutowq w Unii Europejskiej, bedgca lub
bedgce strong umowy o korzystanie

z produktow 1 ustug finansowych, o
ktorych mowa w art. 2 ust. I;

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

2) ,Kklient” oznacza osobe fizyczng lub
prawnag, ktora korzysta z produktéw 1 ustug
finansowych;

Poprawka 297
Caroline Nagtegaal, Esther de Lange

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) ,klient” oznacza osobe fizyczng lub
prawna, ktora korzysta z produktow
i ustug finansowych;

Poprawka

2) ,klient” oznacza osobe¢ fizyczng lub
prawna, ktora korzysta z produktoéw 1 ustug
finansowych i ktora jest partnerem na
mocy zawartej 7 instytucjq finansowq
(wystepujgcq w roli uiytkownika danych) i
moZe samodzielnie wybrac produkt i jego
dostawce;

Or. en

Poprawka

2) ,klient” oznacza osobe fizyczng
zamieszkalg w Unii europejskiej lub osobe
prawng majqcg siedzibe¢ statutowg w Unii
Europejskiej i bedgcg konsumentem lub
mikroprzedsigbiorstwem, malym
przedsiebiorstwem lub Srednim
przedsigbiorstwem

Or. en

Uzasadnienie

Aby zapewnic¢ terminowe wdrozenie rozporzqdzenia FIDA, proponujemy skoncentrowac sie
na konsumentach i matych przedsigbiorstwach. Duze przedsigbiorstwa mogg swobodnie
uczestniczy¢ w programach udostepniania danych na wtasnych warunkach. W razie potrzeby
mozna je jeszcze uwzglednic¢ podczas przysztego przeglgdu tego aktu. Wazne jest takze, by
rozporzqdzenie znajdowato zastosowanie wylgcznie w UE.

Poprawka 298
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1295960PL.docx
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Poprawka
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2) ,klient” oznacza osobe fizyczng lub
prawng, ktéra korzysta z produktow
1 ustug finansowych;

Poprawka 299

2) ,klient” oznacza osobe fizyczng
bqd? mikroprzedsigbiorstwo, mate
przedsigbiorstwo lub Srednie
przedsiebiorstwo, ktore jest strong umowy
o0 korzystanie z produktow i ustug
finansowych;

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) ,klient” oznacza osobe¢ fizyczng lub
prawng, ktora korzysta z produktow
1 ustug finansowych;

Poprawka 300
Fabio Massimo Castaldo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje
2) ,klient” oznacza osobe fizyczng lub

prawng, ktora korzysta z produktow
1 ustug finansowych;

Poprawka 301
Laurence Sailliet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

PE758.857v01-00
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Or. en
Poprawka
2) ,klient” oznacza osobe fizyczna,
ktéra korzysta z produktow i ustug
finansowych lub nabywa produkty
ubezpieczeniowe;
Or. en
Poprawka
2) ,klient” oznacza osobe fizyczna,
ktéra korzysta z produktow i ustug
finansowych lub nabywa produkty
ubezpieczeniowe;
Or. en
AM\1295960PL.docx



Artykul 3 — akapit 1 — punkt 3
Tekst proponowany przez Komisje

3) »dane klienta” oznaczaja dane
osobowe 1 nieosobowe gromadzone,
przechowywane i w inny sposob
przetwarzane przez instytucj¢ finansowa
w ramach standardowych dziatan
podejmowanych przez t¢ instytucje

w odniesieniu do jej klientow, ktore
obejmuja zardwno dane przekazane przez
klienta, jak 1 dane wygenerowane

w wyniku interakcji klienta 7 instytucjq
finansowgq;

Poprawka 302
Giuseppe Ferrandino

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) »dane klienta” oznaczaja dane
osobowe 1 nieosobowe gromadzone,
przechowywane 1 w inny sposob
przetwarzane przez instytucj¢ finansowa
w ramach standardowych dziatan
podejmowanych przez t¢ instytucje

w odniesieniu do jej klientow, ktére
obejmuja zardwno dane przekazane przez
klienta, jak i dane wygenerowane

w wyniku interakcji klienta z instytucja

AM\1295960PL.docx

111/143

Poprawka

3) »dane klienta” oznaczaja dane
osobowe i nieosobowe przekazane przez
klienta (bezposrednio lub poprzez
obserwacjeg), gromadzone, przechowywane
1 w inny sposob przetwarzane przez
instytucje finansowa w ramach
standardowych dzialan podejmowanych
przez te instytucje w odniesieniu do jej
klientow, ktore obejmujg zarowno istotne
dane osobowe przekazane przez klienta,
jak 1 istotne informacje o produkcie, takie
Jjak informacje zawarte w dokumencie
informacyjnym o produkcie
ubezpieczeniowym (IPID); NaleZy
wylgczyé 7 tej definicji tajemnice
przedsigbiorstw i dane zastrzeone
instytucji finansowej; Danych
wygenerowanych przez instytucje
finansowg w wyniku przetwarzania
danych przekazanych bezposrednio przez
klienta nie uznaje si¢ w zadnym
przypadku za dane klienta;

Or. en

Poprawka

3) »dane klienta” oznaczajg dane
osobowe 1 nieosobowe gromadzone,
przechowywane 1 w inny sposob
przetwarzane przez instytucj¢ finansowa
lub dostawce ustug 7 zakresu informacji
finansowych w ramach standardowych
dziatan podejmowanych przez t¢ instytucje
w odniesieniu do jej klientow, ktore
obejmuja zaréwno dane przekazane przez
klienta, jak i surowe dane wygenerowane
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finansowa;

w wyniku interakcji klienta z instytucja
finansowa lub dostawcq ustug 7 zakresu
informacji finansowych; Danych
wygenerowane przez instytucje finansowgq
lub dostawce ustug 7 zakresu informacji
finansowej nie nalezy w adnym
przypadku uznawaé za dane klienta,
nawet jesli dane te zostaly uzyskane w
wyniku przetwarzania danych
przekazanych bezposrednio przez klienta;

Or. en

Uzasadnienie

Sugeruje si¢ wylgczenie z rozporzqdzenia FIDA wszelkich informacji uzyskanych lub
wywnioskowanych z tych danych zgodnie z wariantem polityki przyjetym w akcie w sprawie
danych (motyw 15). Ponadto aby zapobiec jednostronnemu przeplywowi informacji od
podmiotow finansowych do osob trzecich, dostawcy ustug z zakresu informacji finansowych
powinni podlegac podobnym obowigzkom w zakresie udostepniania informacji w odniesieniu
do danych, ktore uzyskali bezposrednio od swoich wiasnych klientow i ktore wchodzq w

zakres rozporzgdzenia FIDA.

Poprawka 303
Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) »dane klienta” oznaczaja dane
osobowe 1 nieosobowe gromadzone,
przechowywane 1 w inny sposob
przetwarzane przez instytucj¢ finansowa
w ramach standardowych dziatan
podejmowanych przez te instytucje

w odniesieniu do jej klientow, ktore
obejmujg zaréowno dane przekazane przez
klienta, jak i dane wygenerowane

w wyniku interakcji klienta 7 instytucja
finansowa;
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Poprawka

3) »dane klienta” oznaczajg dane
osobowe 1 nieosobowe dotyczqgce klienta,
gromadzone, przechowywane 1 w inny
sposob przetwarzane przez instytucje
finansowa w zwigzku 7 istniejgcq umowg
zawartq miedzy klientem a instytucja
finansow3 jako gtownym posiadaczem
danych na potrzeby swiadczenia takich
produktow i ustug finansowych; danych
wygenerowanych przez instytucje
finansowg w wyniku przetwarzania
danych przekazanych bezposrednio lub
posrednio przez klienta nie uznaje si¢ w
Zadnym przypadku za dane klienta;

Or. en
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Poprawka 304
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3) »dane klienta” oznaczaja dane 3) ,dane klienta” oznaczaja dane
osobowe 1 nieosobowe gromadzone, osobowe 1 nicosobowe w rozumieniu
przechowywane i w inny sposob rozporzgdzenia (UE) 2016/679,
przetwarzane przez instytucje finansowa gromadzone i przechowywane przez
w ramach standardowych dzialtan instytucje finansowa w gwigzku z
podejmowanych przez te instytucje istniejgcq umowq zawartq miedzy
w odniesieniu do jej klientow, ktore klientem a instytucja finansowa jako
obejmujg zarowno dane przekazane przez glownym posiadaczem danych na potrzeby
klienta, jak i dane wygenerowane swiadczenia takich ustug; nie dotyczy to
w wyniku interakcji klienta 7 instytucja danych wygenerowanych przez instytucje
finansowa; finansowq w drodze wzbogacenia lub

modyfikacji danych przekazanych
bezposrednio przez klienta;

Or. en
Uzasadnienie

Aby upewnic sie, Ze w zakresie rozporzqdzenia nie uwzglednia si¢ danych wywiedzionych ani
wywnioskowanych.

Poprawka 305
Eero Heindluoma, Jonas Ferniandez, Costas Mavrides, Aurore Lalucq

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3) »dane klienta” oznaczaja dane 3) ,»dane klienta” oznaczaja dane
osobowe 1 nieosobowe gromadzone, osobowe 1 nieosobowe gromadzone,
przechowywane i w inny sposob przechowywane i w inny sposob
przetwarzane przez instytucje finansowa przetwarzane przez instytucje finansowa
w ramach standardowych dziatan w ramach standardowych dzialan
podejmowanych przez t¢ instytucje podejmowanych przez t¢ instytucje
w odniesieniu do jej klientow, ktore w odniesieniu do jej klientow, ktore
obejmuja zardwno dane przekazane przez obejmujg zardwno dane przekazane przez
klienta, jak i dane wygenerowane klienta, jak i dane wygenerowane
AM\1295960PL.docx 113/143 PE758.857v01-00
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w wyniku interakcji klienta z instytucja
finansowa;

Poprawka 306

w wyniku interakcji klienta z instytucja
finansowa, z wylgczeniem danych
powstalych w wyniku profilowania
zgodnie 7 art. 4 ust. 4 rozporzqdzenia (UE)
2016/679;

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) »dane klienta” oznaczaja dane
osobowe 1 nicosobowe gromadzone,
przechowywane i w inny sposob
przetwarzane przez instytucj¢ finansowg
w ramach standardowych dziatan
podejmowanych przez t¢ instytucje

w odniesieniu do jej klientow, ktore
obejmujg zaré6wno dane przekazane przez
klienta, jak i dane wygenerowane

w wyniku interakcji klienta z instytucja
finansowa;

Poprawka 307
Fabio Massimo Castaldo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) »dane klienta” oznaczaja dane
osobowe 1 nieosobowe gromadzone,
przechowywane 1 w inny sposob
przetwarzane przez instytucj¢ finansowa
w ramach standardowych dziatan
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Poprawka

3) ,»dane klienta” oznaczaja dane
osobowe 1 nicosobowe gromadzone,
przechowywane i w inny sposob
przetwarzane przez instytucj¢ finansowg
w ramach standardowych dzialan
podejmowanych przez t¢ instytucje

w odniesieniu do jej klientow, ktore
obejmujg zaréwno dane przekazane przez
klienta, jak i dane wygenerowane

w wyniku interakcji klienta z instytucja
finansowa, z wylgczeniem danych
wraZliwych i danych zastrzeZonych, o
ktorych mowa w art. 2 ust. 5;

Or. en

Poprawka

3) »dane klienta” oznaczajg dane
osobowe 1 nieosobowe gromadzone,
przechowywane i w inny sposob
przetwarzane przez instytucj¢ finansowa
w ramach standardowych dziatan
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podejmowanych przez t¢ instytucje

w odniesieniu do jej klientow, ktore
obejmujg zaréwno dane przekazane przez
klienta, jak i dane wygenerowane

w wyniku interakcji klienta z instytucja
finansowa;

Poprawka 308
Ville Niinisto
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) »dane klienta” oznaczaja dane
osobowe 1 nicosobowe gromadzone,
przechowywane i w inny sposéob
przetwarzane przez instytucj¢ finansowg
w ramach standardowych dziatan
podejmowanych przez t¢ instytucje

w odniesieniu do jej klientow, ktore
obejmujg zaré6wno dane przekazane przez
klienta, jak i dane wygenerowane

w wyniku interakcji klienta z instytucja
finansowa;

Poprawka 309
Ondrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) »dane klienta” oznaczaja dane
osobowe i nicosobowe gromadzone,
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podejmowanych przez te¢ instytucje

w odniesieniu do jej klientow, ktore
obejmujg zaréwno dane przekazane przez
klienta, jak i dane wygenerowane

w wyniku interakcji klienta z instytucja
finansowa, z wylgczeniem danych
wrazliwych i danych zastrzeZonych, o
ktorych mowa w art. 2 ust. 5;

Or. en

Poprawka

3) ,»dane klienta” oznaczaja dane
osobowe 1 nicosobowe, gromadzone,
przechowywane i w inny sposob
przetwarzane przez instytucj¢ finansowg
w ramach standardowych dzialan
podejmowanych przez t¢ instytucje

w odniesieniu do jej klientow, ktore
obejmujg zaréwno dane przekazane przez
klienta, jak i dane wygenerowane

w wyniku interakcji klienta z instytucja
finansowa, z wylgczeniem danych
wynikajqgcych 7 czynnosci profilowania,

Or. en

Poprawka

3) ,»dane klienta” oznaczaja dane
osobowe 1 niecosobowe gromadzone,

PE758.857v01-00
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przechowywane 1 w inny sposob
przetwarzane przez instytucj¢ finansowa
w ramach standardowych dziatan
podejmowanych przez t¢ instytucje

w odniesieniu do jej klientow, ktore
obejmuja zardwno dane przekazane przez
klienta, jak i dane wygenerowane

w wyniku interakcji klienta z instytucja
finansowa;

Poprawka 310
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) »dane klienta” oznaczaja dane
osobowe 1 nicosobowe gromadzone,
przechowywane i w inny sposéob
przetwarzane przez instytucj¢ finansowg
w ramach standardowych dziatan
podejmowanych przez t¢ instytucje

w odniesieniu do jej klientow, ktore
obejmuja zaréwno dane przekazane przez
klienta, jak i dane wygenerowane

w wyniku interakcji klienta 7 instytucjq
finansowg;

przechowywane 1 w inny sposob
przetwarzane przez instytucj¢ finansowa
w ramach standardowych dziatan
podejmowanych przez t¢ instytucje

w odniesieniu do jej klientow, ktore sq
dostepne dla klienta i obejmuja zar6wno
dane przekazane przez klienta, jak i dane
wygenerowane w wyniku interakcji klienta
z instytucjg finansowg;

Or. en

Poprawka

3) ,»dane klienta” oznaczaja
podstawowe dane osobowe 1 niecosobowe
gromadzone, przechowywane i w inny
sposoOb przetwarzane przez instytucje
finansowa w ramach standardowych
dziatan podejmowanych przez t¢ instytucje
w odniesieniu do jej klientow, ktore
obejmujg dane przekazane przez

klienta instytucji finansowej;

Or. en
Uzasadnienie
Dane generowane w wyniku interakcji klienta z instytucjq finansowq sq czesto danymi
zastrzezonymi, ktorych nie nalezy udostepnia¢ konkurencji.
Poprawka 311
Ondrej Kovarik
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 4 a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 312

Poprawka

4a)  ,,umowa o kredyt” oznacza umowe
o0 kredyt zgodnie 7 definicjg w art. 3 pkt 4
dyrektywy (UE) 2021/2167;

Eero Heiniluoma, Jonas Fernandez, Costas Mavrides, Aurore Lalucq

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt S

Tekst proponowany przez Komisje

5) »posiadacz danych” oznacza
instytucje finansowa inng niz dostawca
swiadczqgcy ustuge dostepu do informacji
o rachunku, ktora gromadzi, przechowuje
i w inny sposob przetwarza dane
wymienione w art. 2 ust. 1;

Poprawka 313

Or. en
Poprawka
5) ,posiadacz danych” oznacza
instytucje finansowa;
Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt S

Tekst proponowany przez Komisje

5) »posiadacz danych” oznacza
instytucje finansowa inng niz dostawca
swiadczqcy ustuge dostepu do informacji
o rachunku, ktéra gromadzi, przechowuje
1 w inny sposob przetwarza dane
wymienione w art. 2 ust. 1;
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Poprawka

5) ,posiadacz danych” oznacza
instytucje finansowa lub dostawce ustug z
zakresu informacji finansowych bedgcego
w posiadaniu jednej 7 kategorii danych
wyszczegolnionych w art. 2 ust. 1, ktory
gromadzi, przechowuje 1 w inny sposéob
przetwarza dane wymienione w art. 2

ust. 1;

Or. en
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Poprawka 314
Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 5

Tekst proponowany przez Komisje

5) ,»posiadacz danych” oznacza
instytucje finansowa inng niz dostawca
swiadczqcy ustuge dostepu do informacji
o rachunku, ktéra gromadzi, przechowuje
1 w inny sposob przetwarza dane
wymienione w art. 2 ust. 1;

Poprawka 315
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 5

Tekst proponowany przez Komisje

5) »posiadacz danych” oznacza
instytucje finansowa inng niz dostawca
swiadczacy ustuge dostepu do informacji
o rachunku, ktéra gromadzi, przechowuje
i w inny sposob przetwarza dane
wymienione w art. 2 ust. 1;

Poprawka 316
Giuseppe Ferrandino

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 5

Tekst proponowany przez Komisje

5) ,posiadacz danych” oznacza
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Poprawka

5) ,posiadacz danych” oznacza
instytucje finansowa lub dostawce ustug z
zakresu informacji finansowych bedgcego
w posiadaniu jednej 7 kategorii danych
wyszczegolnionych w art. 2 ust. 1, ktory
gromadzi, przechowuje i w inny sposob
przetwarza dane wymienione w art. 2

ust. 1;

Or. en

Poprawka

5) ,posiadacz danych” oznacza
instytucje finansowa inng niz dostawca
swiadczacy ustuge dostepu do informacji
o rachunku, ktéra gromadzi i przechowuje
dane wymienione w art. 2 ust. 1;

Or. en

Poprawka

5) ,posiadacz danych” oznacza
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instytucje finansowq inng niz dostawca
swiadczgcy ustuge dostepu do informacji
o rachunku, ktora gromadzi, przechowuje

instytucje finansowq lub dostawce ustug z
zakresu informacji finansowych, ktory
gromadzi, przechowuje 1 w inny sposob

1 w inny sposob przetwarza dane
wymienione w art. 2 ust. 1;

przetwarza dane wymienione w art. 2
ust. 1;

Or. en
Uzasadnienie

Aby zapewnic¢ rowne warunki dziatania i unikng¢ jednostronnego przeptywu informacji od
instytucji finansowych do osob trzecich, dostawcow ustug z zakresu informacji finansowych
uznaje sie za posiadaczy danych rowniez w odniesieniu do danych, ktore uzyskali
bezposrednio od swoich wltasnych klientow i ktore wchodzq w zakres rozporzgdzenia FIDA.

Poprawka 317
Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 6 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
6a) ,usluga 7 zakresu informacji
finansowych” oznacza ustuge internetowq
polegajgcq na gromadzeniu,
konsolidowaniu, przechowywaniu i
przetwarzaniu danych klientow na rzecg
podmiotow wymienionych w art. 2 ust. 2 i
uprawnionych do swiadczenia ustug
finansowych i oferowania klientom
produktow finansowych;

Or. en

Poprawka 318
Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 6 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

6a)  ,uslugi z zakresu informacji
finansowych” oznaczajq ustugi
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internetowe polegajqgce na gromadzeniu,
konsolidowaniu, przechowywaniu i
przetwarzaniu danych klientow w celu
Swiadczenia klientom ustug finansowych;

Or. en
Uzasadnienie

Podmiot, ktorego gltowna dziatalnosé nie ma charakteru finansowego, nie powinien miec
mozliwosci dostepu do danych klientow europejskich w celu Swiadczenia ustugi niezwigzanej
w jakikolwiek sposob z ustugq finansowq. W tym celu w rozporzgdzeniu FIDA nalezy
zdefiniowa¢ ustugi z zakresu informacji finansowych swiadczone przez FISP.
Zakwalifikowanie ustug informacyjnych swiadczonych przez FISP jako ustug realizowanych
w celu Swiadczenia ustug finansowych umozliwi zaostrzenie wymogow stawianych podmiotom
zagranicznym w zakresie odejmowania dziatalnosci w UE.

Poprawka 319
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

6a) ,usluga 7 zakresu informacji
finansowych” oznacza ustuge internetowq
polegajgcq na gromadzeniu,
konsolidowaniu i umoZliwianiu
porownywania danych klientow, ktore sq
przechowywane przez jednego lub kilku

posiadaczy danych;
Or. en
Poprawka 320
Ondrej Kovarik
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 6 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

6a) ,usluga z zakresu informacji
finansowych” oznacza ustuge internetowq

PE758.857v01-00 120/143 AM\1295960PL.docx



Poprawka 321
Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

polegajgcq na gromadzeniu lub
konsolidowaniu danych klientow, ktore sq
przechowywane przez jednego lub kilku
posiadaczy danych;

Or. en

Poprawka

6b)  ,usluga finansowa* oznacza kazdg
ustuge o charakterze bankowym,
kredytowym, ubezpieczeniowym,
emerytalnym, inwestycyjnym lub
platniczym;

Or. en

Uzasadnienie

Definicja z art. 2 lit. b) dyrektywy 2002/65/WE dotyczqcej sprzedazy konsumentom ustug

finansowych na odlegtosc.

Poprawka 322
Laurence Sailliet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 7

Tekst proponowany przez Komisje

7 ,dostawca ustug z zakresu
informacji finansowych” oznacza
uzytkownika danych upowaznionego na
mocy art. 14 do uzyskiwania dostepu do
danych klienta wymienionych w art. 2
ust. 1 na potrzeby $wiadczenia ustug

z zakresu informacji finansowych;
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Poprawka

7 ,dostawca ustug z zakresu
informacji finansowych” oznacza
uzytkownika danych majgcego siedzibe
statutowq w Unii Europejskiej,
upowaznionego na mocy art. 14 do
uzyskiwania dostgpu do danych klienta
wymienionych w art. 2 ust. 1 wylgcznie na
potrzeby $wiadczenia ustug z zakresu
informacji finansowych. Jake dostawca
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Poprawka 323
Ville Niinisto
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 7

Tekst proponowany przez Komisje

7) »dostawca ustug z zakresu
informacji finansowych” oznacza
uzytkownika danych upowaznionego na
mocy art. 14 do uzyskiwania dostepu do
danych klienta wymienionych w art. 2
ust. 1 na potrzeby $wiadczenia ustug

z zakresu informacji finansowych;

Poprawka 324
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 7

Tekst proponowany przez Komisje

7) »dostawca ustug z zakresu
informacji finansowych” oznacza
uzytkownika danych upowaznionego na
mocy art. 14 do uzyskiwania dostepu do
danych klienta wymienionych w art. 2
ust. 1 na potrzeby swiadczenia ustug
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ustug z zakresu informacji finansowych
na mocy niniejszego rozporzqdzenia nie
kwalifikuje si¢ Zadne przedsiebiorstwo
wyznaczone jako strainik dostgpu na
podstawie art. 3 rozporzqdzenia (UE)
2022/1925 w sprawie kontestowalnych i
uczciwych rynkow w sektorze cyfrowym
(akt o rynkach cyfrowych);

Or. en

Poprawka

7) ,dostawca ustug z zakresu
informacji finansowych” oznacza
uzytkownika danych upowaznionego na
mocy art. 14 do uzyskiwania dostepu do
danych klienta wymienionych w art. 2
ust. 1 na potrzeby $wiadczenia ustug

z zakresu informacji finansowych oraz w
zakresie art. 2 ust. 3;

Or. en

Poprawka

7) ,dostawca ustug z zakresu
informacji finansowych” oznacza
uzytkownika danych lub posiadacza
danych upowaznionego na mocy art. 14 do
uzyskiwania dostgpu do danych klienta
wymienionych w art. 2 ust. 1 na potrzeby
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z zakresu informacji finansowych;

Poprawka 325
Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 7

Tekst proponowany przez Komisje

7) ,dostawca ustug z zakresu
informacji finansowych” oznacza
uzytkownika danych upowaznionego na
mocy art. 14 do uzyskiwania dostepu do
danych klienta wymienionych w art. 2
ust. 1 na potrzeby §wiadczenia ustug

z zakresu informacji finansowych;

Poprawka 326
Isabel Benjumea Benjumea

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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dostarczania produktow lub ustug
finansowych;

Or. en

Poprawka

7 ,dostawca ustug z zakresu
informacji finansowych” oznacza
uzytkownika danych lub posiadacza
danych upowaznionego na mocy art. 14 do
uzyskiwania dostepu do danych klienta
wymienionych w art. 2 ust. 1 na potrzeby
swiadczenia ustug z zakresu informacji
finansowych;

Or. en

Poprawka

7a)  ,ustugi 7 zakresu informacji
finansowych” oznaczajq ustugi majgce na
celu dostarczenie klientom informacji na
temat produktow finansowych
wymienionych w art. 2 ust. 1 niniejszego
rozporzgdzenia. Ustugi 7 zakresu
informacji finansowych nie obejmujq
Swiadczenia ustug uregulowanych na
podstawie obowiqzujgcych przepisow
dotyczqcych sektora finansow i
zarezerwowanych dla regulowanych
podmiotow finansowych. Ustugi z zakresu
informacji finansowych nie obejmujq
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Poprawka 327

ustug doradztwa finansowego ani
dystrybucji ubezpieczen uregulowanych
na mocy dyrektywy (UE) 2016/97 lub
dyrektywy 2014/65/UE;

Or. es

Eero Heiniluoma, Jonas Fernandez, Costas Mavrides, Alfred Sant, Aurore Lalucq

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 328
Ville Niinisto
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

7a)  ,usluga 7 zakresu informacji
finansowych” oznacza ustuge internetowq
zapewniajgcq skonsolidowane informacje
na temat jednego lub wigkszej liczby
produktow ustug finansowych
wymienionych w art. 2 ust. 1 niniejszego
rozporzgdzenia, aby klient mogt
niegzwlocznie i w dowolnym momencie
uzyskac ogolny obraz swojej sytuacji
finansowej;

Or. en

Poprawka

7a)  ,usluga 7 zakresu informacji
finansowych” oznacza ustuge internetowq
zapewniajgcq skonsolidowane informacje
na temat jednego lub wigkszej liczby
produktow ustug finansowych
wymienionych w art. 2 ust. 1 niniejszego
rozporzqdzenia, aby klient mogt
niezwlocznie i w dowolnym momencie
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Poprawka 329
Laurence Sailliet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 330
Lidia Pereira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) wrachunek inwestycyjny” oznacza
dowolny rejestr prowadzony przez firme
inwestycyjng, instytucje kredytowq lub
brokera ubezpieczeniowego zawierajgcy
informacje na temat aktualnego stanu
posiadania ich klienta, jeZeli chodzi

o instrumenty finansowe lub
ubezpieczeniowe produkty inwestycyjne,
a takZe informacje dotyczgce
wczesniejszych transakcji i inne punkty
danych odnoszgce si¢ do procesow
zwigzanych 7 cyklem Zycia danego
instrumentu;
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uzyskac ogolny obraz swojej sytuacji
finansowej;

Or. en

Poprawka

7a)  ,ustugi 7 zakresu informacji
finansowych” oznaczajq ustuge
internetowq zapewniajgcq
skonsolidowane informacje na temat
jednej lub wigkszej liczby kategorii danych
finansowych klientow, ktore zostaly
wymienione w art. 2 ust. 1;

Or. en

Poprawka

skresla sie

PE758.857v01-00
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Or. en
Uzasadnienie

Definicja nie jest konieczna, poniewaz rozporzqdzenie nie zawiera artykutu, ktory by si¢ do
niej odnosit.

Poprawka 331
Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 9

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

9) wrachunek inwestycyjny” oznacza skresla sie
dowolny rejestr prowadzony przez firme
inwestycyjng, instytucje kredytowq lub
brokera ubezpieczeniowego zawierajgcy
informacje na temat aktualnego stanu
posiadania ich klienta, jeZeli chodzi

o instrumenty finansowe lub
ubezpieczeniowe produkty inwestycyjne,
a takze informacje dotyczqce
wczesniejszych transakcji i inne punkty
danych odnoszgce si¢ do procesow
zwigzanych 7 cyklem Zycia danego

instrumentu;

Or. en
Poprawka 332
Ondrej Kovarik
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 9

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

9) »~rachunek inwestycyjny” oznacza 9) »~rachunek inwestycyjny” oznacza
dowolny rejestr prowadzony przez firme dowolny rejestr prowadzony przez firme
inwestycyjna, instytucje kredytowg lub inwestycyjng, instytucje kredytowa lub
brokera ubezpieczeniowego zawierajacy brokera ubezpieczeniowego zawierajacy
informacje na temat aktualnego stanu informacje na temat aktualnego stanu
posiadania ich klienta, jezeli chodzi posiadania ich klienta, jezeli chodzi
o instrumenty finansowe lub o instrumenty finansowe lub
PE758.857v01-00 126/143 AM\1295960PL.docx



ubezpieczeniowe produkty inwestycyjne,
a takze informacje dotyczace
wczesniejszych transakceji i inne punkty
danych odnoszgce si¢ do procesow
zwigzanych 7 cyklem Zycia danego
instrumentu;

Poprawka 333
Isabel Benjumea Benjumea

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) ,rachunek inwestycyjny” oznacza
dowolny rejestr prowadzony przez firme
inwestycyjna, instytucje kredytowg lub
brokera ubezpieczeniowego zawierajacy
informacje na temat aktualnego stanu
posiadania ich klienta, jezeli chodzi o
instrumenty finansowe lub
ubezpieczeniowe produkty inwestycyjne, a
takze informacje dotyczace wczesniejszych
transakcji 1 inne punkty danych odnoszace
si¢ do proceséOw zwigzanych z cyklem
zycia danego instrumentu;

Poprawka 334
Ondfrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 19

Tekst proponowany przez Komisje

19)  instytucja pienigdza
elektronicznego twolniona zgodnie

z dyrektywq 2009/110/WE” oznacza
instytucje pienigdza elektronicznego
korzystajgcq 7 wylgczenia, o ktorym mowa
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ubezpieczeniowe produkty inwestycyjne,
a takze informacje dotyczace
wczesniejszych transakeji;

Or. en

Poprawka

9) ,rachunek inwestycyjny” oznacza
dowolny rejestr prowadzony przez firme
inwestycyjna, instytucje kredytowa lub
posrednika ubezpieczeniowego
zawierajacy informacje na temat
aktualnego stanu posiadania ich klienta,
jezeli chodzi o instrumenty finansowe lub
ubezpieczeniowe produkty inwestycyjne, a
takze informacje dotyczace wczesniejszych
transakcji 1 inne punkty danych odnoszace
si¢ do procesOw zwigzanych z cyklem
zycia danego instrumentu;

Or. es

Poprawka

skresla sig
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w art. 9 ust. 1 dyrektywy 2009/110/WE;

Or. en

Poprawka 335
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 27

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

27)  ,agencja ratingowa” oznacza skresla si¢
agencje ratingowq w rozumieniu art. 3

ust. 1 lit. b) rozporzgdzenia Parlamentu

Europejskiego i Rady (WE)

nr 1060/2009%';

I Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1060/2009
z dnia 16 wrzesnia 2009 r. w sprawie
agencji ratingowych (Dz.U. L 302
z217.11.2009, s. 1).

Or. en
Uzasadnienie

Udostepnianie danych ma ograniczone zastosowanie w przypadku agencji ratingowych. Dane
wykorzystywane przez agencje ratingowe to glownie dane dostarczane bezposrednio przez
klienta. Wiekszos¢ pozostatych danych to szczegolnie chronione informacje handlowe i nie
nalezy ich udostepniac¢ konkurencji.

Poprawka 336
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 27

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

27)  ,agencja ratingowa” oznacza skresla sie
agencje ratingowq w rozumieniu art. 3

ust. 1 lit. b) rozporzqdzenia Parlamentu

Europejskiego i Rady (WE)
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nr 1060/2009%';

4 Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1060/2009
z dnia 16 wrzesnia 2009 r. w sprawie
agencji ratingowych (Dz.U. L 302
z17.11.2009, s. 1).

Poprawka 337
Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 29

Tekst proponowany przez Komisje

29)  ,przedstawiciel prawny” oznacza
osobe fizyczng majgcq miejsce
zamieszkania w Unii lub osobe¢ prawng
majgcq siedzibe statutowq w Unii, ktora
zostala wyrainie wyznaczona przez
dostawce ustug 7 zakresu informacji
finansowych majqcego siedzibe

w panstwie trzecim i ktora dziala na
rachunek takiego dostawcy ustug

7 zakresu informacji finansowych

w stosunku do organow, klientow,
podmiotow i kontrahentow dostawcy
ustug 7 zakresu informacji finansowych
w Unii w zakresie okreslonych

w niniejszym rozporzqdzeniu obowiqzkow
dostawcy ustug 7 zakresu informacji
finansowych.

Poprawka 338

Poprawka

skresla sie

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 29

AM\1295960PL.docx

129/143

Or. en

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

29)  ,przedstawiciel prawny” oznacza
osobe fizyczng majgcq miejsce
zamieszkania w Unii lub osobe¢ prawng
majgcq siedzibe statutowq w Unii, ktora
zostala wyrainie wyznaczona przez
dostawce ustug 7 zakresu informacji
finansowych majqcego siedzibe

w panstwie trzecim i ktora dziala na
rachunek takiego dostawcy ustug

7 zakresu informacji finansowych

w stosunku do organow, klientow,
podmiotow i kontrahentow dostawcy
ustug 7 zakresu informacji finansowych
w Unii w zakresie okreslonych

w niniejszym rozporzqdzeniu obowigzkow

dostawcy ustug 7 zakresu informacji
finansowych.

Poprawka 339
Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 29

Tekst proponowany przez Komisje

29)  ,przedstawiciel prawny” oznacza
osobe fizyczng majgcq miejsce
zamieszkania w Unii lub osobe prawng
majqcq siedzibe statutowq w Unii, ktora
zostata wyraznie wyznaczona przez
dostawce ustug 7z zakresu informacji
finansowych majgcego siedzibe

w panstwie trzecim i ktora dziala na
rachunek takiego dostawcy ustug

z zakresu informacji finansowych

w stosunku do organow, klientow,
podmiotow i kontrahentow dostawcy
ustug 7 zakresu informacji finansowych
w Unii w zakresie okreslonych

w niniejszym rozporzqdzeniu obowigzkow

dostawcy ustug 7 zakresu informacji
finansowych.
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Poprawka
skresla sie
Or. en
Poprawka
skresla sig
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Or. en
Uzasadnienie

Poprawka jest konsekwencjq skreslenia art. 13.

Poprawka 340
Ville Niinisto
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 29 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

29a) ,,zezwolenie” oznacza udzielane
przez samych klientow za posrednictwem
panelu do zarzgdzania zezwoleniami
wyrazne i jednoznaczne upowaznienie
uzytkownika danych do uzyskania dostepu
do danych klienta, na podstawie ktorego
to zezwolenia posiadacz danych jest
zobowiqzany udostepnic ;gdane dane w
okreslonym celu. Do celow niniejszego
rozporzgdzenia do zezwolen zastosowanie
majq rowniez kryteria art. 4 pkt 11 i
warunki okreslone w art. 7
rozporzgdzenia (UE) 2016/679;

Or. en

Poprawka 341
Ondrej Kovarik, Martin Hlavacek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 29 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
29a) ,,male i srednie przedsigbiorstwa“
lub MSP oznaczajg MSP zgodnie

definicjq zapisanqg w art. 4 ust. 1 pkt
13 dyrektywy 2014/65/UE;

Or. en
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Poprawka 342
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Na zadanie klienta przekazane drogq
elektroniczng posiadacz danych udostepnia
dane wymienione w art. 2 ust. 1 klientowi
niezwlocznie, nieodplatnie, w sposob
ciagly i w czasie rzeczywistym.

Poprawka 343
Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Na zadanie klienta przekazane drogg
elektroniczng posiadacz danych udostepnia
dane wymienione w art. 2 ust. 1 klientowi
niezwlocznie, nieodptatnie, w sposob
ciagly 1 w czasie rzeczywistym.

Poprawka 344
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Poprawka

Na zadanie klienta przekazane za
posrednictwem specjalnego interfejsu
klienta posiadacz danych udostepnia dane
wymienione w art. 2 ust. 1 klientow1
niezwlocznie, nieodptatnie, w sposdb
ciagly 1 w stanie, w jakim dane te sq
przechowywane przez posiadacza danych
w momencie wystosowania zqdania przez
klienta.

Or. en

Poprawka

Na zadanie klienta wystosowane po
uzyskaniu przez klienta autoryzacji w
ramach mechanizmu silnego
uwierzytelniania posiadacz danych
udostgpnia dane wymienione w art. 2 ust. 1
klientowi za posrednictwem internetowego
interfejsu klienta, niezwlocznie,
nieodptatnie oraz, w stosownych
przypadkach i jezeli jest to technicznie
wykonalne, w sposob ciagly i w czasie
rzeczywistym.

Or. en
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Laurence Sailliet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Na zadanie klienta przekazane droga
elektroniczng posiadacz danych udostepnia
dane wymienione w art. 2 ust. 1 klientowi
niezwlocznie, nieodplatnie, w sposob
ciagly i w czasie rzeczywistym.

Poprawka 345
Ville Niinisto
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Na zadanie klienta przekazane droga
elektroniczng posiadacz danych udostepnia
dane wymienione w art. 2 ust. 1 klientowi
niezwlocznie, nieodptatnie, w sposdb
ciagly 1 w czasie rzeczywistym.

Poprawka 346
Ondrej Kovarik, Martin Hlavacek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Na zadanie klienta przekazane droga
elektroniczng posiadacz danych udostgpnia
dane wymienione w art. 2 ust. 1 klientowi
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Poprawka

Na zadanie klienta przekazane droga
elektroniczng posiadacz danych udostepnia
dane wymienione w art. 2 ust. 1 klientowi
niezwlocznie, nieodptatnie, w sposdb
ciagly 1 w czasie rzeczywistym, gdy jest to
wlasciwe w danych okolicznosciach.

Or. en

Poprawka

Na zadanie klienta przekazane droga
elektroniczng lub w formacie analogowym
posiadacz danych udost¢pnia dane
wymienione w art. 2 ust. 1 klientowi
niezwtocznie, nieodplatnie, w sposob
ciggly 1 w czasie rzeczywistym.

Or. en

Poprawka

Na zadanie klienta przekazane droga
elektroniczng posiadacz danych udostgpnia
dane wymienione w art. 2 ust. 1 klientowi
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niezwlocznie, nieodplatnie, w sposob
ciagly i w czasie rzeczywistym.

Poprawka 347
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na wniosek klienta ztozony drogg
elektroniczng posiadacz danych udostepnia
uzytkownikowi danych dane klienta
wymienione w art. 2 ust. 1 do celow, do
ktorych klient udzielit zezwolenia danemu
uzytkownikowi danych. Dane klienta
udostepnia si¢ uzytkownikowi danych
niezwlocznie, w sposob ciagly 1 w czasie
rzeczywistym.

Poprawka 348
Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na wniosek klienta ztozony droga
elektroniczng posiadacz danych udostgpnia
uzytkownikowi danych dane klienta
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niezwlocznie, nieodptatnie, w sposdb
ciagly i w wymaganym terminie.

Or. en

Poprawka

1. Na wniosek klienta ztozony za
posrednictwem specjalnego interfejsu
klienta posiadacz danych udostepnia
uzytkownikowi danych dane klienta
wymienione w art. 2 ust. 1 wylgceznie do
celow, do ktorych klient udzielit
zezwolenia danemu uzytkownikowi
danych. Dane klienta udostepnia si¢
uzytkownikowi danych niezwlocznie,

w sposob ciagly i w stanie, w jakim dane
te sq przechowywane przez posiadacza
danych w momencie wystosowania
Zgdania dostepu przez klienta. W
przypadku braku systemu udostepniania
danych dane mozna udostepniaé na
podstawie umowy zawartej pomiedzy
posiadaczem danych a uzZytkownikiem
danych.

Or. en

Poprawka

1. Na wyrazny wniosek klienta
ztozony droga elektroniczng posiadacz
danych udostegpnia uzytkownikowi danych
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wymienione w art. 2 ust. 1 do celow, do
ktorych klient udzielil zezwolenia danemu
uzytkownikowi danych. Dane klienta
udostepnia si¢ uzytkownikowi danych
niezwlocznie, w sposéb ciggly i w czasie
rzeczywistym.

dane klienta wymienione w art. 2 ust. 1 do
celow, do ktorych klient udzielit
zezwolenia danemu uzytkownikowi
danych. W kaZdym wniosku klienta naleZy
wyraznie wskazaé konkretng ustuge, w
odniesieniu do ktorej klient udziela
uzytkownikowi danych zezwolenia na
wykorzystanie danych klienta. Dane
klienta udostepnia si¢ uzytkownikowi
danych niezwtocznie, w sposob ciagly

1 W czasie rzeczywistym.

Or. en

Uzasadnienie

Zgoda klienta jest we wniosku Komisji elementem kluczowym. Nalezy zatem wzmocnic
przepisy regulujqgce te kwestie. Wyrazenie przez klienta zezwolenia na udostepnienie jego
danych nie powinno polegac¢ wylqcznie na tym, Ze klient po prostu zaznacza odpowiednie
pole. Klienci muszq wiedziec, jakie dane udostepniajg i w jakim celu.

Poprawka 349
Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na wniosek klienta ztoZony drogg
elektroniczng posiadacz danych udostepnia
uzytkownikowi danych dane klienta
wymienione w art. 2 ust. 1 do celow, do
ktorych klient udzielit zezwolenia danemu
uzytkownikowi danych. Dane klienta
udostepnia si¢ uzytkownikowi danych
niezwlocznie, w sposob ciagly 1 w czasie
rzeczywistym.
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Poprawka

1. Na wyrazny wniosek klienta, po
uzyskaniu przez klienta autoryzacji w
ramach mechanizmu silnego
uwierzytelniania, posiadacz danych
udostepnia uzytkownikowi danych
dziatajgcemu w imieniu klienta dane
klienta wymienione w art. 2 ust. 1
wylgcznie do celow gwigzanych z
konkretng ustugg, do ktorych klient
udzielit wyraZnego zezwolenia na
wykorzystanie swoich danych. Dane
klienta udostgpnia si¢ uzytkownikowi
danych niezwtocznie, a w stosownych
przypadkach i gdy jest to technicznie
wykonalne, w sposob ciagly 1 w czasie
rzeczywistym.

Or. en
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Poprawka 350
Ville Niinisto
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na wniosek klienta ztozony droga
elektroniczng posiadacz danych udostgpnia
uzytkownikowi danych dane klienta
wymienione w art. 2 ust. 1 do celow, do
ktorych klient udzielit zezwolenia danemu
uzytkownikowi danych. Dane klienta
udostepnia si¢ uzytkownikowi danych
niezwlocznie, w sposob ciagly i w czasie
rzeczywistym.

Poprawka 351
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na wniosek klienta ztozony droga
elektroniczng posiadacz danych udostgpnia
uzytkownikowi danych dane klienta
wymienione w art. 2 ust. 1 do celow, do
ktorych klient udzielit zezwolenia danemu
uzytkownikowi danych. Dane klienta
udostepnia si¢ uzytkownikowi danych
niezwlocznie, w sposob ciagly 1 w czasie
rzeczywistym.
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Poprawka

1. Na wniosek klienta ztozony droga
elektroniczng posiadacz danych udostgpnia
uzytkownikowi danych dane klienta
wymienione w art. 2 ust. 1 do celow, do
ktorych klient udzielit zezwolenia danemu
uzytkownikowi danych, i pod warunkiem,
Ze uzytkownik danych wykaze wazing
podstawe prawng zgodnie 7 art. 6 ust. 1)
lit. a) lub b) rozporzqdzenia (UE)
2016/679. Dane klienta udostepnia si¢
uzytkownikowi danych niezwlocznie,

w sposob ciagly 1 w czasie rzeczywistym.

Or. en

Poprawka

1. Na wniosek klienta ztozony droga
elektroniczng posiadacz danych udost¢pnia
uzytkownikowi danych, ktory jest
czlonkiem systemu udostepniania danych
finansowych, dane klienta wymienione

w art. 2 ust. 1 do celow, do ktorych klient
udzielil zezwolenia danemu
uzytkownikowi danych. Dane klienta
udostepnia si¢ uzytkownikowi danych
niezwtocznie, w sposob ciagly 1 w czasie
rzeczywistym.

Or. en
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Uzasadnienie

Lepsze odwzorowanie zapisow tytutu IV niniejszego rozporzgdzenia.

Poprawka 352
Laurence Sailliet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul S —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na wniosek klienta ztozony droga
elektroniczng posiadacz danych udostepnia
uzytkownikowi danych dane klienta
wymienione w art. 2 ust. 1 do celow, do
ktorych klient udzielil zezwolenia danemu
uzytkownikowi danych. Dane klienta
udostepnia si¢ uzytkownikowi danych
niezwlocznie, w sposob ciggly i w czasie
rzeczywistym.

Poprawka 353

Poprawka

1. Na wniosek klienta ztozony droga
elektroniczng posiadacz danych udostepnia
uzytkownikowi danych dane klienta
wymienione w art. 2 ust. 1 do celow, do
ktérych klient udzielit zezwolenia danemu
uzytkownikowi danych. Dane klienta
udostepnia si¢ uzytkownikowi danych
niezwlocznie, w sposob ciggly i w czasie
rzeczywistym, gdy jest to wlasciwe w
danych okolicznosciach.

Or. en

Eero Heindluoma, Jonas Ferniandez, Costas Mavrides, Aurore Lalucq

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul S —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Na wniosek klienta ztozony droga
elektroniczng posiadacz danych udostepnia
uzytkownikowi danych dane klienta
wymienione w art. 2 ust. 1 do celow, do
ktorych klient udzielil zezwolenia danemu
uzytkownikowi danych. Dane klienta
udostepnia si¢ uzytkownikowi danych
niezwlocznie, w sposob ciggly i w czasie
rzeczywistym.
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Poprawka

1. Na wyrazny wniosek klienta
ztozony drogg elektroniczng posiadacz
danych udoste¢pnia uzytkownikowi danych
dane klienta wymienione w art. 2 ust. 1 do
celow, do ktorych klient udzielit
zezwolenia danemu uzytkownikowi
danych. Dane klienta udostgpnia si¢
uzytkownikowi danych niezwlocznie,

w sposob ciagly 1 w czasie rzeczywistym.

Or. en
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Poprawka 354
Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1a. Zadne przedsiebiorstwo wskazane
Jjako straznik dostepu zgodnie 7 art. 3
rozporzqdzenia (UE) 2022/1925 nie jest
kwalifikujqcym sie uzZytkownikiem danych
w rozumieniu niniejszego rozporzqdzenia.

Or. en

Poprawka 355
Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1a. Zadne prredsiebiorstwo wskazane
Jjako straznik dostgpu zgodnie z art. 3
rozporzgdzenia (UE) 2022/1925 nie jest
kwalifikujgcym si¢ uiytkownikiem danych
w rozumieniu niniejszego rozporzqdzenia.

Or. en
Uzasadnienie

Jezeli chodzi o akt w sprawie danych, proponuje si¢ wprowadzenie przepisu
uniemozliwiajgcego uzyskanie dostgpu do danych na podstawie rozporzgdzenia FIDA przez
straznikow dostepu wyznaczonych na mocy aktu o rynkach cyfrowych.

Poprawka 356
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 357
Fabio Massimo Castaldo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Posiadacz danych moze zada¢ od
uzytkownika danych oplaty za
udostepnienie danych klienta zgodnie

z ust. 1 tylko w przypadku, gdy te dane
klienta udostepnia si¢ uzytkownikowi
danych zgodnie z zasadami i na warunkach
systemu udostepniania danych
finansowych, jak przewidziano w art. 9

1 10, lub jezeli udostepnia si¢ te dane
zgodnie z art. 11.

Poprawka 358

Poprawka

1a. Zadne przedsiebiorstwo wskazane
Jjako straznik dostepu zgodnie 7 art. 3
rozporzqdzenia (UE) 2022/1925 nie jest
kwalifikujgcym sie uzytkownikiem danych
w rozumieniu niniejszego rozporzqdzenia.

Or. en

Poprawka

2. Posiadacz danych moze zada¢ od
uzytkownika danych opfaty za
udostepnienie danych klienta zgodnie

z ust. 1 tylko w przypadku, gdy te dane
klienta udostepnia si¢ uzytkownikowi
danych zgodnie z zasadami i na warunkach
systemu udostepniania danych
finansowych, jak przewidziano w art. 9

1 10, lub jezeli udostepnia si¢ te dane
zgodnie z art. 11.

Niniejsze rozporzgdzenie pozostaje bez
uszczerbku dla dostepu do danych, ich
udostepniania i wykorzystywania na
czysto umownej podstawie, 7 pominigciem
obowigzkow w zakresie dostepu do danych
ustanowionych w niniejszgym
rozporzgdzeniu.

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Posiadacz danych moze zada¢ od
uzytkownika danych optaty za
udostepnienie danych klienta zgodnie

z ust. 1 tylko w przypadku, gdy te dane
klienta udostepnia si¢ uzytkownikowi
danych zgodnie z zasadami 1 na warunkach
systemu udostgpniania danych
finansowych, jak przewidziano w art. 9

1 10, lub jezeli udostepnia sie te dane
zgodnie z art. 11.

Poprawka 359
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Posiadacz danych moze zada¢ od
uzytkownika danych oplaty za
udostepnienie danych klienta zgodnie

z ust. 1 tylko w przypadku, gdy te dane
klienta udostepnia si¢ uzytkownikowi
danych zgodnie z zasadami i na warunkach
systemu udostepniania danych
finansowych, jak przewidziano w art. 9

1 10, lub jezeli udostepnia si¢ te dane
zgodnie z art. 11.
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Poprawka

2. Posiadacz danych moze zada¢ od
uzytkownika danych optaty za
udostepnienie danych klienta zgodnie

z ust. 1 tylko w przypadku, gdy te dane
klienta udostepnia si¢ uzytkownikowi
danych zgodnie z zasadami 1 na warunkach
systemu udost¢pniania danych
finansowych, jak przewidziano w art. 9

1 10, lub jezeli udostepnia si¢ te dane
zgodnie z art. 11.

Niniejsze rozporzqdzenie pozostaje bez
uszczerbku dla dostepu do danych, ich
udostepniania i wykorzystywania na
czysto umownej podstawie, 7 pominigciem
obowigzkow w zakresie dostepu do danych
ustanowionych w niniejszym
rozporzgdzeniu.

Or. en

Poprawka

2. Posiadacz danych moze zada¢ od
uzytkownika danych opfaty za
udostegpnienie danych klienta zgodnie

z ust. 1 tylko w przypadku, gdy te dane
klienta udostepnia si¢ uzytkownikowi
danych zgodnie z zasadami i na warunkach
systemu udostepniania danych
finansowych, jak przewidziano w art. 9

1 10, lub jezeli udostepnia si¢ te dane
zgodnie z art. 11. Pozostaje to bez
uszczerbku dla dostepu do danych, ich
udostepniania i wykorzystywania na
czysto umownej podstawie, 7 pominigciem
obowiqzkow w zakresie dostepu do danych
ustanowionych w niniejszym
rozporzgdzeniu.
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Uzasadnienie

Zgodnie z podobnym sformutowaniem w motywie 50.

Poprawka 360
Laurence Sailliet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Posiadacz danych moze zada¢ od
uzytkownika danych oplaty za
udostegpnienie danych klienta zgodnie

z ust. 1 tylko w przypadku, gdy te dane
klienta udostepnia si¢ uzytkownikowi
danych zgodnie z zasadami i na warunkach
systemu udostepniania danych
finansowych, jak przewidziano w art. 9

1 10, lub jezeli udostepnia si¢ te dane
zgodnie z art. 11.

Poprawka 361
Ville Niinisto
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul S — ustep 3 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje
c) wymaga od uzytkownikoéw danych

wykazania, ze uzyskali zezwolenie klienta
na dostep do danych klienta bedacych
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Poprawka

2. Posiadacz danych moze zada¢ od
uzytkownika danych opfaty za
udostepnienie danych klienta zgodnie

z ust. 1 tylko w przypadku, gdy te dane
klienta udostepnia si¢ uzytkownikowi
danych zgodnie z zasadami i1 na warunkach
systemu udostepniania danych
finansowych, jak przewidziano w art. 9

1 10, lub jezeli udostepnia si¢ te dane
zgodnie z art. 11. Pozostaje to bez
uszczerbku dla dostepu do danych, ich
udostepniania i wykorzystywania na
czysto umownej podstawie, 7 pominigciem
obowigzkow w zakresie dostepu do danych
ustanowionych w niniejszym
rozporzgdzeniu.

Or. en

Poprawka

C) wymaga od uzytkownikéw danych
wykazania, ze majq waing podstawe
prawngq zgodnie 7 art. 6 ust. 1 lit. a) lub b)
rozporzgdzenia (UE) 2016/679 i uzyskali
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w posiadaniu posiadacza danych;

Poprawka 362
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3 - litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e przestrzega poufnosci tajemnic
przedsiebiorstwa i praw wlasnosci
intelektualnej w przypadku dostepu do
danych klienta zgodnie 7 art. 5 ust. 1.

zezwolenie klienta na dostgp do danych
klienta bedacych w posiadaniu posiadacza
danych;

Or. en

Poprawka

skresla sie

Or. en

Uzasadnienie

Posiadacz danych nie jest w stanie ocenié, ktore dane dotyczq tajemnic przedsiebiorstw lub
praw wlasnosci intelektualnej. Moze to zrobi¢ wylqcznie klient. W zwigzku z tym posiadacz
danych nie powinien ponosi¢ odpowiedzialnosci za jakiekolwiek naruszenia.

Poprawka 363
Laurence Sailliet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE758.857v01-00

Poprawka

3a. Zadne przedsiebiorstwo
wyznaczone jako strainik dostgpu na
podstawie art. 3 rozporzqdzenia (UE)
2022/1925 w sprawie kontestowalnych i
uczciwych rynkow w sektorze cyfrowym
(akt o rynkach cyfrowych) nie jest
kwalifikujqcq si¢ strong trzecig na mocy
niniejszego rozporzgdzenia, a posiadacz
danych nie moZe w zwiqzku z tym udziela¢
takim podmiotom dostepu do danych
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Poprawka 364
Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

klientow.

Or. en

Poprawka

Artykul 5a
Zezwolenie klienta

1. Zezwolenie udzielone przez klienta
obowigzuje przez okres nie dluzszy niz 6
miesiecy.

2. Nie moZna w sposob dorozumiany
przedtuiaé okresu obowigzywania
zezwolenia udzielonego przez klienta.

3. Klient moze w kaZdej chwili i bezplatnie
wycofac zezwolenie, ktorego udzielil
uzytkownikowi danych. Gdy
przetwarzanie jest niezbedne do
wykonania umowy, klient moze wycofaé
zezwolenie, ktorego udzielil na
udostepnienie danych klienta
uzytkownikowi danych zgodnie ze
zobowigzaniami umownymi, ktérym on
podlega.

Or. en

Uzasadnienie

Zadne dane nie sq udostepniane uzytkownikom danych bez zgody klienta. W zwigzku z tym
nalezy wzmocnic¢ przepisy regulujqce te zgode: zgoda klienta udzielona uzytkownikowi danych
musi by¢ wyrazna i dotyczy¢ konkretnej ustugi, musi by¢ jasno sformutowana i ograniczona w
czasie, bez mozliwosci jej dorozumianego przediuzenia. Postanowienia te zostang zawarte w
specjalnym artykule dotyczgcym zezwolenia klienta.
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